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LOI FEDERALE

du 27 aolt 1851, concernant les contingents
en hommes, chevaux et matériel de guerre
a fournir a I'armée fédérale suisse par
les Cantons et par la Confédération.

(ler décembre 1851.)

L’ASSEMBLEE FEDERALE
DE LA CONEEDERATION SUISSE,
En exécution des articles 7, 12, 13 et 18, ainsi
que du II chapitre du titre Il et des articles 57 et

58 de la loi sur lorganisation militaire fédérale ' du
8 mai 1850;

Vu la proposition du Conseil fédéral,

ARRETE :

Art. 1. L’armée fédérale suisse est composée comme
suit :

22
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a. Troupes du génie :
Sapeurs . 5 . ‘ . ‘ . .
Pontonniers . . . . . . ’ ’
b. Artillerie,
1. Compagﬁies pour le service des batteries,

savoir :
pour batteries atlelées de canons de 12 & .

pour balteries altelées de 6 et de 8 & . .
pour batteries attelées d’obusiers de 24 &

pour bafteries de montagne . ‘ ; a
pour batleries a fusées . . . . .

2. Compagniespourleservicedel’artillerie de position .

3. Compagnies de parc.’ . . ; : :
4. Train de parc . , .
¢. Cavalerie :

Dragons . . . " . . y . '
Guides . . . . . . . .
d.' Cardbl'nt.eré‘ ‘. . . . . .
e. Infanterie:
Bataillons ; . : ; ; i e e .
Demi-Bataillons . . . " . : .
Compagnies isolées. . . . ‘ y 5
f. Armuriers pour ateliers de réparation d’armes .

Report ; . .
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Elite fédérale. [Réserve fédérale. Total.
Nombre| Nombre [Nombre| Nombre Nombre Nombre
des des des des des des
comp, | hommes, | comp, | hommes, | comp. | hommes.

6 600 6 420 12 1020
3 300 3 210 6 510
6 828 —_— -— 6 828
16 2800 13 2275 29 5075
3 414 — — 3 414
2 230 2 230 4 460
4 280 4 160 8 440
- |8 comp,
| 3 240 |2 demi- 736 | 12 976
comp.
6 360 6 240 12 600
— 833 - 740 —_ 1573
ﬂ 22 1694 | 13 780 | 35 2474
7 comp. . 7 comp
{demi-| 243 |3 demi 152 o demi-| 395
comp. i comp.
45 4500 26 2390 71 6890
73 — 31 — 1 104 - —_
11 E 56082 11 26334 22 g 82416
9 - 15 —_ 24 _—
— — — 30 — 30
— | 69,404 | — | 34697 | — | 104101
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Report i
g. Personnel des branches spéciales du service de
santé .

Médecins d’escadron
Vétérinaires de parc
Economes et infirmiers .

. - L L]

Total : hommes .

h. Chevaux du train:
pour la ligne .
pour les parcs de division .

i. Pi¢ces de position fournies :

1. par les Cantons:
30 canons de 12 %.
56 canons de 6 et de 8 %.
16 obusiers de 24 %.

2. par la Confédération :

60 canons de 12 &.
30 obusiers de 24 %.
10 mortiers.

k, Pieces de rechange fournies par la Confédération :

4 canons de 12 &.
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Elite fédérale, |Réserve fédérale. Total.
Nombre| Nombre ]|Nombre| Nombre |Nombre| Nombre
des des des des des des
comp, | hommes. | comp, | hommes. | comp. | hommes,

769,404 | — | 24,697 | — | 104,101

1

— 12 — 6 — 18
— 6 — 9 — .15

l - 147 | — B — 9290
T | 69.569 | — | 34,785 | — | 104,354
Nombre, Nombre, Nombre.

=2 3,024 — 1,682 — 4,706
— 908 —_ 492 —_ 1,400
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24 canons de 6 %.

2 obusiers de 24 %.

12 obusiers de 12 %.

4 obusiers de montagne.

20 caissons de rechange pour les parcs de dépots.

~ Art. 2. L'armée fédérale est réparlie entre les
Cantons comme suit:

Le Canton de Zurich fournit:

Génie: Sapeurs . . .
Pontonniers . " " . . . . .

Artillerie : pour le service:
de balteries allelées de canons de 12 % . ;
de balteries attelées de 6 et de 8 & . : .
de batteries attelées d'obusiers de 24 & . .

de batteries & fusées . . .
de Tlartillerie de pusition . . . ¢ .
Compagnies de parc . ; A . ” 5
Train de pare. . ; .

Gaoalerie: Dragons. . . .

Carabiniers , . :
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A Télite fédérale. A la réserve fédérale.
Compagnies. Compagnies.
s | 8 E |E51 5| 8 : |£E
g ¢ E 22|51 5 | £ |EZ
z = = |oS| 2 | = = |88
| l
I
100 100 1 70 70
1| 100 100 1 70 70
1] 138 138 . — == —
1| 175 175 2.1 175 | 330
1| 138 138 . e —
1 70 70 Yo 40 40
1 80 80 1 80 80
1 60 60 1 40 40
— — 26 — —_ 14
3 7 231 1 60 60
4| 100 400 2| 100 [ 200
— | — |58 | == | —] 922 |—




Infanterie :

PO, © 7, 7, e

Report

a I'état-major des bataillons.

aux compagnies

Armuriers pour ateliers de réparation d’armes

Personnel pour le sercice de santé

Berne:
Génie: Sapeurs
Pontonniers

Artillerie : pour le service :

.

*

de batteries attelées de canons de 12 %
de batteries attelées de 6 %
de batteries attelées d’obusiers de

de batteries A fusées

-

de lartillerie de position .

Compagnies de parc

Train de parc
Cacalerie : Dragons.
Guides .
Carabiniers : i
Infanterie :

a l'état-major des bataillons

aux compagnies

-

Total :

Armuriers : pour ateliers de réparation d’armes .

Personnel pour le sercice de santé

Total :
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I A Télite fédérale A la réserve fédérale,
Compagnies, = Compagnies. =
eSS o 1 H S e 1
5 . s |2&| 2 s 1 8 s
= 3 ] > =| =& 3 = §
S| & |2 Bl & &P

— 1518 — 924 —

— —_ 52 — — 76

48 {118-119( 5666 24 [111-112] 2666

— — _ — _ 3
—_ —_ 17 = — 8 -

— — 7353| 357 | — - 3677 _2{12

2 100 200 2 70 140

1 100 100 1 70 70

2 138 276 i —_ e

1 175 175 3| 175 525

1 138 138 —_— - —

1 70 70 1 40 40

| 1 80 80 1| 80 80

1 60 60 1 40 40

— = 202 — — 147

6 7 462 9 60 180

| 1 32 32 22 19 19

6 100 | 600 3 100 300

- — 304 — _ 1532

96 [112-113| 10758 48 |105-106; 5056

— — — — — 5

— — 33 — — 16

—_ — 13540 813: — — 6770 535
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Lucerne :

Artilleric : pour le service de balteries
attelées de 6 et de 8 & . .
Compagnies de parc . . . .

Train de parc . . ' . .
Cavalerie : Dragons . . . ;
Carabiniers: . . . . .

Infanterie :
a I'état-major des bataillons .
aux compagnies . . . .

Y L3

Armuriers pour ateliers de réparation d’armes .

Personnel pour le service de santé .

Uri:
Train de parc . " . 1
Cgrabiniers : . . : . .
Infanterie :
a I'état-major des bataillons .
aux compagnies . . .

Personnel pour le service de santé
Total :

Total

LR )
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A T'élite fédérale. A la réserve fédérale,

Compagnies. g Compagnies. =
é s |5l s g |%s
P & o sz = < = ]
= © £ el =2 o £ > b=
g [ O - E = = o =
S = E S | 2 = = |5
1 175 175 1 175 175
i 6Q 60 1 40 40
= — 42 — — 21
1 7 7 | 1 60 60
3| 100 300 2 70 140
— — 95 —= — 54
30 {106-107| 3280 15 | 99-100 | 1486
== —_ — =2 — 2
e — 10 s — 6 |
— — | 3976 | 162 ]| — — 1984| 129
N 2! 11— — 2
1 100 |- 100 1 70 70
- — 16 e — —
3 |103-104| 310 2 " 142
— — 1 — — —
t— | —— it
— —_ 429 4] — — 214 4
|
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Schwyz:
Train de parc: , . . ;
Cavaleric: Guides: . « .

Caraliniers :

. - - Ll

Infanterie :
a I'dtat-major des balaillons
aux compagnies , . s

Armuriers pour ateliers de réparation

Personnel pour le service de santé

Unterwalden-le-haut :
Train de parc: ., i . .
Carabiniers : . . . ‘
Infanterie :
a l'état-major des bataillons
aux compagnies . . .
Personnel pour le seroice de santé

Unterwalden-le-bas :
Train de parc . . ‘ .
Cdrabiniers : 8 . i A
Infanterie :
a l'état-major des bataillons
aux compagnies . . .
Personnel pour le sercice de santé

*

d’armes

*

Ld

*

*

*

Total :

Total :
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A Télite fédérale. A la réserve fédérale.

Compagnies, = Compagnies, =

s <
=) = = =S S5 © =) =] = =

Zz | = = ) z 24 = o
— — 26 — — 12

1 32 32 e 19 19

2 100 200 1 | 100 100
— — 35 — — 16

9 [113-114] 1020 5 1101-102| 509
— — _ _ — 1
— - 2 - — 1
—_ — 1315 | 41 | — - 658
o - 2 — —_ 1

1 100 100 1 70 70
— — 16 _ _ —

3 97 | 291 1 134 134
— _ 1 _ _ —
— — 410 g | — - 205
— — 2 — — 1

1 100 100 1 70 70

2 117 234 1 98 98
— o 1 _— T i
— — 337 4 | — _— 169
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Glaris :
Train de parc . . . .
Carabiniers 7 . . é

Infanterie :
a l'état-major des bataillons
aux compagnies . . .
Personnel pour le service de santé

Zoug :
Train de parc . , . :
Carabiniers . . . .
Infanterie :

a létat-major des bataillons
aux compagnies . ‘ ’
Personnel pour le sercice de santé

Fribourg :
Artillerie : pour le service :
de batteries altelées de 6 %
de l'artillerie de position .,

Train de parc i .
Cacalerie : Dragons ; .
Carabiniers: . . . |

Total :
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A Télite fédérale,

| A la réserve féderale,

Compagnies, 32 Compagnies. =
R B ERE
= = = (S%| = = =0
— — 24 — — 12
21 100 200 11 100 | 100
— — 19 — — 16
6 |108-109 633 3 (106-107) 320
— — 2 — — 1
—| — |88 38| —| — |a49]19
— — 14 — — 9
1] 100 100 1 70 70
—_] = 16 e | = _
3 (128-129| 385 2 | 89-90 | 179
— — 1 — — _
— — 516 | 24 | — — | 258 | 14
1| 175, | 175 —_ — —
— — — 1 80 80
— - 108 — — | 103
2 7 154 1 60 60
2| 100 200 1| 100 | 100
- —_— 637 | — | — — | 383 | —
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Infanterie :

a J'état-major des bataillons ‘ , . .
aux compagnies . . . . , . A
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . .
Personnel pour le service de santé " . .
Total :
Soleure :

Artillerie : pour le service de batteries attelées de 6 &

Train de parc . . s . . . .
Cavalerie : Dragons . . . . . . .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons . . . .

aux compagnies . . . . : . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . :
Personnel pour le sercvice de santé . . : .

Total :

Bale-Ville :

Artillerie: pour le service de batteries attelées de ca-
nons de 12 & . ; ; : . . :

pour le service de l'arlillerie de position . A
Train de parc . ¢ . . : : .
Cavalerie : Guides . " 5 . i . .

Report . .
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A Télite fédérale,

A la réserve fédérale.

Compagnies, = Compagnies. =
s 2 |52] ¢ 2 |35
= = = |8 |2 2 = |5
— — 637 343
—_ — 73 s == 35
21 |106-107] 2238 -9 [121-122;1093
— | - —_ — - 1
- — 7 — — 5
| — — 2955 [270) — —  |[1477 | 86
1 175 175 1 175 175
— - 6 — — 2
1 7 77 1 60 60
= s 54 - — 19
15 |116-117| 1745 6 [125-126| 770
— - —_ — — 1
— — 4 — — 3
— — 2061 | 106} — — (1030 {100
1 138 138 — — st
_ o A 48 | 48
— — - — 51
32 32 v, | 191 19
—~} =il =1=! ~ [T =

23
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Report . .

Infanterie :
a l'état-major des bataillons , . .
aux compagnies ., . . ; 3 .
Personnel pour le service de santé . ; .
Total :

Bale-Campagne :

Artillerie : pour le service de batleries attelées de 6 &
pour le service de l'artillerie de position .

Train de parc ; . y
Cavalerie : Guides ] ] .
Carabiniers , . . . .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons .
" aux compagnies i .

Armuriers pour ateliers de réparation
Personnel pour le service de santé

Schaffhouse :
Train de parc . . . ,
Caoulerie : Dragons . i
Infanteric :
a l'état-major des bataillons .
aux compagnies . .
Personnel pour le service de santé

. * *

* a -
d’'armes .
Total :

L

L

-
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A l'élite fédérale, A la réserve fédérale.
Compaguoies, < | Compagnies. i
K . g [5=] 9 . |88
HERER IR RS
= R = = = = = o
= — 11| -] — — |18 -~
4 (123-124| 493 2| 110 | 220
— — 9 — — 3

| —| _— | 6s2)94|—| — |34
1 175 175 — —_ —_—
— . 1 80 80
— - 20 * e — 59
1 32 32 i 19 19
1 100 100 1 70 70
— _ 35 — — 16
9 113 | 1017 41 111 | 444
— - —_— — 1
- 3 — | = 2]
| — — 11382 | 127 — — {691
l = — 27 — et 12
1 11 77 1 60 60
—_ — 19 — | = 16
8 |111-112| 891 4 105 420
- - 4 —| - 1
i —| — |08 (40| —| — |509
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Appenzell Rhodes-extérieures.

Artillerie : pour le service de balteries attelées de 6%
pour le service de l'artillerie de position

Train de parc . . . . R . 5
Carabiniers : " . . ; " " "
Infanterie : " " p s : ; " .

a l'état-major des bataillons . . : . .

aux compagnies . X i . . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . .
Personnel pour le service de santé . ; i "

Total :
Appenzell Rhodes-intérieures :
Train de parc . . . . . . .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons ‘ ; . .

aux ccmpagnies . . . . . .
Personnel pour le service de santé . . . .

Total:
St-Gall :

Artillerie pour le service de batteries attelées de 12 &
de batteries attelées de 6 &

Compagnies de parc . .

Train de parc .

L} * - *
(] * * . .

@ . . . . . .

A reporter: . .
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A T'élite fédérale. A la réserve fédérale.
Compagnies. I 2 | Compagnies, I 2
& n : _qS w ™
| 5 & g |s8| 5 S g |2 g
5| 5 | £ |2E|E| 5 | B |28
= | = = o) 2 = = |87
175 175 - — -
— — — 1 80 80
— —_ 6 _ — 52
2 100 200 1 100 100
— p— 19 — — 16
8 |111-112| 892 3 132 396
— — — — — 1
— — 2 — — 2
— — 1294 (106 | — —_ 647 4
— s 1 —_ —_ 1
- _— 16 _— — —_
3 |103-104] 311 2 | 81-82 | 163
— — 1 — —_— —_
| — (82| 2|=| — [Tea| 2
1 138 138 — - —
1 175 175 1 175 175
1 60 60 1 40 40
— — 17 — —_— 9
—| — 30| =|=| — [22|—
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Cavalerie : Dragons . ; ; : . : .
Carabiniers . % . ¥ ’ ‘ . .
Infanterie :
a l'élat-major des bataillons ‘ . ‘ ;
aux compagnies . . . . . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . .
Personne! pour le service de santé . . . .
Total :

Grisons :

Artillerie : pour_le service de batleries de montagne

Train de pare . . ; . . . 5
Cavalerie : Guides . i . . ; . .
Carabiniers . . . 5 r . . +

Infanterie :

a l'état-major des bataillons , . 3 : 3
aux compagnies . 5 . ’ . . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . ‘
Personnel pour le sercice de santé i . "
Total :
Argovie :
Génie : Sapeurs , . . . . . . .
Pontonniers . . . . . . . .

.

A reporter , &
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A Télite fédérale, A la réserve fiédérale,
Compagnies, 2 | Compagnies. =
@ 2 |B ® s B .
2 FJ'?. I = o~ Z? 1‘2 = ié -
—_— —_ 390 -— — 224
2 Tt 154 1 60 60
2 100 200 1 100 100

|

—_ — 114 — — 57
36 (114-115| 4121 18 |113-114|2047
— = — — — 2
— - 11 1 — — 5
. — | 4990 (216 | — — (2495
1| 115 115 1 115 115
— — 27 — — 12
1 92 32 s 19 19
100 200 1 100 100

== = 57 g — 35
18 (121-122| 2194 9 |1114-115(1032
— —_ —_ — - 1
— —_ 6 — — 2
— — 2631 | 89 | — — 1316
1 100 100 1 70 70
1 100 100 1 70 70
— — 20 | — | — — | 140
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Report

dArtillerie : pour le service de batteries attelées de 6 &
~ de batteries attelées d'obusiers de 24 &

de batteries a fusées . .
de lartillerie de position
Compagnies de parc . :
Train de parc : p .
Caoalerie : Dragons . .
Garabiniers " " . .

Infanterie :
A l'état-major des bataillons .
aux compagnies ‘ :

Armuriers pour ateliers de réparation d’armes

Personnel pour le service de santé

Thurgooie :

*

*

Total :

L]

-

Artillerie : pour le service de batteries attelées de 6 &

de l'artillerie de position .

Train de parc 5 . .
Cacalerie : Dragons . ‘
Carabiniers , . . . .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons ,

aux compagnies . ‘ .

Armuriers pour ateliers de réparatlion d’armes

Personnel pour le service de santé

*

>

L

Total :

*

-

-

L ]

-
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A Télite fédérale. A la réserve fédérale.
Compagnies, 3 Compagnies, S
5 . :Es 52| ¢ T o8 |Bs
= o SEl = o g |28
£ ot g o =1 E B = o -
z < = |8 |2 < = |5
— — 200 —_ —_ 140
2 175 350 1 175 175
1 138 - 138 — - _
1 70 70 LA 40 40
— —_ — 1 80 80
1 60 60 1 40 40
— — 21 — — 12
2 77 154 1 60 60
3 100 300 2 100 | 200
- - 130 - — 57
39 |114-115] 4469 18 [118-119|2139
—_ — — — — 3
— — 13 — - 7
== — | 5905 | 333] — — |29537| 143
1 175 175 — — =
_— — - 1 80 80
— o 10 —_ — 54
1 7 77 1 60 60
2 100 200 1 100 100
- —_ 37 — — 35
18 [115-116] 2084 9 |107-108] 970
— — —_ — — 1
— — 6 — — 4
— | — 2609|112 —| — [1304| 8
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Tessin :

Génie : Sapeurs . . ‘ . .
Artillerie : pour le service de batteries attelées
de T'artillerie de position . ; ‘
Train de parc : ; . . ;
Caoalerie : Guides i . . ‘ .
Carabiniers . . ‘ . . ‘

Infunterie :

de 6 ©

a I'état-major des bataillons . .
aux compagnies . . ‘ .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes
Personnel pour le service de santé . .

Total:
Vaud :
Génie: Sapeurs . . ; 5 . .
Artillerie: pour le service de batteries altelées de
12 & . . . ‘ x . .
de batteries attelées de 6 @ . . .
de l'artillerie de posilion ‘ . .
Compagnies de parc . . . .
Train de parc . . . . .
Caoalerie : Dragons 3 . .
Carabiniers » " . ] . .

L] ]
. L]
. .
- [ ]
* *
. .
] .
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A lélite fédérale, A la réserve fédérale.
Compagnies, = Compagnies. =
S 4 (5] s % |35
o S S = = = s |=
z = f==] (] = Fx o )
1 | 100 100 1 70 70
1} 175 175 - - o
— — — | 1] 80 80
— — 29 — — 63

b 19 19 v, 19 19
2 | 100 200 1t | 100 | 100
_ — 76 e — 38
24 |112-113] 2699 12 1105-106}1271
- = — — — )
— _ 7 — —_ 6
—_ — | 3298 | 132] — — 1649
| 100 100 1 70 70
|
1| 138 138 | — - _
2 175 350 2 1 175 | 350
1| 8 | 80 o 48| 48
| 60 60 1 40 40 |
— | — | 12 —| - |7
3 7 231 2 60 1 120
41 100 | 400 2 | 100 | 200
== — | 1484 — | — |898
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Report . . .

Infanterie :

a I'état-major des bataillons . . . .
aux compagnies ., . . . . . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . ;
Personnel pour le service de santé . : ’ .
Total :
Valais :

Artilleric : pour le service de batteries de mon-

tagne L] L] * * - L] - . [ ]
Train de parc . ‘ , ‘ . . .
Carabiniers . . . . . . . :

Infanterie :

a l'état-major des bataillons . .
aux compagnies . . . . . . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . .
Personnel pour le seroice de santé . . . .
Total :
Neuchatel :
Artillerie : pour le service de batteries attelées de 6 %
Train de parc . . X ; ; . .
Cavalerie : Guides . " " . " . .
Carabiniers : . . " . . .

A reporter , -



— 365 —

A Télite fedérale. A la réserve fédérale,
Compagnies. I = Compagnies, | _g__
s | ¢ |g.l¢ P
2 | & = 37|12 | &£ = 157
— | — | 1484 —| — |s898
—| = |l || — | 57|
36 |117-118| 4214 18 (108-109(1947
— — = — = 3
—_ — 15 — — 9
- — | 5827 |484 | — — |2914 (302
1| 115 115 1| 115 | 115
- — 28 - == 12
21 100 200 1{ 100 | 100
— — 7 — \— 33
18 |111-112] 1986 9 1103-104| 931
— — — — — 1
— — 6 — — 2
—_ — [ 2392 | 91 | — — |1196 | 67
11 175 175 11 175 | 175
—_ — 11 — — 5
1 32 32 Y 19 19
21 100 200 1] 100 | 100
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Report . .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons . . ' . "
aux compagnies . . x . .
Armuriers pour ateliers de réparation d’armes . .
Personnel pour le sercice de santé . . .
Total :
Geneoe :

Artillerie ; pour le service de balteries attelées de 6 &

pour le service de batteries & fusées . : :

Train de parc . . " . :
Cavalerie : Guides " . . . " .
Infanterie :

a l'état-major des bataillons . ‘ . . y

aux compagnies . . . . . "
Armuriers pour ateliers de réparation d'armes . s
Personnel pour le service de santé . . . .

Total :
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A l'élite fédérale, A la réserve fédérale.
Compagnies. 2 | Gompagnies, =
E| g | £ |8E|E| 2 | § |BE
Z < = S~ = = = o
— - 418 — — 299
— — 38 — — 19
13 |[115-116] 1504 6 |110-111] 661
— — — —_ — 1
— —_— 4 — — 2
—_ — 1964 114 | — — 982 (106

1 175 175 1 175 175

1 70 70 1 40 40

— — 13 — — 4

1 32 32 Vs 19 19
—_ — 35 — — 16

10 (113-114] 1136 4 1118-119] 475

— — — — - 1

— — 6 — s 3
= — 1467 |149 ! — - 733 .1-51

Art. 3. La Confédération se charge de fournir :

a. deux bouches a feu, 6 caissons, 1 chariot de
batteric, 1 forge de campagne en complément
de la batterie de 6 % que doit fournir le Can-
ton d’Appenzell-Rhodes extérieures ;



b. des bouches a feu, affats, caisses & munitions
et a oulils, et des caissons pour les batteries
de montagnes fournis par les Cantons des
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Grisons et du Valais,

Le matériel mentionné sous lettres a et b demeure
a propriété de la Confédération ; les Cantons qui 'ont
reca pour compléter leur contingent sont chargés de
aux frais de son entretien,
4, L’organisation des demi-batteries a fusées
de la réserve, chacune a 4 chevalets, est arrétée

1

pourvoir
Art.

comme suit :

DS = b e DO DN DO DD ek ek e

[
QO =

40
Art,

capitaine ou lieutenant,
premier sous-lieutenant,
sergent-major,

fourrier,

sergents de canonniers,
caporaux de canonniers,
brigadier du train,
appointés de canonniers,
appointés du train,
frater,

maréchal-ferrant,

sellier,

trompettes,

canonniers,

soldats du train,

5. Le Conseil fédéral est chargé de l'orga-
nisation des compagnies de parc de la réserve et des

demi-compagnies de position,

Art,

6. Les demi-compagnies de guides sont fortes
de 19 hommes et composées comme suit :
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officier,

maréchaux -des-logis,
brigadiers,
maréchal-ferrant,

el R

trompette,
12 cavaliers,

19

Le Conseil fédéral est autorisé a prendre les dis-
positions convenables quant 4 la fixation du grade des
officiers des demi-compagnies de guides,

Art. 7. L’infanterie est organisée en balaillons
de 6 compagnies dont 2 de chasseurs, et en demi-ba-
taillons de 3 compagnies dont une de chasseurs. Lors-
que, dans I'élite ou la réserve, le nombre des com-
pagnies d'infanterie des cantons ne suffira pas ou qu’il
excédera le chiffre des compagnies nécessaires pour
former des bataillons ou des demi-bataillors, le Con-
seil fédéral, aprés avoir consulté les gouvernements
cantonaux respectifs, délerminera le genre de service
des compagnies isolées.

Art. 8, Les soldats du train des_ cantons qui ont
a fournir dans I'élite, mais non dans la réserve,_des
batteries altelées, doivent dés leur sortie de 1'élite
jusqu’a leur entrée dans la landwehr, étre tenus a dis-
ponibilité, sans chevaux, pour le service des trans-
ports de I'armée, tels que ceux des vivres, des trains
de ponts militaires, etc.

La force d’'un de ces détachements de train doit
atre de 50 hommes.

Art. 9. Le Conseil fédéral est chargé de dresser
les tableaux faisant pactie de la présente loi, confor-
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mément aux dispositions de la loi du 8 mai 1850 sur
Porganisation militaire fédérale, et d’aprés les pres-
criptions renfermées dans les articles précédents. A
cet égard on tiendra compte des observations ci-aprés:
a. On compte par chaque 4 demi-caissons d'infan-
terie en ligne 1 soldat du train surnuméraire.
On compte pour les parcs de division:

sur 12 chevaux de trait: 1 appointé et 6 sol-
dats du train dont 1 surnuméraire ;

sur 24 chevaux de trait: un brigadier;

sur 48 chevaux de trait: 1 maréchal-des-logis
et 1 trompetle ;

pour chaque parc de division: 1 lieutenant, 1
sous-lieutenant et 1 vétérinaire,

t. Toutes les bouches a feu et les affats des bat-
teries attelées doivent étre a I'ordonnance fédérale

Les batteries de 8 & hors de service seront
remplacées par des batteries de 6 %.
c. A défaut de bouches a feu a I'ordonnance, peu-
vent provisoirement étre employées comme pié-
ces de position:
au lieu de canons de 6 % fédéraux: des piéces
francaises longues ou courtes de 8 &, et des
canons bernois longs ou courts de 6 %, ou
a défaut de pareil calibre, des canons longs
de 4 %;

au lieu d’obusiers fédéraux de 24 %, des obusiers
francais de 6 pouces ou des obusiers de 15 %'
Toutes ces bouches & feu doivent étre en

parfait état de service, tant sous le rapport du

calibre que sous celui de l'aflit et de son équi-

pe:ment.
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d Les caissons de batterie en ligne, ainsi que
ceux des pares de division, doivent tous étre
a l'ordonnance fédérale; toutefois on pourra
fournir provisoirement aussi des caissons au
modéle de 1810, pourvu que le train et le coffre
soient en bon état et conformes au régle-
ment.

e. Les affats de rechange, chariots de batterie,
forges de campagne, caisses a oulils et voitures
de parc de toute espéce doivent étre i l'ordon-
nance fédérale.

f. Les caissons de l'infanterie, "des carabiniers et
de la cavalerie, tant de la ligne que des parcs
de division, doivent étre a la nouvelle ordon-
nance, ou au modéle de 1810 aussi longtemps
qu’il y en aura encore en bon état.

Il pourra étre fourni un caisson au lieu de
deux demi-caissons d'infanterie.

g. La proportion qui doit exister entre les coups
4 boulet et 4 balle et les diverses espéces de
coups & obus sera fixée par un réglement.

h. Le matériel de guerre et les munitions a four-
nir par la Confédération doivent figurer dans
des tableaux a part.

Art. 10, Lorsque des cantons conviennent enfre
eux que l'un se chargera de fournir des armes spé-
ciales pour l'autre, une convention a cet égard ne peut
avoir lieu qu’'avec l'approbation du Conseil fedéral, et
ce dans le délai d’'une année a dater de la publication
de la présente loi,

Art. 11. Les prestations que les cantons ont &
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fournir a teneur de la présente loi, doivent, en ce qui
concerne l'¢lite fédérale, étre complétement remplies
dans les quatre ans, au plus tard, a dater de la pro-
mulgation de la présente loi.

Il est accordé aux cantons un terme de 8 ans au
plus pour la formation compléte de laréserve fédérale
et l'acquisition des piéces de position.

Art. 12. Le Conseil fédéral est chargé de l'exé-
cution de la présente loi,

Ainsi décrété par le Conseil des Etafs suisse.
Berne, le 27 aout 1851.
‘Au nom du Conseil des Elats suisse:
Le Président,
P. MIGY.
Le Secrétaire,
N. VON MOOS.

Ainsi décrété par le Conseil national suisse,
Berne, le 27 aout 1851.

Au nom du Conseil national suisse:
Le Président,
STAMPFLI;
Le Secrétaire,
SCHIESS.

LE CONSEIL FEDERAL SUISSE
ARRETE :

Art. 1. La présente loi fédérale concernant les
contingenls en hommes, chevaux et matériel de guerre
A fournir & 'armée fédérale par les Cantons et la Con-
fedération, entre immédiatement en vigueur.
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Art.r 2. Elle sera communiquée i tous les gou-
vernements cantonaux pour la faire publier en la forme
usilée, et sera insérée au Recueil officiel de la
Confédération.

Berne, le 29 septembre 1851.

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le Président de la Confédération,
J. MUNZINGER.

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE

ARRETE :

La loi fédérale qui précéde sera transmise aux
préfets pour les publications d’usage, et insérée au
Bulletin des lois.

Berne, le fer décembre 1851,

]

Au nom du Conseil-exécutif:

Le Président,
L. FISCHER.

Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ,
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Tableau 1. .

Composition et formation des compagnies de sapeurs
et de pontonniers de la réserve.

Pontonniers.

Capitaine ’ ’
Lieutenant . . .

Premier Sous-lieutenant

Second Sous-lieutenant . 8
Médecin avec rang de Lieutenant.
Sergent-major . . .
Fourrier ¢ . : .
Sergenls

Caporaux
Frater .

Tambours
Soldats .

F s
CODY min Q0 oo i puin b i e

s

:
a
1
i
1
1
]
1
A
8
1
2
19
70
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Tableau 2.

Composition et formation des batteries a fusées, des
demi-compagnies de position, des compagnies de parc
et des délachements de train de la Réserve.

- " =
- Ero el 25182
29 |8 28| & = E=
GRADES, 5% [Te23| &5 z =
£ |5 : 5 2] 83 o
Canitai l I |
apitaine . . . . —
Lier:ltenant s & & i % 1 } 1 ‘ 1 1
Premier sous-lieut. ‘ 1 {
Second sous-lieut. —_ % —_—
Médecin avec rang de
Eeutenant —_ 1 — —
Sergent-major 1 1 1 | —
Fourrier . . . , 1 1 1 —
Sergentsde canonniers| 2 3 2 | —
Maréchal-des-logis du
train . . . . .| — — — 1
Artificier-chef . . .| — —_ 1 —
Capor. de canonniers 2 5 3 —_
Brigadiers du train 1 — —_ 3
Artificiers . . . .| — —_ 6 —
Appointés de canon . 2 6 - |-
Appointés du train 2 — — 6
Frater . . . . . 1 1 1 —
Maréchal-ferrant . . 1 — — 1
Sellier . . . . . 1 — — i
Trompetltes . . . 2 2 — 1
Tambours . , . — — 2 —m
Canonniers , .l 14 26 21 —
Soldats du train . 8 s — 36
Total : 40 48 40 30
Ont a fournir des Détachements de train de la
Réserve , les cantons :
de Fribourz, de Appenzell, Rh.-E.,
» Bale-Ville, » Thurgovie,

» Bale-Campagne, » Tessin,
®xoT1E, Les Détachements de train de la Réserve
sont attachés au train de pare.
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Tableau 3.

Composition et formation des compagnies de dragons
et des demi-compagnies de guides de la réserve.

GRADES,

Compagnies
de dragons,
Demi-compag-
nies de guides.

Capitaine
Lieutenant . .
Premier Sous--lieulenant
Vétérinaire "
Maréchal-des-logis-chef
Fourrier " .
Maréchaux-des-logis
Brigadiers |

Frater .
Maréchal-ferrant

Sellier

officier,

» * *» * . * L] * ]
] * - » - » * . »

|~ ol 1]

*

Trompettes .
Cavaliers .

[
DO =t

8|%wﬁ%hﬁwﬁﬁﬂﬁhh

[y
o
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Tableau 4.

Composition et formation des compagnies de cara-
biniers de la Réserve,

I Compagnies
de carabiniers.
“a 100 [ a 70
hommes.

GRADES,

Capitaine . "

Lieutenant . .
Premier Sous-lieutenant .
Second Sous-lieutenant .
Sergent-major

Fourrier . .

Sergents

Caporaux

Frater .

Armurier .

Trompettes

Carabiniers

[N
ad QO b i Q0 o e e i e i

CO e b i (O N b i ek i e

—

.
(el L |
o
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Tablecau 5.

Etat général de l'armée fédérale et sa répartition

entre les cantons.

Elite fédérale.

Réserve fédérale.

Génie, ] Arlillerie.|Cavalerie. Persogge::nuwselvwe Génie, [Artillerie. |[Cavalerie. Persogze::;;.ervwe TOTAL~
CANTONS g 3 Cara- | Infan- | y TOTAL [ Che- ! S B Cara Tnfan < |2 TOTAL | Che- de

g H g 2 5 R de vaux § g ) § h s 2 . . dela | vaux Farmée
g é g% 2]z ) Ibiniers.] terie, E .lzs E E I'élite du s |2 32 2| g . |biniers] terie, g :E‘ |88 g g | réserve du odérale
3 ] = 2= ‘g - at H - S g l2gls 5 ‘g 5 2 .

- .g ge g gu 3 $§.£3 % E fédérale, | train. Eé .é g §_° ; §n 2 R § '§ § E_ federale. | train.

@ | & R, e/ | - = (=R @ | & |= = la | < |> |= [ | =

Zurich 100| 100| 661| 26] 231| —] 400 | 5818 1| 2| 2|12 7353] 357 70| 70| 5107 14 60: -] 200 272)| 3| —| 1| 1| 6| 3477 | 243 | 11,030
Berne 200 100] 799| 252| 462| 32] 600 | 11,062 3| 2|26 13,540 | 813 ] 140| 70| 685 147) 180, 19| 300 [ 5208 | 5| 1| 2| 1 [12] 6770 | 555 [ 20310
Lucerne . . —| —|235 42} 77| —| 300| 3.303] - 2| 8| 3967 162 —| —| 215 21| 60 —| 140 | 1,540 2| — | 1| 1| 4] 1,984 | 129 5951
Uri i 6 . — - = 2 -1 —] 100 36| — [ — | = 1 429 al —| —| =] 2 = -] 70 FPOJ I e R N 214 4 643
Schwyz . —| — —| 26 —| 82 20| 1,05 | ——|—1| 2] 1315 4] — —| —| 12} — 19 100 52| 1] — | —|—] 1 658 | 21| 1,973
Unterwalden-le-haut — =1 = ? —| —| 100 07| —|—|—| 1 410 apy - —| - Y4 = =] 7 34| —-1-1—-|—1|—- 205 2 615
Unterwalden-le-bas — = —| 2] —| —] 100 23| — | — 1 337 4l - =1 - 4 =] —| "0 Bl—1—-|—-|—|— 169 2 506
Glaris . . — = =] 24 —| —] 200 2|l — | —| =1 2 98| 38y — —| —| 12] —| —| 100 36| —1—|—|-| 1 449 19 | 1,347
Zug .. —| —] —| 14 — —| 100 ol — == 1 516 2l —| = - 9 - -] 10 19 |=-|—--(=1- 258 14 774
Fribourg e —| —| 175 108] 154 —] —| 2311 1| ¢ |—| 5| 295| 270} —| —| 80] 103] 60, -| 100 ]| 4,428 1] 4| —| 1| 3| 1,477 86 | 4432
Soleure . . . . & — =15} 6] 77 —] — 1,799 | — | — 1 3 2,061 106 1 —| —1175 2] 60] — - 789 1| — 1| — 2 1,030 100 3,091
Bale-Ville . . —| —|138 1] —| 32 — 509 | — | —| 1| 1 62| 94 —| —| 48] 51| —| 19| — 20| —| 1| =] 1| 1 341 2| 1,023
Bale-Campagne —| — 17| 20} —| 32 100 1,032 | - | —| t| 2] 1,38 127] —| —| 80 59 —| 19 70 460 1] 1| —-|—=| 1 691 15 | 2073
SchafThouse . — = - 2 1 -] - 90| — | 1] 1| 2| tot8] 40| —| =] —| 120 60| —| -] 46| -=]|—|—=[—=]| 1 509 | 18| 1,527
Appenzell, Rhodes-extérieures —| —] 1] 6] = —] 200 gt | — -] =] 2 1,204 ] 106 | —| —| 80| 52 —| —]| 100 2 1) 1| —| = 1 647 4 1,941
Appenzell, Rhodes-intérieures - -1 - i1 -1 -] -— RNT| - —|--] 1 329 2l —| — —| Y —| — —_ 63| —|— | —|—1|— 164 2 493
St-Gall . —| —| 33| 17| 154 —| 200 4235 1| 1| 1| 8| 49% | 216 —| —] 215 9 60 —| 100| 2104| 2| — | —| t| 4] 2495| 110 7485
Grisons . . . -t =115 27 —| 32} 200] 2251 — | —| 1| 5| 2631 89| — —115] 123 —| 19} 100| t067| 1] —-|—|—| 2] 41316 69 | 3,947
Argovie . 100| 100] 618] 21| 154 —| 300 | 4599 | — | 1 2| 10| 5,905 | 3353] 70| 70| 335 12] 60| —| 200 2196| 3| - | —| 1| 6| 293| 143 | 8858
Thurgovie . . . . —| —| 1] to] 77| —| 200| 214t | —| —| 1| 5| 2609 112| — —| 80| 54 60 —| 100| 1,005| 1| 1| —|—| 3| 1304 8| 3913
Tessin 100{ —| 175] 22| —| 19] 200| 2775 | — | — | t| 6| 3,298 132] 70| —| 80 63 —| 19] 100 | 1,309 2| 2| —| 1| 3| 1,649 22| 4947
Vaud 100] — 628] 125] 231] —| 400 | 4328| 1| 2| 2| 10| 5827 | 484] 70| —| 438 70| 120, —] 200 | 2004 3| L] 1] 1| 6| 2914] 302| 874
Valais —| —| 15| 28] —| —| 200 2043 | — | — | —| 6] 2392 9 | —| —| 115 12 —| —| 100 966 | 1| —|—=|—=1| 2| 1196 67| 3588
Neuchatel —| — 15| 1] —| 32| 200] 1542 | — | — | 1| 3| 1964 114 —| —| 15| 5 —| 19] 100 680 | 1t]|—|—|—-1| 2 982 | 106 | 2946
Gendve . . —| —| 25 13] —| 3 —| tau|—| 1| 2| 3| t467| 149 —| —| 25| 4 —| 19 - ol 1= =1 1] 2 733 | 131 | 2200
Tolal : 600| 3005142( 833]1694] 243] 4500 | 56,082 | 6 | 12 | 21 |126 | 69,569 | 3,932 | 420| 210[3641| 740] 780| 152 2,390 | 26,334 | 30 | 9| 6 | 10 | 63 | 34,785 {2,174 | 104,354
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Elite Sfederale.

Tableau 6.

Etat des compagnies du génie, et leur répartilion
entre les cantons.

CANTONS.

Compagnies
Compagnies
de
Pontonniers

Zurich 1 1
Berne 2 1
Argovie . 1 1
Tessin . : 1 —
Vaud . . . 1 —_

Total : 6 3
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Tableau 7.
Etat des compagnies d’artillerie et leur répartition entre les cantons.
mgnies pour le service des Compa- |
batteries attelées de: Battorios lgniesl!)v(;z; Compa-
. _|le se .
CANTONS. Canons dg%no@nzt Obusiers | de mon- Bafterics des piéces goies de
: : a fusées,j de po- | parc.
de 12 @.|d'obusierslge 24 ¢ | tagne. S0,
de 12 &.
Zurich : . . . . . 1 1 1 — 1 1 1
Berne . 2 . 2 1 1 — 1 1 1
Lucerne . s i . " — 1 s —_— — — 1
Fribourg . . . - S 1 - s —_— —_ —
Soleure . . ; s . . S 1 —_ — — — -
Bale-YVille . . : s : " 1 —_ — — — —_ —
Bale-Campagne . . < . 5 — 1 — —_ — — —
ﬂ Appenzell, Rhodes-extérieures . . . — 1 —= —= = - -
StGall . . . . . 1 1 — — — = 1
Grisons . . . . . . s - — 1 — — .
Argovie . : . . . i 2 1 — 1 — 1
Thurgovie . . . p— 1 — —— —_— -— —
Tessin . . . . . . —_— 1 - — — — e
Vaud « = s % & ® 1 -2 — — - 1 1
Valais - . . . . — — — 1 — - e
Neuchatel . . . . " - —_ 1 — — — —_ —_
Genéve . . . . . . — 1 2= = 1 - —_—
Total: 6 16 3 2 4 3 6
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Elite federale,
Tableau 8.
Etat du train de parc et sa répartilion entre les cantons.

(Le personnel du (rain incorporé aux compagnies pour le service des batteries n’est pas compris dans ce tableau,)

En ligne, Aux parcs de division,
= = @ | Pour cais- Conduc-
S A chovel
CANTONS, SElEEl 1 |52

s2lS8l ale (22 sg] 5 | 3] 4le
Zurich . . . ‘ . 12 4| 8|12} — | — — | == - 26
Berne . 4 6|16 |24 ] 4 6 12 4125|151 | 252
Lucerae . . . . ; . l—1 3| 5] 8] 1 1 2 1| 3| 18 42
Uri ’ s ’ : ; . - 1| =] 1] =] — - | == - 2
Schwyz . ; . ‘ ; ; =1 2] 1 3] 1 1 1 2|14 26
Unterwalden-le-haut . . . -1 1] = 1= — - === 2
Unterwalden-le-bas . . ” . -1t} -1 1| =] - el Bl el 2
Glaris . . . . . . =1 2 1 11 1 1 1 2|13 24
Zug ; . : s ‘ : At =] t|—=| = 1 1t 1|9 14
Fribourg . . ‘ . . - 2| 3 51 2 3 16 311272 108
Soleure . . : v ; v =1 - 2 4| — - — — | -] - 6
Bale-Ville . . . . . =1 = = 1| = — — N D B 1
Bale-Campagne ., . A Rt S R O O N A S 1t | —1 2|11 20
Schaffhouse . ‘ " i . N el B 1 3| 1 1 1 2 3| 15 27
Appenzell, Rhodes-extérieures . -1 2] 1] 3= — e et Bl 6
Appenzell, Rhodes-intérieures . A== | = 1] — — — - | — | - 1
St-Gall : . ; s ; A= 21 6] 9} — | — - | === 17
Grisons . . . . . . 01— 2| 3] 5] 1 1 1 | —| 2] 12 27
Argovie . . @ ‘ . " 1 2| 3| 6|10 —| — —_— e | s | s 21
Thurgovie . . ; ; oWl =1 2] 835 —-| — el Rl el 10
Tessin . . . . . . . 2 2 4 6| — — 1 | 1 5 22
Vaud . 5 . . " . .1 2| 4| 6] 9] 3 3 6 3|13 |7 ]| 125
Valais . . . . . . =1 2] 3| 5 { 1 1 - 213 28
Neuchatel . . . ; v =1 2] 2| 3 - — | =1 1| 3 11
Genéve . . . . . . l=1—=—1 1] 3}—| — | 1] 14 6 13
Total : 12 | 45 |73 (127|116 | 18 | 36 |18 | 70 |418 | 833

OBSERVATION.  Les oétérinaires sont contenus dans le tableau Nr. 12,
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Elite federale.

Tableau 9.

Etat des compagnies de cavalerie et leur répartition
enfre les cantons.

Compagnies de

CANTONS. |
ldragons | guides,

Zuarich .
Berne. .
Lucerne .
Schwyz .
Fribourg .
Soleure . . .
Bale-Ville .
Bale-Campagne .
Schaffhouse .
St, Gall. .
Grisons .
Argovie
Thurgovie
Tessin
Vaud .
Neuchatel
Genéve

LI * * &+ s
.
« o 0 e e e &

. L] * [] . [ *

K "R of O N N A

Vs

-

*
[] ] * * []

I lwlawl NHI Ilaw] - W

s & 8 * 8 8 s
e @ 8 ¢ & & * s @

* . L ] L[] [ ] [ ]

Total :

)
™
| =~ |
=~
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Elite Jederale.

Tableau 10.

Etat des compagnies de carabiniers et leur répartition
entre les cantous.

CANTONS.

Compagnies
de
carabiniers

Neuchatel i . . .

Zurich . s . 4
Berne " % " " 5 " 6
Lucerne . . " . . ; " 3
Uri . 5 . . e . " s 1
Schwyz . , " . . 2
Unterwalden-le—haut . . ; ” 1
Unterwalden-le-bas . : X 1
Glaris . . . . . . . 2
Zug , : . . 1
Fribourg . . ’ ; : . . 2
Bale- Campagne . . . 5 1
Appenzell, Rhodes-extéri eures . 2
St-Gall . ’ . 2
Grisons . . 2
Argovie . ; ; ; " " 3
Thurgovie 2
Tessin . . . . . . 2
Vaud . . . . . . 4
Valais a ‘ . . 2

2

45

Transport :
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Tableau 11.

Formation des compagnies d’'infanterie et des bataillons,

Compagnies, |.o 3 |3 g w
25|35 2|54
S |- e b0 @
CANTONS, .’E g % HE § é%
E| 5 [E3(Ea|ST

= = o |a :_s

Zurich 48 1118—119f 8 | — | —
Berne 9 |[112—113| 16 | — | —
Lucerne 30 {[106—107] 5 | — | —
Uri . 3 {103 -104| — 1| —
Schwyz . . . 9 |113—114| 1 1| —
Unterwalden-le-haut | 3 97 — 1| —
Unterwalden-le-bas. 2 117 —_ | —| 2
Glaris 6 [108—109| 1 | — | —
Zug , i 3 [128—129; — 1| —
Fribourg .| 21 (106—107| 3 1| —
Suleure . . .1 15 [116—117| 2 1| —
Bale-Ville 4 (123 —124| — 1 1
Bale-Campagne 9 113 11 1| —
Schafthouse . 8 |111——112| 1 | — 2
Appenzell R, E, 8 M11—1412f 1| — | 2
Appenzell R, L 3 [103—104] — | 1 | —
St.-Gall . 36 |114—115] 6 | — | —
Grisons . " 18 |121—122| 3 | — | —
Argovie . 39 [114—115] 6| 1 | —
Thurgovie . 18 |115—116| 3 | — | —
Tessin 24 [112—113] 4 | — | —
Vaud ; 36 [147—118] 6 | — | —
Valais . 3 18 [111—112] 3 | — | —
Neuchatel .| 13 [115—116] 2 | — 1
- Genéve . s .| 10 |113—114! 1 1 1
Total :  [480 | — | 73 | 11| 9
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Flite federale.
Tableau 12.

Etat du personnel pour des branches spéciales du ser-
vice de santé, et sa répartition entre les cantons.

- |Pour le service
Cantons. dqcins desambulances:
de parec, desca- Eco- | Infir-
ron. |nomes| miers.

zarich . . |+ | 2| 2] 12
Berne . 2 3 2 26
Lucerne s — 2 8
‘Uri . ‘ . " — - — 1
Schwyz . . o = — | — 2
Unterwalden-le-haut — — —_ 1
Unterwalden-Je-bas — — —_ 1
Glaris — - - 2
Zug . " . — —_ — 1
Fribourg . ; § 1 1 — 5
Soleure . . - — 1 3
Bale-Ville — — 1 1
Bale-Campagne — — 1 2
Schaffhouse . —_ 1 1 2
Appenzell Rh.-ext. — — | — 2
Appenzell Rh.-int. — — — 1
St,-Gall . . . 1 1 1 8
Grisons — — 1 )
Argovie — 1 2 10
Thurgovie — — 1 4]
Tessin — —_ 1 6
Vaud 1 2 2 10
Valais . . . - - — 6
Neuchatel . . . — — 1 3
Genéve ; - 1 2 3

Total : 6 12 21 126
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Réserce federale.
Tableau 13.

Etat des compagnies du génie et leur répartilion entre
les cantons,

CANTONS.

Pontonniers.

Zurich
Berne .
Argovie
Tessin .
Vaud

C.Dllln-ibl-hrﬂ-
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Tableau 14.
Etat des compagnies d'artillerie et leur répartition entre les cantons.

_Compagnies pour le service des
batteries attelées de: Compagnies
o is el . pour le |Compagnies
. s anons de . :
CANTONS. @at‘:nd’o;u- % et d’obu- 2:“:;:::_’ Batteries a ser.v"lce :es ale
siers de siers de fusées. picces de parc.
24 & 12 &. tagno. position.
Zurich . 1 1 — 1, 1 1
Berne . . — 3 - A 1 1
Lucerne . . . . 1 —_ —_ — _— 1
Fribourg . . — — i _ 1 —
Soleure |, : . =5, 1 — — — —
Bale-Ville . . - i o — 1, .
Bale-Campagne . — — — - 1 s
Appenzell, Rhodes-extérieures . — — — s 1 s
St-Gall . . . . — 1 — — — 1
Grisons . . —_ - 1 — — —
Argovie . . 3 @ " . — 1 — YV, 1 S 1
Thurgovie . . . — —_ —_ e 1 s
Tessin . . . . . —_ — — — 1 —
Vaud . 2 . o 2 — — A 1
Valais ‘ s - — 1 - — —_
Neuchatel . , — 1 o — - —
Genéve . . e 1 — A _— —
2 11 2 2 9 6
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Tableau 15.
Etat du train de parc et sa répartition entre les cantons.

(Le personnel du train incorporé aux compagnies pour Je service des batteries n’est pas
compris dans ce tableau.)

En ligne. Aux parcs de division, J-r
_'5 g &|Pour cais- A cheval, Conduc-
S &g Z|sons din- teurs, ]
= &| = £ fanterie. «| s 15
HCEIEREA EFRE T R N
L | AR E A A E R A
Zurich . 5 . . 21214 6]—|—|—-|—]—|—=]|—1|—1| 14
Berne . ‘ . . S 4 3 8|12 2| 4 6|15 15|91 | — | — | 147
Lucerne. . . . .|l —| 2| 2| 4| t|—|1]|—] 2] 9]—|—-1] 2
Udi. . . . .+ =1 1]l=-11]l=-|—=|=|=1—-|-1|—-1|- -
Schwyz , . " . = 1] — 21— | — 1| — 1 71— — 12
Unterwalden-le-haut . -1 1}-l=]1—-|=l=|—}|—=|-=1—-1|- 1
Unterwalden-le-bas. ., .|—=| t]|—-|—=-|—-|=|=|=]—=|=]1—]- 1
Glaris =1 11— 1 1| —-]1]—1] 1 71—-1—1 12
Zug . . . . =]t =t]=]=]1] 1] 1] a]=]-=] 9
Fibourg, . . . l—| 1| ¢ 2| 2| 3| 5| 3|12 |72| 1| 1] 103
Soleure . . . . N 1 1]l - === =]=1]- 2
Bale-Ville . — | == 1] 1| 1| 3] 1] 63| 1] 1] 51
Bale-Campagne . =1 1] -1 1] 1 1| a| 1] 74 1] 1] 99
Schaffhouse . . . )| —] = t} 4] (| =] 1] 1| 7]l=1=1 12
Appenzell, Rhodes-extérieures, | — | ¢ | — | ¢}| 1| 1| 8| 1] 6|36 1| 1] 52
§ Appenzell, Rhodes-intérieures. | _ | — ) — | (| - | - | - | =0 = =] =] — 1
St-Gall , . . -t 3] 5]l=|=|=/=1=/-1-1—-1 9
Grisons ., — |ttt 2|l=|—=|=|=|1]7]=1|—-1] 12
Argovie . . . . o2l 21 3 5l - —|—=|=<]—|=|—-1]- 12
Thurgovie : . . ol = 1 1 2 1 1 3 1 6 >36 1 1 54
Tessin . . ; . . 2 1 2| 3 1 1 3 1 7140 1 1 63
Vad . . ., . .| 2] 2 3|5| 2| 2|42 7|a|—|—]"0
Valais . . $ % =11 1 Dl [==!| 1 1 1| 51— —| 12
Neuchatel 1= 1 1 1) — | - =] =] - 21 =1 - 5
Genéve . ‘ i . =1 —=1-= 1 — | — | — | —| — 3| —|— 4
Tolal: 12 |26 | 31 | 61 | 14 |15 (36 | 15| 74 1444 | 6| 6| 740
(

Observalion, 1) Les détachements de train, sans cheoaux, a fournir par les cantons de  Fribourg, :
Bale-Ville, Bale-Campagne, Appenzell, Rhodes-extérieures, Thurgovie et Tessin sont
compris sous la rubrique de parcs de division.

2) Les vétérinaires sont contenus dans le tableau N° 20.
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Réserve federale.
Tableau 16.

Etat des compagnies de cavalerie et leur répartition
enlre les cantons,

Cantons, de co:l? )
Dragons Guides.

Zurich . . . . . . 1 —
Berne . " " " g 3 i
Lucerne . " . . . 1 —_
Schwyz . e e N 1
Fribourg . . . " ' | —
Soleure . . . . . 1 —-—
Bale-Ville . . i " 5 - 1
Bale-Campagne . . . .l — 1
Schaffhouse . . " § . 1 —_
St-Gall . " y . " . 1 _—
Grisons . . . . el — 1
Argovie . " . . . 1 —
Thurgovie . . . ., . 1 —
Tessin . . . . . ; _— 1
Vaud . i . . . . 2 —
Valais , . & . . . _— 1
Genéve , . 2 " . ] — 1

Total: 13 8
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Reserve federale.
Tableau 17.

Etat des compagnies de carabiniers et leur répartition
entre les cantons,

Compagnies,
a 100 | a 70

hommes.

Zurich, .
Berne .
Lucerne
Uri .
Schwyz .
Unterwalden-le-haut
Unterwalden-le-bas
Glaris . 2
Zug . x
Fribourg " .
Bale-Campagne . :
Appenzell, Rhodes-extérieure
St-Gall , .

Grisons
Argovie
Thurgovie
Tessin
Vaud .
Valais
Neuchatel

A LA } - *
. '] * * &

. * - L} * * [ [ ]

Wl ¢ ¢ * o + o o

*

s s & & e+ &

)

¢ ¢ e @

. L] - - L4

[ ] - L] .

4!|||||||||ﬁ|ﬁ|_hlﬁw||

H + * Ll - L] * » >
=3
-]
et
[y
(=)
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Reserve federale.

Tableau 18.

Formation des compagnies d'infanterie et des bataillons,

[7-]

I Compagnies. = #|3 'é @
Cant : E5|Z254
antons. e = 2|8 S
e Force, |< g é". § §',§

I é’ = : g o]
Zurich 24 111—112| 4 | — | —
Berne 48 (105—106] 8 | — | —
Lucerne 15 | 99—100| 2 1| —
Uri, ’ 2 71 — | -1 2
Schwyz , . ] 9 [101—102| — | 1] 2
Unterwalden-le-haut 1 134 — | — 1
Unterwalden-le-bas . 1 98 — | - |
Glaris . . i 3 106—107| — 1| —
Zug . . . 218—-90 | —| — 2
Fribourg . 9 M24—122| 1| 1| —
Soleure . 3 | 6 [125—126] 1 | — | —
Bale-Ville . . 2 110 — | — 2
Bale-Campagne .| 4| 111 | —| 1| 1
Schaffhouse .| 4 105 — 1 1
Appenzell R, E. | l 3 132 | —| 1| —
Appenzell R, I. .| 2|81—82 | —| — ]| 2
St-Gall . . .| 18 [113—114| 3 | — | —
Grisons ., : i 9 |[114-115] 1 1| —
Argovie . . .1 18 (118—119] 3 | — | —
Thurgovie . " 9 [107—108| 1 1| —
Tessin . .1 12 |105—106] 2 | — | —
Vaud . .1 18 [108—109| 3 | — | —
Valais . . .1 9 [103—104| 1 1| —
Neuchatel " 5 6 1110—111| 1| — | —
I Genéve . . ] 4 118—119] — | 1 1
Total: |234 |~ — |31 | 11 | 15
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Reserve federale.
Tableau 19.

Etat des armuriers pour les ateliers de réparation
d’armes, et leur répartition entre les cantons,

CANTONS. Armuriers,

Zurich
Berne
Lucerne
Schwyz .
Fribourg
Soleure
Bale-Campagne
Appenzell, Rhodes-extérieures
St-Gall . . .
Grisons " s

Argovie .

Thurgovie

Tessin .

Vaud . .

Valais . .

*
.
.

.

L

*
-
L

*
.
*
L]

*

Neuchatel
Genéve .

Ibhhﬁ-wmp—hwhﬂwh\)ﬂh—\l—h#ﬂwmw

o
<o
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Reserce federale.
Tableau 20.

Etat du personnel pour des branches spéciales du ser-
vice de santé et Jeur répartition entre les cantons.

E 5|2 § Pour le service
. S 5| des ambhulances
CAN[ONS. T = g S

= i @l .

2 <IE Economes. | Infirmiers,
Zurich . . — 1 1 6
Berne , . 1 2 { 12
Lucerne. — 1 1 4
Schwyz . | o 1 =1 == — 1
Glaris . R P _ 1
Fribourg . 1] — { 3
Soleure , o N == 1 — 2
Bale-Ville |, . 1| — 1 1
Bale-Campagne 1| — _ 1
Schaffthouse . — b — 1
Appenzell | . 1| — _ 1
St. Gall. : = | = 1 4
Grisons . « . s 1—1]— — 2
Argovie , e Il e 1 6
Thurgovie 1| — — 3
Tessin . . 2| — 1 3
Vaud . . . 1 1 1 6
Valais . . R [ — 9
Neuchatel . s || ot — 2
Genéve . - ] 1 2
Total : 9| 6 10 63
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Elite federale.
Tableau 21.

Etat des piéces pour les batteries attelées, des piéces
de montagne et des chevalets a fusées, et leur
répartition entre la Confédération et les cantons.

Obusiers §D gg% §

CANTONS. [ |c |G |G| o |Z3°] =
ez - |25 2

o 2 l=s2| s

R R 'z E2E| 2

i CEE] I

Confédération —{—1—(2) 8] 10| —
Zurich . 4 4] 4| 2] — 14 8
Berne " .| 8| 4] 4| 2| — 181 8
Lucerne —1 41—1] 21 — 6] —
Fribourg —| 4]—| 2| - 6] —
Soleure . =1 41— 2] — 6| —
Bale-Ville , 1 4l—1—|—1—=1 4| —
Bale-Campagne . | —{ 4] —| 2] — 6| —
AppenzelLRh.-E. | —| 4| —|—]| — 6| —
I St-Gall . ' .| 4! 41— 2| — 10 | —
} Argovie . - ]—| 8] 4| 41— | 16} 8
Thurgovie . cl—1 41— 2| — 6| —
Tessin " l—1 41— 2] — 6| —
Vaud, . .| 4] 81—-| 4] — 16 | —
Neuchatel . —| 41-=1 2] — 6] —
Genéve —1 41—=1 2] — 6 8
Total: | 246412 (32| 8 | 142 | 32

") Pur la batterie du Canton d’Appenzell,Rhodes-extérieure s
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Reserve federale,
Tableau 22.

Etat des piéces pour les batteries attelées des piéces
de montagne et des chevalets a fusées, et leur répar-
tition entre la Confédération et les cantons,

Obusiers |< & | = (=
B IR
de [ de | de | de [2E2(E 3|58
8F|6@[4xM2&|EE|= =2

= o
Confédération] | — [ —} — | — | 8| 8| —
Zurich . .| 4 41 21 21— 112 1| 4
Berne . —|121— | 61— |18 ]| 4
Lucerne 4| —| 2| —|—1| 6| —
Soleure. . .| — | 41— | 21 —| 6| —
St-Gall . . —| 4|—| 2|—] 6|—
Argovie . — | 4]l —="! 2]1—"116"! 4
Vaud . - | 8] —| 41— 2| —
Neuchatel — 1 4= 2= 6] —
Genéve — | 4] - ol —| 6| 4
Total: | 8 | 441 4221 8186 ] 16

OBsSERVATIONS, Les canons de 8 % seront au

modéle frangais, et leurs affats au systéme fé-
déral.
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Tableau 23.

Etat des piéces de rechange & fournir par la
Confédération,

ESPECES. Nombre.

Canons de 12 livres . . 4
Canons de 6 livres, . . . . 24
Obusiers de 24 livres : i . 2
Obusiers de 12 livres ) . 12
Obusiers de montagne : ’ 4

Total : 46

La Confédération fournit en outre 20 cais- §
sons de rechange pour les parcs de dépot,
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Tableau 24%.

Etat des piéces de position et leur réparlition entre la
Confédération et les cantons.

Canons

de

=¥
]

o
&)

Confédération
Zurich .

Berne

Lucerne

Schwyz

Glaris

Zug . .

Fribourg

Soleure .
Bale-Ville .
Bale-Campagne
Schaffhouse :
Argovie . . . .
Tessim . . « . .
Vaud .
Valais . . . .
Neuchatel .

Genéve

(=]
e

10 | 100

=

o
(e
| |
™o
(]

I O O A N A B

o
D NNONERRNONNORE N D

[ ) hl\')l l-l>~| cnmﬂaaazop.ﬂboouﬂ
Ll ol ol T Tl I |l 0wed

el el olos!l T

Total : | 90

()]
o
=
(=2

10 1202

OBSERVATION,

Il sera fourni deux caissons par chaque canon
de douze ou de huit livres et par chaque obu-
sier de vingt-quatre livres, et un caisson par
chaque piéce de calibre inférieur.,
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Tableau 25.

Etat des caissons et des caisses & munitions pour les diverses espéces de batteries et leur répartition entre la Confédération
et les cantons,

En ligne, Aux parcs de division. Aux parcs de dépot.

Caissons pour g é-é’ Caissons pour § "E gn Caissons pour |

Canons |Obusiers | = |& 'é ¢| Canons Obusiers | .« |2 2| Canons | Obusiers

2 = .a g w @ o

de | d> | de | de '% E; ; % de | de | de | de | -2 é': de | de | de | de

12%6 & |124 %12 %| & 53_512@ 6‘@24?@‘12@5 Sg 12 %] 6 & |24 |12 &

Confédération . — == 2|7 80 | === 2|=| 2l=1| 1|=1]1
Zurich 6| 4 6| 2| 6 — 211 3] 23| — 2| 1] 2|1
Berne 12 4| 6] 2| 6| — 41 1| 3| 2| 3| — 4 1| 2| 1
Lucerne , s . . . - 4| — 2| — — - 1| — 2| —|—|— 1| — 1
Fribourg. — 4| —| 2| —f — | — 1| — 2|1 — 1 — | — 1| — 1
Soleure . — | 4| =] 2| = = | = 1]l =1 2/—=]—1— 1| - 1
Bale-Ville ‘ 6! — | —1 | = — G - — ] = | =] B = | —
Bale-Campagne . . . — 4| —1 2| — — — 1| — 21 — | —1—= 1] = 1
Appenzell, Rhodes extérieures. - 4] = =] = —_— |- =| ===} =] ===
St-Gall . . . . 6| 4|~ 2| —]| — 21 1| =1 2l =1 =121 1| -1 1
Argovie . . . —| 8| 6| 4] 6| — | —| 2| 3| 4| 3| —=|—| 2] 2] 2
Thurgovie . —| 4= 2| =| — = 1|=|2|=|—=01—=1] 1|—=1|1
Tessin . . . . — ] 4| =] 2| =] —= | = 1| - 2| — | — | — 1| — 1
Vaud . . . . . 6| 8| —| 4| — — 2| 9| —=1| 4| == 2| 2|—=] 2
Neuchatel . . — | 4|l =] 2| =] — }|—=| 1| =] 2|—1|—1}— 1| — | 1
Genéve — | 4|—=| 2| 6| — |—=|t]|]—72| 38| —-|—]| 1t|—|1
Total : 36 (64 |18 32|24 | 80 |12 |46 | 9|32 12| 2|12 |16 6 | 16

OsservaTioN. La Confédéralion se charge de I'acquisition de 6 caissons en complément de la batterie de

par le Canton d’Appenzell, Rhodes extérieures, lesquels caissons

sont compris dans I'énumcration ci-dessus.

6 % a fournir
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Reserve federale.
Tableau 26.

Etat des caissons et des caisses 4 munitions pour les diverses espéces de batteries et leur répartition entre la Confédération
' et les cantons.

T e e o S e P e e e T S
En ligne. Aux parcs de division. Aux parcs de dépot.
Caissons pour ' § é'g Caissons pour g .é % Caissons pour
Canons | Obusiers f 5 E :é; Canons | Obusiers f §_§ Canons | Obusiers
w |=S O g - n 9
de | de | de |de | 2 (S5 de| de| de|de2 2l do | de | de | de
8&I6%[4%|12¢% § 'g"“-E 8B 6% |124%112%| = |S-2]|8% 6% |24 ¥!12 &
| | o 1o | I

Confédération " " — == =1]- 80 |— | —|—=|—|—-]| 21 —={—|—=1|—=
Zurich .1 4] 4 20 2| 3| — 1 1| 3| 2| 2| —}| ]| 1| 1] 1
Berne . — 12| -] 6| 3| — |—V 3| —] 6] 2| —=}—1| 3|—1] 3
Lucerne . . . 4| — 2| = | — — 1| —] 3| —] — | — 1l =111 —
Soleure . . . . " — |l 4| =] 2| = - — 1 1|—}| 2|=|=-]— 1] — i
St-Gall . . — | 4| =] 2| = — —_ 1| — 2| = =] — 1] — 1
Argovie . : ; 5 @ =1 4l=] 23| — |- t}—=f2!2|—=]=11|=11
Vaud . . . » . : =1 8= 4| =] — - 2| —1 4|l —-]—=1-12|—| 2
Neuchitel . . . . " -1 4= 2| =] = 1—=]1] - . (S PR (N 1| —1 1
Genéve . . . . . . J|—1| 4]|—1 2] 3] — |- 1|—=1 2 —|—-11)—-| 1
Total: | 8 |44 4 (22} 12| 80 2111 622 8| 2| 2| 11| 2|11
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Tableau 27.
Etat des affuts de rechange, chariots de batterie, forges de campague, caisses a outils et des voitures d'artillerie de diverses espéces
pour les parcs, et leur répartition entre la Confédération et les cantons.

-
En ligne. Aux'p_arcs dé Aux parcs de dépot r
= division.
Pour les batteries attelées. 2 v 2 2 _ —
" 3 S :; 5 % | Afats de re- | Affits de rechange
Affats de re- | .2 | = 82 | 22 | change pour pour
change pour 3 g :§ < = g
canons | opu- :; % 5 E. 2 E 'E n(;:;. Obusiers | Canons, | Obusiers
——|siers] = | 2 | | w3 @ =
de | de | de | -2 g13 |24 2= | de | de | de | de | de | def;de mon-
2 6Fl246) £ | 5|= |22 | 38 [12@29842&[12%| 6% |24 5| tague.
S | = 3
Confédération . = . . . . e l=1-1- 1 1" — | — 8§ | —(—|—1| 3| 8| 2 2
Zurich . . . . . . . . . 1] 1 1y 3| 3] 3 1 - 1 1 11— —| = —
Berne . . . . . . . 2| 1 1] 4| 4] 4 1 — 2 1 O i e -
Lucerne . . . & . . N e R 1 1{ — — e Bt B N el e e
Fribourg : . : . : s . e l—-1 1 —=1 1] 1] 1] - - 1—-1—-1t]—|—=(—-] —
Soleure . a . . ! i . — | 1| = 1 i 1 — - |- — B B e e
Bale-Ville . s ; ‘ i . " 1] — 1 — 1 1 1| — — 1| —({—1—-'=!—=1 —
Bale-Campagne . " : . el =1ty =11 11, — — -l = 1] === —
Appenzell, Rhodes-extérieures . - . .| = 1| —1—-1|— 1| — — — =l 1| =|—=1|- —
St-Gall . . . " . . s . . 1 1|1 —1 2] 21 2| — — 1| -1 1]l-]1—-1—-1| —
Argovie . . . . ; . o — | 2] 1} 3] 3] 3 1 — |- t]2)—|=|—=1 —
Thurgovie . . « o . . . e l=1ti—=]1] 1 1| — - - | =| 1] === =
Tessin . . . . . . . . . -1 =11 1 1| — el e I Y B B I AP
Vaud . i . . . . ‘ ' ‘ 11 21— 3| 3] 3| — — 1| - 2| -1 =1—]| —
Neuchatel . i . . . . . - 1| -1 1 1 1| — — | == 1] === -
Genéve . ) . . . . . 1= 1] - 1 1 1 1 — == t]= === =
Total: | 6 16| 3|25 251251 4| 8 | 6| 3l16l 3[ 8| 2] 2

Osservatioss, 1. Les chariots de batterie et forges ds campagne marqués d'un astérique (") sont destinés pour la batterie de 6 livres
du canton d’Appenzell, Rhodes-extérieures. :
2. La Confédération fournit en outre pour les parcs de division : 6 chariots de batterie, 6 forges de campagne, 6 chariots
a4 roues de rechange, 6 chariots 4 bois de charronnage, 6 caissons d'artificiers et 6 chariots d'oulils a pionniers.
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Reserve federale.

Tableau 28.

Etat des affats de rechange, chariots de balterie et
des voitures d'artillerie de diverses espéces pour
les parcs, et leur répartition entre les cantons.

. Pour les
En ligne. parcs de
alitre 4 5 division.
sdel 1 &] |=% 4 amus de
Cantons, machungs w o =1z ii ‘§ rechange
pour 22ls]gl= '{' = pour
canons: s Bl 2] & = 37| obusiers.
R 3 (=B Pr-H -V S—
de | de = & R E 25| de | de
8% | 6% o ©@m =124 %12 %
zarich .| 1| 1] 2] 22l 1 1] 1
Berne — 3 31 3] 3 1 — 3
Lucerne.] 1 | — 1 11 1] — 1 | =—
Soleure .| — 1 1 11 1 — - 1
St-Gall — 1 1| 111} — | — 1
Argovie .| — | 1| 1} 1] 1] 1 —f 1
®vaud .| =1 2] 22|21 — |=1 2
Neuchatel | — 1 1111 1] — — 1
Genéve .| — 1 1 _1 11 1 — 1
Total: | 2 | 11 V 13 1131131 4 2 | 11

La Confédération fournit en outre :

En ligne 8 caisses a4 outils pour les batteries de
montagne.

Pour les parcs de division :
2 chariots de batterie, 2 forges de campagne,
2 chariots a4 roues de rechange, 2 chariots a
bois de charronnage, 2 caissons d’artificiers,
2 chariots d’outils a pionniers.

Pour les parcs de dépot:
5 affiuts de rechange pour canons de 6 &,
4 affats de rechange pour obusiers de mon-
tagne.
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Elite federale.
Tableau 29.

Etat des chariots de sapeurs et leur réparlition entre
les cantons,

CANTONS.

de a outils de

'Chariots Chariots
sapeurs, | pionniers.

Zurich
Berne

Tessin
Vaud .

1
2
Argovie . . " 1
1
1

6
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Reéserve fedcrale.
Tableau 30.

Etat des chariols de sapeurs et leur répartition entre
les Canlons,

25 |= .8

Cantons. E g _g = 5

=B

&)

Zurich , 5 . . . ‘ 1 1
Berne . . . i 2 2
Argovie . . . . 1 1
Tessin , . . . . . , 1 i
Vaud " . . . . 1 1
Total : 6 6
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Elite federale.
Tableau 31.

Etat des caissons pour les munitions de la cavalerie, des carabiniers et de linfai-
terie, ainsi que des fourgons de bataillon, et leur répartition entre les cantons.

g En ligne, ,Aux parcs de division. Auxdé);;? de I
CANTONS 2 les|ag| 28 | 28 | g | 2f|at
NTONS. s | g2 52| §5 | 25| 5% |32 |:i:
2 BE | ES 2= 'S B ‘5 S B5 |88
S |is|gE| x| 1% | if Jic|i®
s | 55| §5| £ EE £ | £§5 | §8
{_— = A a /A [=J-9 [=]-9 a A [=]-% (=9
Zurich . . : . " 8 4 16 1 2 16 2 8
Berne .1 16 6 32 | 3 32 3 16
Lucerne . . . . 5 3 10 1 1 10 1 5
Uri . . . . ; 1 1 1 — 1 1 1 -
Schwyz |, . . . 2 2 3 — 1 3 1 1
Unterwalden-le-haut ; ’ 1 1 1 v — 1 1 —_
Unlerwalden-le-bas 5 - 1 1 = 1 1 — —
Glaris . . : 6 1 2 2 — 1 p) 1 1
Zug . . . " 1 1 1 — — 1 1 —
Fribourg . . . + 2 7 - 1 7 1 3
Soleure . . . . . 3 — 5 — — 5 — 2
Bale-Ville ; . IR 1 — 1 — — 1 —_ —
Bale-Campagne " ; 2 1 3 — 1 3 — 1
Schaffhouse . ‘ . 1 — 3 — — 3 - 1
Appenzell, Rhodes-extérieures 1 p 3 — 1 3 1 1
Appenzell, Rhodes-intérieures 1 — 1 — — i —_ —
St. Gall . y . . . 6 2 12 1 1 12 1 6
Grisons . . " 3 2 6 — 1 6 1 3
Argovie . . . » 7 3 13 1 1 13 2 6
Thurgovie . . 3 2 6 — 1 6 1 3
Tessin . ; . A 2 4 2 8 — 1 8 | 4
Vaud . . . 6 4 12 1 2 12 2 6
Valais . . ‘ " : 3 2 6 — 1 6 1 3
Neuchatel " ‘ ’ . p 2 4 - 1 4 | 2
Genéve , i . . . 2 — 3 —_ — 3 — |
l Total : 84 45 | 160 6 22 160 23 3

OssgrvarioN, Pour chaque demi-bataillon, ainsi que pour deux compagnies isolées du méme canton, on
compte un demi-caisson en ligne et un tel pour les parcs de division; pour chaque demi-
bataillon, on compte en outre un fourgon en ligne,



Réserve federale.
Tableau 32.

Etat des caissons pour les munitions de la cavalerie, des carabiniers et de linfanlerie, ainsi que des
fourgons de bataillon, et leur répartition entre les canlons

g En ligne. | Aux parcs de division. A"’ég";;f.s de

CANTONS, s |2 |s2|c2 | g5 |s2|s5 |35z

g |5 8|5z 85 | ES|EE | EE

AR LR LR E N R AR

s | 55| 55|55 |65 | 85|58 | §¢&
<A a e /2 e A a /A A a A a s

Zurich ‘ ; . ’ 4 2 8 — 1 8 1 4
Berne . . . . . 8 3 16 - 2 16 1 8
Lucerne . . : 2 " 3 2 5 — 1 5 1 2
Uii . . . ; o | s 1 1 - - 1 1 —_
Qehiwyz . . . . 1 1 2 _ 1 D) — —
Unterwalden-le-haut . o | == 1 - — 1 — — —
Unterwalden-le-bas . . . — 1 -_ _ —_ - 1 —
Glaris . . . . 1 1 1 — 1 { — —
Zug . . . . N . | 1 — — 1 1 —
Fribourg ; : . 2 1 3 1 — 3 1 1
Suleure . . . { — 2 1 — 2 — 1
Bale-Ville . i . 2 — — 1 — — 1 = —
Bale-Campagne . g . 1 { | { | 1 - —
Schaffhouse . : . . 1 — 1 — — 1 —_ —_
Appenzell, Rbhodes extérieures 1 { { - 1 1 - —
Appenzell, Rhodes-intéricures ] — —_ | — — | — —
St-Gall . : : ; " 3 { 6 — — 6 1 3
Grisons . ‘ . . . 2 1 3 — — 3 1 1
Argovie . . . . 3 2 6 - | 6 1 3
Thurgovie ) . . 2 { 3 — — 3 i 1
Tessin : . . 2 1 4 —_ 1 4 — 2
Vaud . . . " 3 2 6 - 1 6 1 3
Valais . " " . 2 1 3 - — 3 1 1
Neuchatel . . . 1 1 2 — 1 2 — 1
Genéve . ' ’ : ’ 1 — | — — 1 — —
Total: | 42 | 26 | 78 1 3 1 13 | | 131 3t

OnservaTioN. Pour chaque demi-bataillon, a‘nsi que pour deux compagnies isolées du méme canlon,
on comple un demi-caisson en ligne, et un tel pour les parcs de division ; pour chaque
demi-bataillon, on compte en oulre up fourgon en ligne,




Elite Jederale,

— A
Tableau 33.

Etat des chevaux du train et sa réparlilion entre les cantons.

. -T Anx pares de _;.-s—
En ligne. di\l'ision. E-j =
= £ .2| Chevaux de trait ou bétes dej= , » - Eg
%23 25| somme pour Iattelage des |3 5= | 3 23

CANTONS, v g =3 T Se | LE|e%%E . [5°

382l 2 | 2.135 25 50wl |ocT

we= g 2 22 s= | E2 2288 = = @2

233T=| o 22| cE| 2 |zT.2 = |23 E

e w8 = =2l 28 | .28 >;é§_=5 SecE

2333 & |89 |35 |SE|Ba3E|C7 |Fs28

= 'S & © O S = (=]

Zurich . . . . . 41 272 4 8 32 — — 357
Berne . . s = . 53 352 8 12 64 22 302 813
Lucerne ; s v . 12 84| — 6 20 4 36 162
Uri . . . . - — — 2 2 _ -~ 4
Schwyz v  ® . . . — - — | 4 6 3 28 4
Unterwalden-le-haut . : . g — — | — 2 2 — — 4
Unterwalden-le-bas . . . . - — | = 2 2 — — 4
Glaris . . - . : —_— - - 4 4 4 26 38
Zug . 5 i . " —_ — _ 2 2 2 18 24
Fribourg . g . 12 84 | — 4 14 12 144 270
Soleure . . 12 84| — —_ 10 — — 106
Bale-YVille . . 12 80 —_ — 2 == — 94
Bale- Campagne . . 12 84| — 2 6 1 22 127
Schaffhouse . ; . " : - —_ = —_— 6 4 30 40
Appenzell Rhodes-extérieures . ) 12 84| — 4 6 — — 106
Appenzell Rhodes-intérieures " s — — - — 2 R - 2
St. Gall . " 5 24 164 | - 4 | 24 s — 216
Grisons . . . 3 4 — 4 12 2 24 89
Argovie s . . 41 276 4 6 26 - —_ 333
Thurgovie N . . 12 84 | — 4 12 — — 112
Tessin . . . . . 12 84 4 4 16 2 10 132
Vaud . . . . 36 248 4 8 24 12 152 484
Valais . . . 3 4| — 4 12 2 26 91
Neuchatel . 12 84| — 4 8 — 6 114
Gendve, . ‘ . 17 112 | — — 6 2 12 149
Total : 326 2264 | 24 90 | 320 72 836 | 3932
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Tableau 34.
Etat des chevaux du train et leur réparlilion entre les Canlons.

I

En ligne, Aux parcs de division =7

5¢ 4 Chevaux de troit ou bétes de] 5 . <32

= somme pour P'attelage des | & ° . e =

2w = ! = . = E - g =

CANTONS. 553 = |5 | £ 52| = 5 E
=23 2 |2 . |24 58 |E2E 2 ar
EEE, | f |Sf|EE Es 75| f | Eif
StEg| & |Sidz|Cs |58 S =24
Zurich . 29 190 41 16 — - 243
Berne . . . 41 274 8| 6| 32 12 182 353
Lucerne . . . 12 84 = 4 10 1 18 129
Ui . . . - - | =] 2 2 — —_ 4
Schwyz . 5 —_ —_ | =] 2 4 14 21
Uuterwalden-le-haut . —_ == — 2 — —_ 2
Unterwalden-le-bas . . — i 2 o -— _— 2
Glaris , : . — —_ | — ] 2 2 1 14 19
Zug . . — — =1 2 2 2 8 14
Fribourg . ; ; — - | =1 2 6 6 72 86
Soleure : : . 12 84 | — | — 4 - — 100
Bale-Yille s § q = - — | — p —_ — 2
Bale-Campagne . — - | =1 2 2 1 10 15
Schaffhouse . . . — o | ] — 2 2 14 18
Appenzell, Rhodes-extérieures — — | =] 2 2 — — 4
Appernzell, Rhodes-interieurcs, — —_ | =] = 2 — — 2
St. Gall " . : 12 84 | — 1| 2 12 — — 110
Grisons . ‘ ; 3 44 | — | 2 6 - 14 69
Argovie . : ; 17 106 | 4| 4| 12 — — 143
Thurgovie . ; ‘ — — | =1 2 6 —_— — 38
Tessin , " : — — 4] 2 8 — 8 22
Yaud . . % . 24 168 4| 4| 12 8 82 302
Valais . . . ‘ 3 4 | —| 2 6 2 10 67
Neuchatel : i . 12 81 —_ 2 4 — 4 106
Genéve . " : 17 10, | — | — 2 — ] 131
Total : 182 1268 | 24 | 52 | 156 36 456 2174
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Elite federale.
TABLEAU 35.
Etat des munitions pour les armes & feu portatives et leur réparlition entre les canlons.
Poue e supeurs | P40 100 |, | o it | e, mntoms | Guidee | iow & pir, | Poue o carsbnien,

; p T R i : g -

32 F 5 g g H 2 g 5 g = o 3 44 8 53 s £ g 5 g 8

5210 2 |18z 5 |8z 3 g 3 g | 5| E | 25| 2 | 22 | % g 3 E s | 23

£8 a 8 2 £3 2 £ 3 & < & ] y ] & ] 2 ] a2 - EL as

S S S= 3 e S S= ' 5 3 5] S = hd S = S S = S S 5] S =3 S
Zurich . 1,820 | 3,640 | 1,820 | 3,640 | 1,060 | 2,120 | 834.880 | 1,669,760 | 839,580 1,679,160 ] 1,280 | 2,560 | 9,000 | 18,000 - — 110,280 | 20,560 115,200 | 5,200 230,400
Berne 3,640 | 7,280 | 1,820 | 3,640 | 1,060 | 2,120 | 1,577,920 |3,155 840 | 1,584,440 | 3,168,880 | 2,120 | 4,240 | 18,000 | 36,000 1,280 | 2,560 | 21,400 | 42,800 {72,800 { 7,800 | 345,600
Lucerne . " —_ — —_ — | 1,060 | 2,120 | 468,480 936,960 | 469,540 | 939,080 500 | 1,000 | 3,000 | 6,000 — — | 3,500 7,000 86,400 | 3,900 172,800
Ui, " . — —_ — — —_ — 45,120 90,240 45,120 90,240 — — - —_ — — —_ —_ 28,300 | 1,300 57,600
Schwyz " » —_ —_ — — — — 149,760 | 299,520 | 149,760 | 299,520 80 160 — — 1,280 | 2,560 | 1,360 2,720 57,600 | 2,600 115,200
Unterwalden-le-haut — —_ — —_ — —_ 42,080 84,160 42,080 84,160 —_ — —_ — —_ —_ —_ — 28,800 | 1,300 57,600
Unterwalden-le-bas - — —_ — — — 34,560 69.120 34,560 69,120 — — — — - — —_ — 28,800 { 1,300 57,600
Glaris , . N = ==, - _ — - 95,520 | 191,040 93,520 | 191,040 100 200 - — — — 100 200 57,600 | 2,600 115,200
Zug . . % —_ P - — _ —_ 57,120 | 114,240 57,120 | 114,240 40 80 — - — — 40 80 28,800 | 1,300 57,600
Fribourg ¥ v — s —_ - —_ _ 326,720 | 653,440 | 326,720 | 633,410 620 1,240 | 6,000 | 12,000 — — | 6,620 | 13,240 57,600 | 2,600 115,200
Soleure % " — — —_ — — —_ 256,800 | 513,600 | 256,800 ; 513,600 310 680 { 3,000 |. 6,000 —_ — | 3,340 6,680 —_ - —
Bale-Ville . . — - - — —_ — 72,800 | 145,600 72,800 | 145,600 320 640 — — 1,280 | 2,560 | 1,600 3,200 —_ - —_
Bale-Campagne — — — — — — 149,280 | 298,560 | 149,280 | 298,560 380 760 - —_ 1,280 | 2,560 | 1,660 3,320 28,800 | 1,300 57,600
Schaffhouse . — — — — —_ _ 130,560 | 261,120 | 130,560 | 261,120 100 |- 200 | 3,000 | 6,000 — — | 3,100 6,200 — —_ —
Appenzell, Rhodes-extérieures — — — — — — | 130,720 | 261,440] 130,720 | 261,410 310 680 - - — - 340 680 57,600 { 2,600 | 115,200
Appenzell, Rhodes-intérieures —_ - - — — - 45,280 90,560 45,280 90,560 — — — — — - — - — — —
St-Gall - —_ — —_ — ] 1,060 | 2,120 605,600 | 1,211,200 606,660 | 1,213,320 720 | 1,440 | 6,000 | 12,000 — — ] 6,720 | 13,440 57,600 | 2,600 115,200
Grisons — —_ — — — — | 324,160 | 648,320 ] 324,160 | 648,320 200 400 — —_ 1,280 | 2,560 | 1,480 2,960 57,600 | 2,600 115,200
Argovie .| 1,820 | 3,640 | 1,820 | 3,640 | 1,060 | 2,120 656,800 | 1,313,600 | 661,500 |1,323,000 § 1,220 | 2,440 | 6,000 | 12,000 — - | 7,220 | 14,440 86,400 | 3,900 172,800
Thurgovie — —-_ — — - — | 306,560 | 613,120 306,560 | 613,120 340 680 | 3,000 | 6,000 — — ] 3,340 6,680 57,600 | 2,600 115,200
Tessin . 1,820 | 3,640 —_ — — — | 396,000 792,000] 397,820 | 795,640 380 760 —_ = 760 | 1,520 | 1,140 2,280 57,600 | 2,600 115,200
Vaud , . 1,820 | 3,640 — — | 1,060 | 2,120 | 620,480 |1,240,960 | 623,360 | 1,246,720 | 1,440 | 2,880 | 9,000 | 18,000 - — | 10,440 | 20,880 115,200 | 5,200 230,400
Valais . —_ e — — —_— —_ 290,880 | 581,760 | 290,880 | 581,760 200 400 - - e - 200 400 57,600 | 2,600 115,200
Neuchatel # . —_ - - - — — | 221,280 | 442,560 | 221,280 | 442,560 340 680 - —_ 1,280 | 2,560 | 1,620 3,240 57,600 | 2,600 115,200

Cenéve x » - = —_— — — — 166,880 | 333,760 | 166,880 | 333,760 540 | 1,080 —_ —_ 1,280 | 2,560 | 1,820 3,640 —_ = —

Total : ] 10,920 | 21,840 | 5,460 | 10,920 | 6,360 | 12,720 |8,006,240 [16,012,480]8,028,980 {16,057,960] 11,600 | 23,200 | 66,000 |132,000 9,720 19,440 | 87,320 | 174,610 | 1,296,000 | 58,500 { 2,592,000
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Reéserce federale. _
TABLEAU 36.
Etat des munitions pour les armes a feu porlatives, et leur répartition entre les canlons.
Pour les Pour les com- . Total Pour les artil- Pour la cavalerie. Total des muni- L.
Pour lex sapeurs, pontonnicrs, | pagnies de parc. Paur Linfanterie. des munitions A fusil, | leurs a cheval. Dragons. Guides. tions & pistolet, Pour les carabiniers.
= o = 4 = o = - = « =3 a = - @ = @ 5 @ = w 5
.1 3 i_ | 3 s 3 e = g 3 £ | 3 s | 3 3 s - s g 4| 52
2] 5 |ZE| 5 |ZE| 5| EE : : S olEE| S |EE s || 38| & s | EE| s
5] © © o o < S o S ] S © 5 5] S < ) 5] o =3 )
Zurich . 1,260 | 2,520 | 1,260 | 2,520 700 | 1,400 | 390,720 | 781,440 | 393,940 787,880 940 | 1,880 | 2,320 | 4,610 - — | 3,260 | 6,520 57,600 | 2,600 | 115,200
Berne . 2,520 | 5,040 | 1,260 | 2,520 700 | 1,400 | 737,280 | 1,474,560 | 741,760 | 1,483,520 | 1,560 | 3,120 | 6,960 | 13,920 760 | 1,520 | 9,280 | 18,560 86,400 | 3,900 | 172,800
Lucerne . . - - — — 700 | 1,400 | 215,360 | 430,720 | 216,060 | 432,120 420 840 | 2,320 | 4,610 — — | 2,740 5,480 39,040 | 1,760 78,080
U . . - — - o — - 19,840 39,680 19,850 39,680 - — — - — — - - 19,520 880 39,040
Schwyz . = - - — — — 74,080 | 148,160 74,080 | 148,160 20 40 — — 760 | 1,520 780 1,560 28,800 | 1,300 57,600
Unterwalden-le-haut - — — — - — 20,000 40,000 20,000 40,000 — —_ — - — - — — 19,520 880 39,040
Unterwalden-le-bas . — - -— — — - 14,240 28,480 14,240 28,480 o — - —_ — == — — 19,520 880 39,040
Glaris . - — — — = — 46,720 93,440 46,720 93,440 40 80 — — — = 40 80 28,800 | 1,300 57,600
Zug . . . — e — — _— — 25,760 51,520 25,760 51,520 40 80 - - — — 40 80 19,520 880 39,040
Fribourg s — — — — = — | 61,4101 322,880 161,440 | 322,880 340 680 | 2,320 | 4,610 - — | 2,660 | 5,320 28,800 | 1,300 57,600
Soleure . - — — — — — | 114240 228,430 ] {14,240 | 228,480 340 680 | 2,320 | 4,640 — — ] 2,660 [ 5,320 - — o
Bale-Yille -— — — — = — 32,320 64,610 32,320 64,640 160 320 - — 760 | 1,520 920 1,840 —_ — -
Bale-Campagne — — — — = — 65,120 | 130,240 63,120 | 130,240 220 440 - — 760 | 1,520 980 1,960 19,520 880 39,040
SchafThouse s — — — - = — 61,280 | 122,560 61,250 | 122,560 60 120 | 2,320 | 4,640 — — | 2380 | 4,760 — — —
Appenzell, Rhodes-extérieures — — - — - — 58,880 | 117,760 58,880 | 117,760 200 400 — — — - 200 400 28,800 | 1,300 57,600
Appenzell, Rhodes-intérieures — - — — - = 23,200 46,400 23,200 46,400 - — — — - - - — — — -
St-Gall . - - - - 700 | 1,400 | 300,640 | 601,280 | 301,310 | 602,680 380 760 | 2,320 | 4,640 - — | 2,700 [ 5,400 28,800 { 1,300 57,600
Grisons . — — — — - — | 151,680 | 303,360 151,680 | 303,360 140 280 - — 760 | 1,520 900 1,800 28,800 [ 1,300 57,600
Argovie 1,260 | 2,520 ] 1,260 | 2,520 700 1 14,00 | 315,360 | 630,720 ] 318,580 | 637,160 600 | 1,200 | 2,320 | 4,640 — — ] 2,920 | 5,840 57,600 | 2,600 i 115,200
Thurgovies — — — - - — | 141,760 1 283,520 141,760 | 283,520 200 400 | 2,320 | 4,640 — — | 2,520 | 5,040 28,800 | 1,300 57,600
Tessin . . 1,260 | 2,520 — - — — | 185440 370,820 186,700 | 373,400 200 400 -— - 760 | 1,520 960 1,920 28,800 | 1,300 57,600
Vaud . . 1,260 | 2,520 — — 700 | 1,400 | 284,640 | 569,280 | 286,600 | 573,200 960 | 1,920 | 4,640 | 9,280 — — | 5,600 | 11,200 57,600 [ 2,600 | 115,200
Valais . — — - — — — | 135320 271,041] 135,520 271,040 180 360 — - — — 180 360 28,800 | 1,300 517,600
Neuchatel . - — — - — — 96,800 | 193,600 96,800 | 193,600 340 680 - — 760 | 1,520 | 1,100 | 2,200 28,800 | 1,300 57,600
Genévo — — — — - — 70,080 | 140,160 70,080 | 140,160 480 660 — - 760 | 1,520 | 1,240 | 2,480 — — —_
Total: | 7,560 | 15,120 | 3,780 | 7,560 | 4,200 | 8,400 | 3,742,400 | 7,484,800 | 3,757,940 J 7,513,880 | 7,820 | 15,640 | 30,160 |60,320 [ 6,080 | 12,160 144,060 [ 88,120 | 683,840 I 30,860 lm,
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Tableau 37.

Etat des munitions pour les batleries attelées, pour
les batteries de montagne et a fusées, et leur ré-
parlition entre les cantons,

Coups pour | Coups pour obu-
canons, siers.
Cantons, (e e | @ A
o | Elela]|2]=
-~ o N <= (=]
g =] = o~ o] )
zarich . . . |1600! 2000}t600{ 800| — 1600
Berne . . . . [|3200] 2000{1600| 800 — 1600
Lucerne . — | 2000} — 800 — | —
Fribourg . — | 2000 — | 800 — | —
Soleure . — | 20001 — 800 — | —
Bale-Ville 600 — | —| — | — | —
Bale-Campagne | — | 2000 — | 800 — | —
Appenzell R, E. | — | 2000 — | 800] — | —
St-(zall 1600| 2000] — 800 — | —
Grisons —_ | — | — | — | 800} —
Argovie — | 4000{1600; 1600| — 11600,
Thurgovie — | 2000} — 800 — | —
Tessin, . . .| — | 2000} — 800 — | —
Vaud . . . . [1600| 4000] — | 1600 — | —
Valais ., ., . . |—| — | — | — | 800] —
Neuchatel — | 2000 — 800 — | —
Genéve . . .| — | 2000} — 800, — [160
Tolal : 19600[3200014800/12800,1600]640

OBSERVATION, La proportion des coups a boulets
et a balles et des diverses espéces de coups a obus
entre eux sera déterminée par un réglement,

26
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Reéserve fe’de’rale.

Tableau 38.

Etat des munilions pour les batteries attelées, pour
les batteries de montagne et a fusées, et leur
répartition entre les canlons,

Coups pour | Coups pour
canons obusiers

Cantons,

de de
6 % 12 &

de mon-
tagne

Zurich . . 2000 800
Berne . . 6000 2400

Lucerne — —
Soleure 2000 800
20C0 800

St-Gall

Grisons — —_
2000 800

4000 1600

Argovie
Vaud
J Valais —_ —
2000 800
. . 2000 800
Total : 1400022000 11600'8800i1600]:

=)

Neuchatei .
Genéve

LT &l

11 &1 &1
=

I T O A A

OBsErvaTION. La proportion des coups a bou-
lets et a balles et des diverses espéces de coups
4 obus entre eux sera déterminéc par un réglement,
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Tableau 39.

Etat des munitions pour les piéces de rechange &
fournir par la Confédération.

Coups pour canons de 12 livres
Coups pour canons de 6 livres .
Coups pour obusiers de 24 livres
Coups pour obusiers de 12 livres
Coups pounr obusiers de montagne .

| Osservation. La proportion des diverses espéces
fde coups entre elles sera déterminée par un réglement,
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Tableau 4%0.

Etat des munitions pour les piéces de position, et

leur répartition

cantons.
Confédération
Zurich .
Berne
Lucerne , .
Schwyz . ,
Glaris . .
| Zug .
Fribourg .
Soleure

Bale-Ville .
Bale-Campagne
Schaffhous=

Argovie ,

Tessin .
Vaud .
| Valais .
Neuchatel
Genéve , ,

*
L *
*

Total :

OBSERVATION,

réglement,

entre la Confédération et les

Coups pour

Canons Obusiers | Mortiers

de 12 & de 6 %|de24% |de50%

1500
9000 — 4500 —_
600 750 600 —
1500 | 1200 600 —_
— 600 300 —
— 600 — —
— 300 — _
—_ 150 — —
— 600 300 —
— 300 — —
600 900 — —
300 — — —
- 600 -— —
300 — 300 —
— 300 —_ —
600 600 300 —
— 300 — —_
— 600 — —_
600 1 600 —_ -—

13,500 1 8400 16900 1 1500

La proportion des diverses es-
péces de coups entre elles sera déterminée par un
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Tableau 41.

Etat des bouches a feu et voitures de guerre
a fournir par la Confédération, en vertu
de l'art. 3 de la loi sur les contingents
en hommes et en matériel de guerre, du
27 aolt 1851, en complément de la bat-
terie de 6 livres, appartenant au contin-
gent du Canton d’Appenzell Rhodes-ex-
térieures.

a. FEn lgne:

obusiers de 12 livres avec affiats;
caissons pour obusiers de 12 livres;
chariot de batterie ;

forge de campagne;

Ll N G I ]

b. Pour les parcs de division :
2 caissons pour obusiers de 12 livres;

c. Pour les parcs de dépit:
1 caisson pour obusiers de 12 livres;
1 caisson pour canons de 6 livres.
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Tableau 42.

Fixation du nombre des voitures de guerre a
fournir pour les demi-bataillons et les
compagnies isolées de l'infanterie.

En complément de l'art. 33, lett. ¢ de la loi sur
Iorganisation militaire fédérale du 8 mai 1850.

I. Pour chaque demi-bataillon il sera fourni:
a. En ligne:
1 demi-caisson;
1 fourgon.

b. Aux parcs de division:

1 demi-caisson, _
II. Pour deux compagnies isolées du méme Canton il
sera fourni:

a. En ligne:
1 demi-caisson.

b. aux parcs de division:
1 demi-caisson.



— 42] ==

ORDONNANCE FEDERALE

du 10- novembre 1831 sur la franchise
de port.

(3 décembre 1831.)

LE CONSEIL FEDERAL
DE LA CONFEDERATION, SUISSE,

En exécution des articles 33 et 34 de la loi fé-
dérale sur les taxes postales du 25 aott 1851,

DECRETE :

Désignation des personnes jouissant de la
franchise de port.

Art, ler.

Jouissent de la franchise de port;

a. Les membres de 'Assemblée fédérale, pendant
la durée des sessions, lorsqu’ils séjournent dans
la ville fedérale ;

b. Les autorités et fonctionnaires enfre eux, mais
pour affaires officielles seulement ;

c. La Confédération et les cantons pour leurs
feuilles officielles ;

d. Les militaires au service fedéral ou cantonal.

Est pareillement franche de port: la correspon-
dance entretenue avec et pour des pauvres, ¢n
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tant qu’elle est désiguée par l'autorité compé-
tente comme affaire de pauvres.

Autorités et fonctionnaires.

Art. 2.

Sont considérés comme aguforités ou fonctionnaires
admis au bénéfice de la franchise de port en vertu de
I'article précédent, lettre &, tous les corps et les fonc-
tionnaires jouissant d'une compétence indépendante
dans la législation, dans les affaires judiciaires ou
exéculives, leurs chancelleries y comprises,

Etablissements cantonaux de bienfaisance.

Art. 3.

Sont aussi exemptés de payer le port: les auto-
rités et fonctionnaires attachés a des établissements can-
tonaux de bienfaisance, 4 l'exception des banques, des
caisses d’épargnes, des sociétés d’assurance, monts de
piété et autres établissements semblables,

Autorités communales.

Art. 4.

Les autorités communales jouissent de la franchise
de port, en tant qu’il leur est attribué une compélence
de police ou d'administralion dans les affaires de
I'Etat, de l'église, de linstruction publique ou des
pauvres; cette franchise ne s'étend toutefois qu'a la
correspondance avec leurs autorités et fonctlionnaires
supérieurs ou de méme rang.
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Exclusion d’autorités administratives.
Art. 5.

Sont exclus de la franchise de port: les admi-
nistrations et les fonctionnaires de corporations, de
communautés et de sociétés qui ne font pas nécessai-
rement partie de l'organisme de IEtat,

Autorités paroissiales.

Art. 6.

Les pasteurs et les curés jouissent de la franchise
de port pour autant qu’ils correspondent avec d’autres
autorités et fonctionnaires en affaires d'église, d’école
ou de pauvres.

Franchise de port pour les autorités et fonc-
tionnaires entre eux.

Art, 7.

La franchise de port pour les autorités et fonc-
tionnaires, art. 1, lettre 4, n’a lieu quo’aulant que 1'ex-
péditeur aussi bien que le deslinataire correspondent
comme autorités ou fonctionnaires; n’est pas exclue
toutefois de celte franchise: la correspondance offi-
cielle entre I'autorité ou la chancellerie et les mem-
bres de l'autorité, pris individuellement. En revanche,
sont soumis a la taxe ordinaire : fous les envois
adressés par des autorités ou des fonctionnaires a des
particuliers ou d'autres personnes qui ne jouissent pas
de la franchise de port, et réciproquement les envois
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adressés par ces derniers & des autorités ou fonc-
tionnaires.

Pour affaires officielles et de pauvres.

Art. 8.

Les autorités et les fonctionnaires ne peuvent ré-
clamer la franchise de port que lorsque l'objet de la
correspondance est une affaire offici¢lle ou affuire de
pauvres, Ne peuvent étre désignées comme affaires
officielles que les communications faites dans l'intérét
de I'Etat. Par contre, la correspondance d'office a of-
fice dans l'intérét de parliculiers, comme, par exemple,
I’envoi de piéces de procédure civile, d’acles de légiti-
mation, elc., est soumise a la taxe.

Pour des objets de la poste aux lettres.

Art, 9.

La franchise de port concernant les personies
désignées a Tart. ler s’étend a tous les objets qui,
expédiés par la poste aux lettres (art. 1—9 de la loi
sur les taxes postales), ne portent aucune indicalion
de valeur, et ne sont pas recommandés.

Envois de valeurs en franchise de port.

Art, 10.

Sont aussi exempts de port: les envois d’argent
adressés a des autorités fédérales ou expédiés par
celles-ci, ainsi que les valeurs envoyées par les auto-
rités 4 des pauvres ou 3 des établissements de charité.
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Feuilles officielles.

Art 11.

Les Feuilles officiellcs des Cantons, ulilisées en
méme temps comme journal, sont exclues de la fran-
chise de port.

Affranchissement de Correspondances
particuliéres.

Art, 12,

Les lettres adressées par des particuliers a une
autorité quelconque doivent dans la régle étre affran-
chies, Les lettres non affranchies seront toutefois ex-
peédiées a lautorité destinataire, a laquelie il est loi-
sible de les recevoir ou de les refuser,

Correspondance étrangere.

Art, 13

Pour la correspondance a destination de /étranger,
ou en venant, on se conformera aux stipulations des
traités et aux instructions spéciales qui s’y rapportent.

Si ces correspondances sont chargées d'un port
élranger, on ne peut en tout cas prétendre a ce que
la franchise de port leur soit applicable.

Formes a observer pour les membres de
I’Assemblée fédérale.

Art. 14,

Les membres de 1’Assemblée fédérale, art. fer,
lettre o, indiqueront sur l'adresse des lettres qu'ils ex-
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pédient leurs noms et leur titre de membres du Con-
seil national ou du Conseil des Etats, Les lettres qui
leur sont adressées doivent porter sur la suscription
les noms et les litres des destinataires.

Pour autorités et fonctionnaires.

Art, 15.

Les autorités et fonctionnaires (art, fer, lettre &)
apposent le timbre officiel sur leurs envois par la poste,
et s’ils n’en possédent pas, ils y indiquent le titre de
l'autorité ou du fonctionnaire qui expédie; ils obser-
veront de plus d’adresser a l'office méme, et non a
la personne qui en remplit les fonctions.

En tout cas, l'objet doit étre désigné sur I'adresse
par les mots »afuire officielle. a

Pour les militaires.

Art. 16.

Pour les lettres adressées a des militaires (art, {er,
lettre d), il suffit d’'indiquer le corps dans lequel ils
servent. Si l'expéditeur ne connait pas le lieu de
station d’un corps, il doit remettre les lettres au Com-
missariat des guerres cantonal pour étre acheminées a
leur adresse. Si, en revanche, des militaires en acti-
vité de service veulent envoyer des lettres franches de
port, ils doivent les remettre a l'autorité militaire dé-
signée a cet effet, qui les expédie comme leltres mi-
litaires, aprés y avoir apposé son timbre ou son con-
tre-seing.
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Pour affaires officielles de pauvres.
Art. 17,

Lorsqu’une autorité reconnue compétente (art, fer,
dernier paragraphe) écrit 4 des pauvres, la leltre devra
porter le timbre officiel et la suscription ,affuire de

[19
pauores,

Pour envois d’argent.

Art. 18,

Pour les envois d’argent adressés A des autorités
fédérales, on indiquera sur l'adresse le titre de l'au-
torité, sans nom de famille. Si, en revanche, ce sont
les autorités fédérales ou d’autres autorités compé-
tentes qui expédient de I'argent a des pauvres (art, 11),
I'envoi doit étre muni du timbre officiel,

Listes de fonctionnaires.

Art. 19.

Les directions de poste auront a ftransmelfre au
Département des postes, pour oblenir sa sanclion, la
nomenclature des autorités résidant dans les Cantons
de leur arrondissement qui, & teneur de la présente
ordonnance, jouissent de la franchise de port, ainsi
que l'état des autorités et fonctionnaires qui peuvent
correspondre en franchise de port pour affaires de

pauvres.
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Punition des abus.

Art. 20.

Quiconque désigne inexactement comme affaire
officielle ou affaire de pauvres un envoi soumis a la
taxe, ou qui ajoute & un objet jouissant de la fran-
chise de port un autre objet qui n’en jouit pas, com-
met une infraction a la loi sur la régale des postes,
et sera puni conformément a I'art, 6 de cette loi.

Mise en vigueur et promulgation.

Art. 21.

La présente ordonnance, qui entre immédiatement
en vigueur, sera insérée dans le Recueil officiel, et des
exemplaires en seront distribués aux Gouvernements
cantonaux et aux bureaux de poste.

Berne, le 10 novembre 1831.

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le Président de la Confédération,
J. MUNZINGER.

Le Chancelier de la Confédération,

SCHIESS.
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LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE

ARRETE

L’ordonnance qui précéde sera inséré au Bulletin
des lois.

Berne, le 3 décembre 1851.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le Président,
L. FISCHER.

Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ.

ORDONNANCE

sur la perception des droits d’enregistrement,
de greffe et d’hypothéques, dans les districts
de Porrentruy, Delémont, Laufon et Saigne-
légier, ensuite de I'introduction du nouveau
systeme monétaire suisse.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

Considérant qu'il est nécessaire de fixer d'aprés
la nouvelle valeur les droits d’enregistrement, de greffe
et d’hypothéques qui jusqu'ici ont été pergus en an-
cienne valeur,
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ARRETE :

Art. fer.

A dater du ler janvier 1832, les droits d’enre-
gistrement, de greflfe et d’hypothéques dans les districts
de Porrentruy, Delémont, Laufon et Saignelégier se-

ront percus en nouvelle valeur suisse, et portés de

méme dans les registres de comptabilité , d’aprés les

quotilés ci-aprés établies.

Art. 2.

Enregistrement. Droits fixes,

§ fler. Les actes qui, d'aprés
les lois des 22 frimaire an VII,
23 juillet 1814 et 29 juin 1848,
sont soumis au droit fixe de 17
rappes, paieront 25 centimes,
nouvelle valeur . . . . . .

§ 2. Ceux qui sont soumis au
droit de 34 rappes, paieront 50
centimes . . . . . . .

§ 3. Cenx qui sont soumis au
droit de 50 rappes, paieront 75
cenlimes ., . . . . .

§ 4. Ceux qui sont soumis au

droit fixe de 86 rappes, paieront]

1 fr. 25 cenlimes . . .,

§ 5. Ceux qui sont soumis au
droit de 3 fr, 45 rappes, paie-
ront 5 fr. . . . . , . . .

Droits.
Ancienne Nouvelle
valeur. valeur.
Fr, | Rp. | Fr. | Cts.
— |17 — 125
— | 34— |30
— [0 | — | 75
— | 86 1125
|
3| 45 53| —
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§ 6. Ceux qui sont soumis au
droit de 5 fr. 18 rappes, paieront
7 fr. 50 centimes . . . .

§ 7. Les signifactions men-
tionnées en l'art. 15 de la loi du
27 ventose an IX, sujettes au
droit de 9 rappes, paieront 15
centimes . . , . . . .

Art. 3.

Enregistrement, Droits proportionnels.

Les chiffres des droils propor-
tionnels d’enregistrement restent
les mémes que ceux actuellement
fixés par les lois mentionnées ci-
haut, a la seule différence qu'’ils
représenteront la nouvelle valeur
suisse au lieu de lancienne, et
que les droits seront en consé-
quence calculés sur les capitaux
portés a la nouvelle valeur.

Le moindre droit d’enregistre-
ment préva par l'art. 3 de la
loi du 27 ventdose an IX, est
porté de 9 rappes a 15 centimes

Art. 4.

Droits de greffe,

§ fler. Le droit de mise au

Droilts.
Ancienne Nouvelle
valeur. valeur.
Fr. | Rp, | Fr. | Cts.
5| 18 7150
_ oo} |15

!
- {09}~ (15

27
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role, actuellement fixé a 25 rap-
pes, est porlé a 35 centimes .
celui de 50 rappes, a 75 centimes

§ 2. Le droit de rédaction fixé
a 21 rappes, est portés a 30 cen-
times . . . . . . . . .
eelui de 9 rappes est fixé a 15
centimes . . . . . . .
celui de 50 rappes, a4 75 centimes,
celui de 23 rappes, a 35 cenlimes,
le moindre droit de rédaction,
fixé a 21 rappes, est porté a 30}
centimes . . . ., . . .

§ 3. Les droits proportionnels
de rédaction resteront fixés aux
chiffres actuels. Ils seront -cal-
culés sur les sommes, le tout ep
nouvelle valeur.

§ 4. Le droit d'expédition des
jugements définitifs, fixé a 21 rp.
par role, est porté a 30 cenlimes
celui des jugements préparatoires,
fixé & 17 rappes par role,  est
porté & 25 centimes , .

§ 5. Les remises des greffiers
des tribunaux sur expéditions,
fixées a4 10 rappes par role, sont
portées & 15 centimes . . . ,

Droits.
Ancienne | Nouvelle
valeur. valeur.
Fr. | Rp. | Fr, | Cts.
— |25 ] — | 35
— [0 =175
— |21 ] — | 30
— 1091 — | 15
— |30 — | 73
— |23 — | 35
— |21 — | 30

30

25
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Droits,
Ancienne | Nouvelle
valeur. valeur.

celles fixées a4 5 rappes par franc
sur droits de mise au role et de
rédaction, sont portées a 7 cen-
times . . , . . « . . J—10]—]07

Fr. | Rp. | Fr. | Cts.

Art. 5.
Droits d’hypothéques.

§ fer. Les droits proportionnels d'inseriptions et
de transcriptions hypothécaires restent fixés aux chif-
fres actuels, qui représenteront la nouvelle valeur au
lien de lI'ancienne. Ces droits seront en conséquence
percus sur le montant des capitaux portés aussi a la
pouvelle valeur,

§ 2. Les salaires des conservateurs fixés par le
décret dn 21 septembre 1810, et qui n’avaient subi
d’autres changements que d’avoir été réduils de francs
de France en frangs de Suisse, seront reportées a ce
premier taux, qui représente la nouvelle valeur suisse,

Art. 6,

La présente ordonnance, qui entrera en vigueur
le fer janvier 1852, sera insérée au Bulletin des lois
et décrets.

Donné i Berne, le 5 décembre 18531.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
L. FISCHER.

Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ,
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ARRETE

modifiant le tarif d’échange des grosses pieces
d’Allemagne.

(12 décembre 1851,)

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

Considérant qu’il s’effectue d’autres cantons dans
celui de Berne des envois considérables de florins des-
tinés & I'échange;

Qu'il est indispensable de mettre le tarif fixé pour
les grosses piéces d’Allemagne par l'art. 4 de lor-
donnance du 24 octobre dernier, en harmonie avec
les cours que lesdites piéces ont ailleurs;

En modification des dispositions de 1'ordonnance

susmentionnée ;
Sur le rapport de la Direction des finances,

ARRETE:

Art. fer.

Les grosses piéces d’Allemagne ci-aprés indiquées
et qui cesseront d’avoir cours légal a dater du 1er
janvier 1852, pourront, durant le reste de la période
de transition du mois de décembre, étre échangées
conire des espéces légales aux taux suivants:

la piéce de 2 florins & . ., . Fr, 4, 14,

la pitce de 1 florina. . . . » 2. 07.

la piéce de ¥/, florina . . ., » 1. 03.



— 435 —

En ce qui concerne les écus de Brabant entiers et
les 6 batz (20 Kreuzers) d’Autriche, qui sont égale-
ment mis hors de cours a dater du fer janvier 1832,
le tarif établi par l'art, 4 de l'ordonnance du 24 oc-
tobre dernier, restera en vigueur jusqu'a la méme
€poque.

Art. 2.

Le présent arrété, qui entre immédialement en
vigueur, sera affiché, et inséré dans la Feuille officiell e
ainsi qu'au Bulletin des lois. La direction des finan-
ces est chargée de son exécution,

Berne, le 12 décembre 1851.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Vice-Président,
ED. BLOSCH.

Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ.

CIRCULAIRE

du Conseil-exécutif aux Préfets, touchant I'exer-
cice du droit de suffrage enmatiére d’élections
cantonales par les citoyens suisses originaires
d’autres Cantons.
(22 décembre 1851.)

L art. 6, litt. b de la loi électorale du 7 octobre
1851 accorde le droit de voter dans les élections po-
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litiques cantonales & tous les citoyens suisses possé-
dant les qualités requises des ressortissants bernois et
dumiciliés depuis deux ans dans le canton de Berne.
La réciprocilé est admise envers les citovens des Can-
tons ou les Bernois jouissent du droit de suffrage avant
Pexpiration de ce délai.

Afin de pouvoir régler, en nous basant sur ces
dispositions de la loi, le droit de suffrage des citoyens
suisses originaires d’autres cantons, nous avons de-
mandé A lous les gouvernements cantonaux des infor-
mations sur les prescriptions en vigueur dans leur
canton relativement au droit de suffrage des citoyens
suisses. Voici le résultat des renseignemenls qui nous
ont ¢été communiqués.

1., L’exercice du droit de suffrage en matiére can-
tonale n’est subordonné, pour les ciloyens d’au-
tres cantons, & aucune condition de résidence
ou d’établissement dans les cantons de Zurich,
Lucerne, Fribourg, Glaris, Schaffhouse, Appen-
zell (Rh. intér.) et Valais.

2. Les citoyens suisses d’autres cantons ne peuvent
voter qu’aprés une année de résidence ou d'éta-
blissement dans les cantons suivants : Argovie,
Soleure, Bile-Campagne, St.Gall, Appenzell
(Rh. extér.), Thurgovie, Grisons, Schwyz, Vaud
et Tessin,

3. Un délai de deux ans est exigé des ciloyens
originaires d'un autre Etat suisse dans les can-
tons de Bale-Ville, Uri, Unterwalden (ob dem
Wald), Zug, Neuchatel et Genéve,
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4. Enfin Unterwalden (nid dem Wald) n’a pas en-
core de loi qui régle le droit de suffrages des

Suisses étrangers au canton.

Conformément a I'art, 6 précité de la loi du 7 oclobre
dernier, les ressorlissanls suisses d’aulres cantons, qui
sont domiciliés dans celui de Berne, seront dorénavant
traités, relativement a l'exercice du droit de suffrage en
matiére d’élections cantonales, sur le méme pied que
les Bernois le sont, & teneur de la présente circulaire,
dans les cantons d’origine desdits ressortissants, Quant
aux ressortissants d’Unterwalden (nid dem Wald) ils
seront, jusqu'au nouvel ordre, assimilés aux citoyens
originaires des canlons ou les Bernois jouissent du
droit de suffrage quelle que soit la durée de leur
séjour.

Vous étes chargé de communiquer la présente a
tous les compseils municipaux de volre district; a cet
effet, nous vous en adressons un nombre suffisant
d'exemplaires sous ce couvert,

Berne, le 22 décembre 1851.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le Président,
L FISCHER,

Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ.
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LOI FEDERALE

du 27 aolit 1851, sur la justice pénale pour
les troupes fédérales.

(31 décembre 1851,)

I’ASSEMBLEE FEDERALE
DE LA CONFEDERATION SUISSE,

Vu le projet présenté par le Conseil fédéral,

DECRETE :

LIVRE PREMIER.
CODE PENAL POUR LES TROUPES FEDERALES.

INTRODUCTION.
Art, 1.

Sont soumis aux dispositions du présent code:

a. Toutes les personnes qui sont au service mili-
taire fédéral ou cantonal ou sur I'état de situa-

tion d'une troupe au service militaire fédéral
ou cantonal,

b. Les militaires qui, en dehors du service, sont,
a4 une occassion quelconque, revétus de leur
habit militaire.

¢. Tous les volontaires admis dans 'armée.
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Toutes les autres personnes qui suivent volon-
tairement les troupes et qui sont avec elles en
rapport permanent, ainsi: les domestiques des
militaires, les vivandiers, les blanchisseurs, elc.

Les personnes attachées temporairement a I'ar-
mée pour des fonctions particuliéres, te'les que
transports militaires, service de poste, de bou-
langerie, de boucherie, de magasins, d’hopitaux
militaires. etc. — pour des actes se rattachant
a ces fonctions.

Tous ceux qui détournent ou cherchent 4 dé-
tourner des militaires ‘de leurs devoirs militai-
res, ou qui, soit en Suisse, soit a I'étranger, se
rendent coupables d’embauchage, ou d’espion-
nage en faveur de I’ennemi. '

Tous ceux qui, lorsque l'armée est en pays
ennemi (arl. 36), commeltent un délit contre
des personnes ou des objets appartenant a I'ar-
mée ou 4 des fonctions militaires.

Tout individu astreint au service militaire, qui
n'obéit pas a l'ordre qui lui est donné, confor-
mément aux réglements en vigueur, de se rendre
au service, ainsi qu'il est dit a lart. 97; de
méme tous ceux qui, ayant été mis en disponi-
bilité, se soutraient par une absence au service
militaire.

Tout individu qui cherche & se soustraire an
service militaire en simulant des infirmités ou
en se mulilant, ainsi que tout médecin qui dé-
livre sciemment un faux certificat sur I'état de
santé d’'un homme astreint au service militaire,
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dans le but de l'exempter du service, ainsi
qu'il est dit aux art. 156 et 157.
k. Les prisonniers de guerre.

Art, 2.

Les actions ou omissions punissables, de la
part des militaires, sont ou des délits ou des fautes
de discipline.

Toute action ou omission qui n'est pas qualifiée
délit ou faule de discipline par le présente code, ne
peut é&tre frappée d'une peine par un tribunal ou un
supérieur militaire.

Les délits et les fautes de discipline ne peuvent
étre punis de peines autres que celles qui sont pro-
noncées par le présent code,

Art. 3,

Le militaire (ou l'une des personnes mentionnées
a l'art. 1) qui se rend coupable d’'une action non pré-
vue par le présent code, mais néanmoins réputée délit
d’aprés les dispositions du droit commun y relatives,
doit étre renvoyé devant les Iribunaux civils de la
Confédération, ou du canton dans les troupes duquel
il sert, ou s'il n’appartient & aucun contingent, du can-
ton dans lequel il avait, immédiatement avant son en-
trée au service, son domicile ordinaire, et a défaut
de domicile, sa résidence,
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PREMIERE PARTIE.
Des délits.
CHAPITRE PREMIER.
Dispositions générales.
| TITRE {er,

Des peines et de leurs effets,

Art. 4.

-Les peines contre les délits sont:
a. La peine de mort.

6. La réclusion.

¢. L’emprisonnement,

d, Le bannissement.

e. La dégradation,

f. La destitution.

g. La privation des droits politiques.

Art. D.

La peine de mort s’exécute par les armes ou par
le glaive. Le premier mode est la régle générale,
Torsque la loi ne requiert pas expressément le second,

Art. 6.

La peine de la réclusion consiste dans la déten-
tion du condamné dans une maison de force ou il est
astreint & des travaux convenables. '

La peine de la réclusion entraine toujours la dé-
gradation et la privation des droits poliliques pendant
un temps déterminé par le juge Les effets civils de

.
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la réclusion sont réglés par les lois du Canton dont
le condamné est originaire.

La durée de la peine de réclusion ne peut étre
inférieure 4 un an ni excéder trente ans.

Par exception la réclusion a perpétuité est appli-
cable dans les cas ou la loi la prononce expressément.

Art, 7-

La peine de I'emprisonnement consiste dans l'in-
carcéralion du condamné dans une prison ou dans
une maison de correction,

Il est interdit d’aggraver la privation de la liberté
par d’aulres souffrances qui seraient imposées au con-
damné.

La durée de la peine de l'emprisonnement ne
peut excéder six ans.

Lorsqu’il est nécessaire de prononcer la peine de
Pemprisonnement au liea de la réclusion (art. 17 et
18), la durée de la peine doit étre augmentée de
moitié ; dans le cas inverse (art, 34) la durée de la
peine doit étre diminuée dun tiers.

La destitution et la privation des droits politiques
peuvent étre cumulées avec la peine de I'emprisonne-
ment, lors méme que la loi ne les prononce pas ex-
pressément.

Art, 8.

Le bannissement consiste dans }a défense de mettre
le. pied sur le territoire de la Confédération,

Il n’entraine pas la perte des droits de cilé ou de
bourgeoisie. |

Il ne peut é&tre prononcé contre des citoyens
suisses pour un temps qui excéde dix ans. Il ne doit
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jamais étre appliqué a des coupables dangereux ou en
état de récidive.

Le bannissement doit toujours élre prononcé con-
jointement avec une peine privative de la liberté ou:
avec la destitution,

Il est laissé a l'arbitre du juge de déterminer les
cas dans lesquels il veut prononcer le baonissement,

Toutefois il doit toujours y avoir probabilité que-
le condamné pourra soutenir sa vie honnétement hors
du pays.

La rupture du bannissement sera punie par les
autorités civiles du lieu ot le banni aura été saisi,

Art. 9.

La dégradation consiste dans la déclaration publi-
que que le délinquant est indigne de servir la palre..

Art, 10.

La destitution d’un officier, sous-officier, caporal,
appointé ou arlificier, consiste a le priver du grade
dont il est revétu et a lui interdire d’'en porter les
insignes,

Tout officier destitué ne peut plus revétir aucun
grade, 4 moins d’avoir été réhabilité (art, 432), et doit
étre renvoyé de l'armée. .

Tout sous-officier, caporal, appointé ou artificier
destitué continue a servir comme simple soldat, & moins
que la sentence ne prononce une peine qui le rende
incapable de faire le service militaire.

Art. 11,

La privation des droils politiques rend celui contre



qui cette peine est prononcée, incapable d'exercer les
droits de vote et les droits élecloraux qui lui appar-
tiennent d’aprés la Constitution ou les lois de la Con-
fédération ou de son canton, et de revélir aucun em-
ploi public. En cas de réclusion, la privation des
droits politiques peut étre & vie; en cas d'emprisonne-
ment, elle ne peut excéder dix ans outre la peine de
Yemprisonnement,

_Art. 12.

Indépendamment de la peine, le coupable est
tenu de réparer le dommage qui est résulté de l'acte
punissable.

TITRE I1I.

De Pintention et de la négligence.

Art. 13.

Les peines édictées dans la partie spéciale du
présent code, ne sont applicables, & moins qne le
contraire ne soit expressément statué, que lorsque les
actes punissables ont été commis avec une intention
crinfinelle.

Art. 14,

Le dommage fait sans intention, mais causé ou
facilité par la négligence, n’est puni qu'autant que la
parlie spéciale du présent code le prescrit.
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TITRE III.
Des délits consommés et de la tentstve.

Art. 15.

Le délit est consommé dés quil y a réunion de
‘toules les circonstances exigées par la loi pour con-
stituer le délit,

Art. 16,

Il y a tentative d'un délit lorsqu’une personne,
daos le dessein de commelttre un délit, a fait un acte
extérieur qui peut étre envisagé, pour le moins, comme
formant déja un commencement d’exécution.

Art. 17.

La peine de la tentative est, au maximum, de la
moiti¢ de celle fixée pour le crime consommé, si celle-
ci est divisible. On peut en outre appliquer an genre
de peine plus doux, mais en en prolongeant propor-
tionnellement la durée (art. 7). Si le crime consommé
est puni de la peine de mort ou de la réclusion a
perpétuité, la tentative sera punie de la réclusion pen-
dant un temps qui ne pourra excéder quinze ans.

Art. 18.

Pour déterminer la peine qui doit étre appliquée
a la tentative, le juge doit surtout prendre en consi-
dération le développement qu’a pris I'action coupable,
le motif qui a empéché I'accomplissement, le degré de
. persévérance du délinquant, le péril plus ou moins
imminent dans lequel a été mis le droit menacé. Plus
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le délinquant a été retenu par son propre mouvement
et non par des obstacles étrangers ou par des circon-
stances fortuites, et plus il a renoncé promptement a
l'acte criminel, plus il y a lieu 4 modérer la peine et
méme, suivant le cas, a4 la supprimer complétement.
Si toutefois la tentative renferme en elle-méme une
infraction, la peine de cette infraction doit toujours
étre au moins appliquée,

Art. 19,

. Lorsque la loi prononce une peine spéciale contre
la tentative de certains délits, cetle peine est appliquée.

TITRE 1V,

De l'auteur et des complices d’un délit.
Art. 20.

Sont punissables tous ceux qui participent a un
délit soit comme auteurs, soit comme complices, soit
comme fauteurs.

Art. 21.

Est qualifié ‘auteur celui qui par son propre fait
ou par linstigation d’autres personnes est la cause
principale d’'un délit. Il encourt la peine fixée contre
le délit.

| Art. 22.

Lorsqu’un délit a été commis par deux ou plu-
sieurs individus aprés s'étre concertés (complot), ils
doivent tous étre considérés comme auteurs. '
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Art, 23.

Est qualifié complice, celni qui facilite sciemment
Iexécution d'un délit, soit par des conseils, soit par
des actes; par exemple: en donnant des instructions
ou en fournissant des moyens pour le commettre, en
écartant les obstacles qui s’opposent a I'exécution ou
en promettant d’avance de préter assistance aprés que
I'action aura été commise.

Art, 24,

Le complice, sauf les cas ou la loi en a disposé
autrement, est puni d’aprés les dispositions applicables
a l'autleur principal, avec les restrictions suivantes:

a. Si la peine portée contre 'auteur principal est
la mort ou la réclusion a perpétuité, le com-
plice doit étre puni de la réclusion pendant
vingt ans au plus.

b. Si la peine portée contre l'auteur principal est
divisible, le complice doit étre puni des trois
quarts au plus et dun quart au moins de la
méme peine,

Art. 25.

Est qualifié fauteur celui qui, une fois le crime
consommé, assiste sciemment l'auteur, sans s’élre con-
certé préalablement avec lui, soit, par exemple, en
recélant les choses obtenues par le délit, soit en les
employant a son usage, soit en les vendant & d’autres,
soit en aidant I'auteur A se soustraire 4 la peine dont
il est men cé.

Art, 26.

La peine encourue par le fauteur se régle sur

28
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celle de 'auteur. Toutefois, lorsque la peine qu'entraine
le délit est divisible, le fauteur ne peut étre puni que
de la moitié de cette peine au plus; dans aucun cas,
la peine du fauteur ne peut excéder dix ans de ré-
clusion.

Art. 27.

Les fauteurs et complices sont punis de l'empri-
sonnement avec prolongation proportionnelle de durée
(art, 7), lorsque l'auteur du délit est puni de la réclu-
sion pour une durée telle que les fautears et compli-
ces devraient, & teneur des art. 24 et 26, étre con-
damnés a la réclusion pour moins d'une année.

Art. 28.

Les auteurs, fauteurs et complices sont tenus so-
lidairement 4 la réparation du dommage. La réparti-
tion en est faite entre eux par le jugement d’aprés le
degré de participation et de culpabilité de chacun
d’eux dans le fait punissable.

TITRE V.
De l'imputabilité.
Art. 29.

Les actes et omissions contre lesquels le pré-
sent code prononce une peine ne sont pas punissables,
lorsqu’au moment de l'action l'agent était, sans qu'il
y eut de sa faule, privé de sa raison ou de sa libre
volonté. Rentrent en particulier dans ce cas la fureur,
la démence, etc.
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Art. 30.

Ne sont pas punissables: les actes illicites en
s0i, qui ont été commis ensuite d'un ordre formel
concernant le service et donné A l'auteur par un de
ses supérieurs militaires. Le supérieur qui a donné
I'ordre en est responsable.

Art. 31.

N’est pas punissable : l'acte illicite en soi, quon
commet dans le cas de légitime défense pour pro-
téger sa propre personne, sa vie, sa propriélé, sa
liberté, ou la personne, la vie, la propriété, la liberté
de son prochain.

TIRRE VI,

De l'application de la peine, des circonstances atténuantes
et aggravantes et de la commutation des peines,

Art. 32,

Dans les limites de la loi, le juge doit élever la
peine:

a. Selon la grandeur et l'irréparabilité du dom-
mage qu'a causé ou que pouvait causer lacte
punissable.

b. Selon le nombre et l'importance des devoirs
violés par l'acte punissable, par exemple: lors-
que la partie lésée était sans moyens de dé-
fense, lorsquil y a eu abus de confiance, elc.

¢, Selon le degré de persévérance, d'audace et
de ruse qu'ont révélé la préparation et l'exé-
cution de l'acte.

d, Selon le nombre de fois que le coupable a
déja été puni pour un délit semblable ou en
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général pour un délit quelconque; la récidive
doit donc étre considérée comme une circons-
tance généralement aggravante en matiére de
délits.

Selon la difficulté qu’il y avait a se préserver
du délit; on doit donc envisager spécialement
comme une circonslance aggravante le fait que
le délit a été commis par plusieurs individus
aprés un concert préalable (complot); les au-
teurs et les chefs sont, dans ce cas, les plus
punissables.

Art. 33.

Dans les limites de la loi, la culpabilité d'un dé-

lit est surtout atténuée :

a.

Lorsque le délinquant témoigne immédiatement
aprés l'exécation un repealir efficace, en pré-
venant en tout ou en partie les suites nuisibles
de son action, par exemple: en dédommageant
pleinement et volontairement la partie lésée,
en se dénoncant lui-méme, etc,

Lorsque le délinquant ne jouissait pas, par
suite de circonstances majeures, de sa pleine
liberté de volonté; livresse, quand elle est le
fait du coupable lui-méme, n’est pas dans la
régle envisagée comme -circonstance atténuante.

Lorsque le délinquant n’a pas encore alteint
I'dge de seize ans révolus.

Art. 34.

Lorsqu’'un individu est reconnu coupable de plu-

sieurs délits par un seul jugement, la peine encourue

pour le plus grave des délits doit étre appliquée et
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les autres délits doivent étre considérés comme des
circonstances spécialement aggravantes.

En outre, si la peine est susceptible d’augmenta-
tion, le juge peut l'élever de la moitié du maximum
prononcé par la loi et, cas échéant (art. 7), convertir
la peine de I'emprisonnement en celle de la réclusion
avec une diminution proportionnelle dans la durée.

Art. 35.

La circonstance aggravante de la récidive (art. 32,
lettre J.) permet au juge, lorsque la peine est
susceptible d’augmentation, d’élever la peine pro-
noncée par la loi de la moitié du maximum et, cas
échéant, de prononcer, au lieu de l’emprisonnement
(art. 7), la réclusion avec une diminution proportion-
nelle dans la durée,

TITRE VII,

Dispositions diverses.

Art. 36.

Le droit de déclarer une contrée pays ennemi
(art. 1, lettre g.), appartient au général, ou au Conseil
fédéral lorsqu'il n’a point été nommé de général ou
que celui-ci n’est pas au service,

Art. 37.

Les militaires qui sont revétus de leur habit mi-
litaire pour un service qui n'est pas prescrit ou &
I'occasion d’une féte, sont soumis aux dispositions de
la loi applicables aux troupes qui sont & un service
d'tnstruction.
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TITRE VIIL

De I'extinction de l'action pénale et des peines par la
prescription,

Art. 38.

L’action pénale se prescrit:
1. Pour les délits communs :

a, Par le laps de dix ans, si le délit est puni de
la mort ou de réclusion a perpétuité,

b. Par le laps de cinq ans, si le délit est puni
de la réclusion a temps.

c. Par le laps de deux ans, dans tous les autlres
cas.

Le temps requis pour la prescription court depuis
lIe jour ou le délit a élé commis, et dans les cas de
fraude ou de faux, du jour ou le délit a été décou-
vert, Néanmoins s'il y a eu une instruction, le délai
ne court que du jour du dernier acte de l'instruction.

Sont considérés comme délits communs les acles
qui sont punissables dans la vie civile, indépendam-
ment de la position militaire de leur auteur, tels que
I'assassinat, le brigandage, le vol, la fraude, etc.

2. Pour les délits purement mililaires, la pres-
cription est acquise par le laps d’'une année depuis le
licenciement du corps auquel le délinquant appar-
jenait.

Art. 39.

Les régles suivantes s’appliquent a la prescﬁption
des peines:

a. La peine de mort et celle de la réclusion &
‘perpétuité se prescrivent par trente ans, Toute-



— 453 —

fois, aprés cing ans, la peine de mort ne peut
plus étre exécutée, elle est remplacée de plein
droit par la réclusion a perpétuité,

b. La peine de la réclusion, celle de I'emprison-
nement et celle de la perte des droits politiques
pendant un temps déterminé, se prescrivent
par un laps de temps d'une durée double de
celle de la peine qui avait élé prononcée, et
dans le cas ou une partie de la peine a été
subie, par un laps de temps d’'une durée double
du temps qui restait a subir. Toulefois le temps
requis pour la prescription ne peut étre moindre
de cinq ans ni. excéder vingl-cinq ans.

c. Les autres peines ne sont pas prescriptibles,

d. Le temps requis. pour la prescription court de-
puis le jour ou le jugement a été exécutoire
ou, si I'exécution avait déja commencé, du
jour ou elle .a été interrompue,

Art. 40.

Les délits qui par exceplion doivent 'étre jugés
par les tribunaux civils des Cantons (art, 3) se pres-
‘crivent d’aprés les dispositions des législations canto-
nales que cela concerne. |

CHAPITRE 1I.
Des diverses especes de délits.
TITRE I.

Des délits contre la stireté de la Confédération et celle
de I’armée, et contre ’ordre constitutionnel.
Art. 41.
Quiconque, parun acte ou une omission, favorise
sciemment les desseins de 'ennemi, commet une trahison.
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Art. 42.

Se rendent spécialement coupables de trahison :

a. Celui qui, dans le dessein de favoriser I'ennemi,
lui communique directement ou indirectement,
verbalement ou par écrit, des renseignements
sur l'élat de I'armée, l'état des fortifications,
des positions ou des magasins, ou qui lui fait
connaitre des plans, des expéditions projetées,
des consignes, des mots d’ordre,

b. Celui qui, dans une intention semblable, com-
munique 4 wne personne quelconque qui ne
doit pas en avoir connaissance, des mots d’or-
dre, des ordres ou des secrets militaires ou
politiques qui lui sont confiés.

¢. Celui qui recueille des informations sur les
rapports militaires ou poliliques de la Confé-
dération, en particulier sur les troupes oppo-
sées A I'ennemi, et cela dans l'intention de les
faire parvenir & I'ennemi (espion),

d. Tout commandant qui, pour favoriser I'ennemi,
abandonne ou livre 4 I'ennemi un poste a lui
confié, ou qui néglige sciemment de faire usage
de moyens de défense qui sont a sa disposition.

e, Tout militaire et particuliérement toute *senti-
tinelle qui, a proximité de I'ennemi, dans le
but de le favoriser, doune de fausses consignes
ou fait un faux rapport.

f. Celui qui fait tomber aux mains de I’ennemi
des ouvrages de fortifications, des armes, des
piéces d'artillerie, des provisions ou des muni-
tions de guerre,

g- Celui qui, en indiquant sciemment de faux
chemins 4 une troupe, & des militaires isolés,
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4 des ordoonances, & des transporls ou A des
courriers militaires, les fait tomber dans les
mains de l'ennemi, ou qui, a proximité de I'en-
nemi et dans le but de le favoriser, les dé-
tourne de leur destination.

Art. 43.

La trahison, si elle était dangereuse ou si elle a
eu des suites nuisibles, sera punie de la peine de
mort par les armes ou par le glaive selon les cir-
constances. Dans tous les autres cas, la peine sera la
réclusion.

Art. 44,

Sera puni d'un emprisonnement d'un an au moins
ou de la réclusion :

a.

b.

C.

d,

Celui qui commet un acte ou prend part 4 une
entreprise, dans le but d'engager une puis-
sance étrangére a des hostilités contre la Con-
fédération,

Tout commandant d’une place assiégée qui en
consent la reddition, sans prendre l'avis ou
contrairement a4 la volonté d'un conseil de
guerre, auquel doivent nécessairement étre ap-
pelés les chefs présents de lartillerie et du
génie.

Tout commandant qui, sans ordre ou sans né-
cessité, commet ou laisse commettre un acte
d’hoslilité contre une puissance étrangére avec
laquelle la Confédération est en paix.

Tout commandant qui continue les hostilités
aprés avoir eu officiellement connaissance de
la conclusion de la paix ou d'un armistice.
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Tout commandant d'un poste & proximité de
I'ennemi, qui ne communique pas a celui qui
le reléeve les découverles ou observations faites
par lui-méme, par ses patrounilles ou de toute
autre maniére, et relalives & des circonslances
dont peut essentiellement dépendre la sareté
du poste; de méme tout militaire ou employé
auprés de l'armée qui, ayant eu connaissance
d’un projet important ou d'une disposition im-
portante de I'ennemi, n’en rend pas comple A
son supérieur, quoiqu’il eat pu le faire, pourvu
que dans l'un ou lautre cas la sureté du poste
ait ét¢ par 1A compromise.

Tout commandant d'un détachement ou d’une
patrouille qui, chargé d'une reconnaissance,
néglige de la faire, fait sciemment un faux rap-
port ou un rapport incomplet, ou n’'en fait
point du tout, lorsqu'il en est résulté un pré-
Judice pour I'Etat ou pour l'armée.

Tout commandant ou fonctionnaire militaire qui
ne fait pas faire les distributions de vivres et
de munitions dont il est chargé, ou qui n’an-
nonce pas en temps ulile & l'autorité compé-
tente que ces objets manquent, ou qui, sciem-
ment, achéte, fait confeclionner ou distribuer
des vivres et des munilions dont on ne peut
user, ou qui les laisse se détériorer a dessein,
pourva que cet oubli de ses devoirs compro-
metle la sdreté d'une troupe ou l'issue d'une
entreprise,

Celui qui, sans molifs légitimes résultant des
exigences de la guerre, détériore des ouvrages
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de fortifications, met intentionnellement hors
de service des pié¢ces d’artillerie, des vivres ou
des munitions, pourva que par la la sdareté de
I'armée ou d'un corps put étre comprise.

i. Celui qui, dans une place assiégée, prend part
a un complot dont le but est de provoquer la
reddition de la place, ou de forcer & une capi-
tulation contre la volonté du commandant et de
son conseil de guerre; celui qui a connaissance
d'un pareil complot et ne le dénonce pas est
puni comme complice.

k. Celui qui, a proximité de 'ennemi, tient en
public des propos, fait du bruit ou pousse des
cris de nature & jeter la terreur et le désordre
parmi les troupes, a occasionner la fuite, la
déserlion ou la reddition d’une place

Art. 45.

Celui qui commet un acte contraire au droit in-
ternational de nature & pouvoir occasionner ou justi-
fier les hostilités d’'une puissance étrangére contre la
Confédération, sera puni, si le délit ne doit pas étre
qualifié trahison, d'un emprisonnement de six mois
au moins, et s’il en est résulté un danger ou un
dommage, de la réclusion pendant cinq ans au plus.

Art. 46.

Celui qui prend part a4 une enlreprise qui a pour
but le renversement violent de la Constitution fédérale
ou d’'une Constitution cantonale garantie par la’ Con-
fedération, sera puni de la réclusion.

Art, 47.

Celui qui cherche a faire passer la Confédération
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ou une partie de la Confédération sous le pouvoir
ou la dépendance d’une puissance étrangére sera puni
de la réclusion pendant dix ans au moios.

TITRE II.

De la révolte et la mutinerie,

Art. 48.

Est qualifiée révolte la désobéissance concertée
ou opinidtre de plusieurs individus armés ou non ar-
més, 4 leurs supérieurs ou aux ordres de ceux-ci.

Est aussi considéré comme révolte tout altrou-
pement de militaires ayant pour but de résister a
Vautorité civile, de la contraindre & donner un ordre
ou d’'exercer sur elle un acte de vengeance,

Art, 49.

Il y a révolte 3 main armée lorsqu’elle éclate
dans une troupe sous les armes, Il y a également ré-
volte 4 main armée de la part de l'officier qui prend
part & une révolte et tire son épée ou fait usage
d'une arme en général; ainsi que de la part de tout
sous-officier, caporal ou soldat qui prend part & une
révolte et est porteur de son fusil ou s’en saisit, ou
qui se munit, en vue de résister, de tout autre ins-
trument dangereux, ou qui tire son sabre, sa baion-
nette, elc., dans le cas ou il en est accidentellement
porteur, ou qui, dans tout autre cas, en fait usage,

Art. 50.

Seront aussi considérés comme coupables de ré-
volte et punis comme lels, ceux qui, malgré l'ordre
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de leurs supérieurs, se refusent 4 marcher, 4 auaquer
ou a4 se défendre.

Art. 51,

Les auteurs et les meneurs d’une révolte 4 main
armée seront punis de mort, si la révolte éclate a
proximité de I'ennemi; dans le cas contraire, de dix
ans de réclusion au moins.

Ceux qui auront pris part & la révolte ou law-
ront favorisée d'une maniére particuli¢rement aclive,
seront punis de cinq ans de réclusion au moins; les
autres coupables, de I'emprisonnement,

Art. 52,
La peine de la révolle non & main armée sera:

a, Pour les auteurs et meneurs, de deux ans
d’emprisonnement au moins et de dix ans de
réclusion au plus.

6. Pour les autres coupables, 'emprisonnement oun
la réclusion jusqu’a quatre ans.

Toutefois, lorsque la révolte non & main armée
a eu lieu 4 proximité de l'ennemi, qu'un supérieur a
élé maltraité par voies de fait ou qu'un autre délit a
été commis, la peine pourra étre doublée.

~Art. 53

Lorsque. les auteurs et les meneurs d’une ré-
volte ne peuvent étre découverts, le plus élevé en
rang, 4 rang égal le plus ancien de service, et, a
égalité d’ancienneté de service, le plus 4gé de ceux
qui y ont pris part, sera, en tout cas, puni comme
auteur et meneur, sans toulefvis que la peine puisse
jamais étre celle de la mort. Lorsqu’un officier, sous-
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officier ou caporal se fait remarquer comme prenant
une part particuliérement active, il sera puni comme
meneur, lors méme que d’autres auteurs ou meneurs
sont connus.

Art. 54.

Sera puni comme ayant pris une part particulié-
rement active, tout officier, sous-officier et caporal
qui de fait a pris part & une révolte, ainsi que tout
militaire qui, sommé individuellement d’obéir, ne I'a
pas fait (art, 47). Il en sera de méme de tout tam-
bour ou trompette qui, sans ordre d’un officier et en
aide a la révolte, a battu ou sonné le rassemblement.

Art. 55,

Tout officier, sous-officier ou caporal qui, sans
prendre part de fait & la révolte, ne fait pas tout ce
gqui dépend de lui pour l'apaiser, pourra étre con-
damné i la destitution seulement, ou a la destitution
et & un emprisonnement de quatre ans au plus.

Art. 56.

Lorsqu'une compaguie entiére ou tout autre corps
de troupes se rend coupable de révolte, le comman-
dant en chef pourra, indépendamment de la punition
des auteurs, meneurs et autres coupables, interdire
en outre & ce corps de troupes, comme punition,
I'usage d'un ou de plusieurs signes honorifiques mili-
taires, par exemple, de batire ou de jouer une marche,
de déployer le drapeau, de porter la baionnette au
fusil, etc.

Art, 57,

Lorsqu'un attroupement se forme, les supérieurs
en ordonneront la dispersion, Ils pourront aussi in-
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terpeller individuellement quelques-uns de ceux qui
en font partie et leur enjoindre de se séparer de
'attroupement et d’obéir (art. 54).

Si l'attroupement ne se dissout pas sur l'ordre
qui en est donné, les supérieurs pourront employer
tous les moyens nécessaires pour le dissiper par la
force.

Mutinerie.

Art. 58.

Est réputée mutinerie, la provocation a la révolte
ou le fait de s'étre concerté pour une révolte, lorsque
celle-ci n’éclate pas.

Art. 59,

Sera également puni comme coupable de muti-
nerie celui qui de propos délibéré en excite d'autres
A la trabison, a la désertion, a une grave insubordi-
nation ou violation de service, ou qui, publiquement
et malgré la défense d'un supérieur, demande avec
clameurs de l'argent, du pain ou d’autres distributions,
des avantages ou des allégements de service.

Art, 60.
La peine de la mutinerie sera :

a. La réclusion pendant six ans au moins, lors-
que le délit a été commis a proximité de I'en-
nemi.

b. Un emprisonnement de deux ans au moins ou
la réclusion pendant dix ans au plus, lorsque
le délit a été commis sous les armes, quoique
non A proximité de l'ennemi.



¢. Un emprisonnement de six mois au moins ou
la réclusion pendant cinq ans au plus dans tous
les autres cas,

TITRE IIl.
De I'insubordination.

Art. 61.

Se rend coupable d’insubordination, celui qui viole
le respect da & la personne de son supérieur ou A
l'autorité civile, ou qui n'obéit pas & un ordre de ser-
vice 4 lui personnellement donné ou & l'ordre d’une
autorité civile agissant dans sa compétence.

Art, 62.

Celui qui n'obéit pas & un ordre concernant le
service, qui lui est personnellement donné, ou a
Vordre d'une autorité civile agissant dans sa compé-
tence, sera puni dans les cas graves d'un emprison-
nement d'un an au plus, si le délit ne ‘doit pas étre
qualifié révolte.

Dans les cas moins graves, la peine sera une
peine de discipline (art, 166, n° 9).

Art. 63.

Celui qui résiste individuellement, mais publique-
ment et obstinément, & un ordre de service qui lui
est personnellement donné, sera puni, s’il n'était pas
armé lors de la résistance, de un A quatre ans de
réclusion, et, s’il était armé, de deux a six ans de
réclusion. En cas de circonstances atténuantes ou si
le délit & été commis dans nn service d'instruclion, il
pourra étre prononcé un emprisonnement de deux
mois 4 deux ans.
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La résistance avec violence aux ordres d’une au-
torité civile sera punie d'un emprisonnement de six
mois au moins ou de la réclusion pendant quatre ans
au plus,

Art 64,

Tout militaire, qui, en présence de I'ennemi, re-
fuse obstinément d’attaquer, de se défendre, d’exécuter
un ordre de service donné par son supérieur, sera
puni de la peine de mort.

En cas de circonstances atténuantes, la peine de
mort sera remplacée par la peine de la réclusion.

Art. 65.

Celui qui, dans le service, insulte ou menace d’une
manié¢re quelconque son supérieur militaire, sera puni,
dans les cas les plus graves, de deux ans de réclusion
au plus. Si le fait a eu lieu hors du service ou dans
un service d’instruction, la peine sera d'un an d’'em-
prisonnement au plus, ou méme dans les cas de peu
d'importance, il pourra n’étre infligé qu'une simple peine
de discipline.

Celui qui, dans le service, se livre a des voies
de fait contre son supérieur militaire, sera puni de
cinq ans de réclusion au plus. Si le fait a eu lieu
hors du service ou dans un service d’instruction, la
peine sera de trois ans d'emprisonnement au plus.

Celui qui, intentionnellement mais sans armes,
cause a son supérieur militaire une lésion grave, ou
bien lui fait une lésion légére mais avec une arme,
sera puni de deux a dix ans de réclusion.

29
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Le coupable sera puni de mort lorsque la lésion
grave sans armes ou bien la lésion légére avec une
arme est faile intentionnellement, en présence de I'en-
nemi ou A l'occasion d'une affaire de service impor-
tanle, au commandant d’'un poste, d’'un détachement
ou d'un corps, ou a son supérieur militaire quelcon-
que, ou lorsqu'un supérieur militaire est griévement
blessé avec une arme, dans une occasion quelconque,
En cas de circonstances atténvantes ou si le fait a eu
lieun dans un service d'instruclion, la peine sera de
dix ans de réclusion au moins.

Les peines prononcées au présent arlicle, lemmes
1, 2 et 3, seront aussi appliquées dans le cas d'of-
fenses ou d'outrages faits a un fonclionnaire civil,

dans l'exercice ou a loccasion de l'exercice de ses
fonctions.

Art. 66.

Tout individu qui résiste a une sentinelle ou a
une patrouille exécutant sa consigne sera puni a te-
neur de l'art, 63, et d’aprés l'art. 65 s'il y a insultes,
menaces ou voies de fait,

Si la résistance est le fajt de plusieurs individus
et si elle est combinée ou opinidtre, la peine sera
celle de la révolte,

Seront punis de la méme peine les délits contre
une sauve-garde, qu'ils aient été commis par les bom-
mes qui la composent sur I'objet de la sauvegarde, ou
par les uns contre les autres, ou par d'autres personnes
sur la sauve-garle.

Art. 67.

Tout commandant d’'un poste qui, 4 proximité de
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T'ennemi, change la consigne qu'il a regue d'un supé-
rieur, sans 'en informer sur-le-champ, lorsque cela
est en son pouvoir, sera puni, si loutefois le fait ne
‘tombe pas sous les art. 41 4 44, d'un emprisonne-
ment de deux ans au plus.

Art. 68.

L’officier qui rompt les arréts forcés sera puni
d'un emprisonnement d’'un mois au moins ou d'un an
au plus,

TITRE 1V.

De la violation des devoirs du service.

Art. 69.

Celui qui, sans pouvoir s’en justifier suffisamment,
ne se conforme pas & un ordre général de service ou
4 un réglement, se rend coupable d'une violation des
devoirs du service,

Art. 70.

Celui qui, individuellement, avec intention, ne
se conforme pas A un ordre général de service ou a
un réglement, sera puni dans les cas graves de l'em-
prisonnement jusqu'a six mois, et dans les cas de peu
de gravité, d’'une peine de discipline (art. {66, chiffres
d et 27).
Art. 71,

Celui qui résiste individuellement, en public et
avec obslination, 4 un ordre général de service ou a



— 466 —

un réglement, sera puni, si lors de sa résistance il
n’était pas armé, de 'emprisonnement ou de la réclu-
sion pendant quatre ans au plus, et s'il était armé, de
I'emprisonnement ou de la réclusion pendant deuxans
an moins et six ans au plus. En cas de circonstan-

ces alténuantes, la peine sera seulement celle de I'em-
prisonnement.

Lorsque le fait a lieu dans un service d’instruc-
tion, le coupable sera puni de deux ans d’emprisonne-
ment au plus, et, dans les cas tout-a-fait peu impor-
tants, d'une simple peine de discipline.

Art. 72.

Celui qui, & proximilé de l'ennemi et sans ex-
cuse légitime, ne se rend pas 4 son poste, quand on
bat ou sonne la générale, sera puni d'un emprisonne-
ment d’'un mois au moeins et dans le cas de récidive,
de la destitution, de I'emprisonnement ou de la réclu-
sion jusqu'a un an.

A distance de l'ennemi ou en activité de service
dans l'intérieur, ce délit sera puni du tiers au plus
des peines ci-dessus, mais jamais de la réclusion;
pendant le service d’instruction, la peine sera simple-
ment disciplinaire,

Art. 73.

L'officier qui ne se trouve pas 4 son poste quand
il doit marcher & ’ennemi ou combattre, et ne peut
justifier son absence d’'une maniére satisfaisante, sera
destitué et puni de trois mois a trois ans d'emprison-
nement ; sil a agi par lacheté, il sera en outre privé
de ses droits politiques.
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Le sous-officier ou le caporal qui se rend cou-
pable de ce délit, sera destitué et condamné a un em-
prisonnement de deux mois 4 deux ans,

Le simple soldat sera puni d'un emprisonnement
de la méme durée.

En cas de récidive, la peine sera celle de la ré-
clusion jusqu’'a deux ans.

Art. 74.

Les militaires d’'un poste de garde, d’'une escorte,
ou tout gardien qui laisse avec intention échapper un
prisonnier , seront punis, selon l'importance du pri-
sonnier et en raison de la connaissance qu’ils ont eue
de celle importance, de l'emprisonnement ou de la
réclusion pendant un temps qui ne pourra exeéder
six ans.

Si I'évasion du prisonnier a lieu par corruption,
la peine sera toujours celle de la réclusion.

Si I'évasion n’a lieu que par suile de négligence,
les coupables seront punis, dans les cas de peu de
gravité, d’'une peine de discipline (art. 166 N° 24), et
par l'emprisonnement pendant une année au plus dans
les cas graves. ’

Art. 75.

Celui qui se charge d’'un ordre de service, et qui,
sans excuse suffisante, ne l'exécute pas du tout ou
ne I'exécute pas conformément & ce qui lui est pres-
crit, sera puni, selon l'importance de l'ordre et des
circonstances, d’'un emprisonnement qui pourra s’éle-
ver 4 six mois, ou d'une simple peine de discipline,
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Art. 76.

Toute sentinelle ou tout militaire au service, qui,
a proximité de I'ennemi, agit contre sa consigne, sans
excuse suffisante, sera pupi d’'un emprisonnement qui
pourra s'élever 4 quatre ans ou de la réclusion pen-
dant deux ans au plus, A moins que la peine de la
trahison ne doive étre appliquée (art, 41—44).

Art. 77.

Toute sentinelle ou védette qni abandonne son
poste sans excuse légilime, sera punie comme suil:

a. A proximité de lI'ennemi, de la mort, et, en
cas de circonstances alténuanles, de six ans de
réclusion au moins.

b. A distance de l'enncmi ou en aclivité de ser-
vice dans l'intérieur, d'un mois a un an d’em-
prisonnement,

¢. Dans un service d'instruction, d'une peine dis-

ciplinaire (art 166 N° 28),

Art. 78,

Toute sentinelle ou védette trouvée endormie sera
punie comme suit :

a. A proximilté de l'ennemi, de cinq ans de ré-
clusion au plus.

b. A distance de l'ennemi ou en activité de ser-
vice dans l'intérieur, d’'un emprisonnement d'un
ans au plus.

c. Dans un service d'instruction, d’une peine dis-
ciplinaire (art. 166 N° 29).
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Art. 79.

Tout militaire qui, a proximité de 'ennemi, aban-
donne, sans nécessité ou sans ordre supérieur, le poste
militaire qui lui a été assigné, sera puni de la peine
de mort, s'il y avait danger majenr attachdé a cet
abandon, ou, dans le cas contiaire, de la réclusion
pendant quatre ans au mwins et quinze ans au plus.

Art. 80.

Tout militaire qui, dans un combat, jelte ses ar-
mes, sans excuse légitime; tout artilleur qui abandonne
sa pi¢ce; tout soldat du train ou conducteur d’une
pié¢ce d'artillerie, d'un char de munition ou d’'une caisse
militaire , qui, en pareille circonstance ou seulement
a proximité de I'ennemi, dételle ses chevaux et aban-
donne sa voiture, sera puni de la réclusion pendant
six ans au plus, en tant qu’il n’aura pas encouru les
peines de la trahison, a teneur de l'art. 42, lettre f,
ou de l'art. 44, lettre h.

| Art. 81.

Tout officier qui s’'apercoit, dans un combat ou a
_proximité de I'ennemi, qu’un ou plusieurs de ses sub-
ordonnés commencent a prendre la fuite ou qu'ils ex-
citent d’autres 3 la prendre, a le droit de tuer ou de
faire celui ou ceux qui, aprés avoir. été sommés a
haute voix de rentrer dans leur devoir, n’obéissent
pas. |

Si ceux qui ont fui ou excité A la fuile sont en-
suite arrétés, ils seront punis de mort par décapitation,
et, en cas de circonslances allénuantes, de dix ans
de réclusion au moins,
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Art. 82,

Celui qui, étant chargé de faire des fournitures
ou des distributions 4 un corps de troupes, & un ou
plusieurs militaires, omet sciemment et au détriment
de quelqu’un, de faire, en tout ou en partie, ces
fournitures ou ces distributions, quoiqu’il en eat les
moyens & sa disposition, sera puni, selon le danger
et les conséquences du fait, de la réclusion pendant
quatre ans au plus ou d’'un emprisonnement de deux
mois au moins, et en outre de la destilution; le cas
de malversation ou de (rahison réservé.

Art. 83.

Tout employé au service des vivres ou au service
de santé de l'armée, qui, dans l'accomplissement de
son service, se rend conpable d’'une négligence grave,
ainsi que tout commandant, qui, instruit d'une telle
négligence envers sa troupe, n'y remédie pas, ou ne
dénonce pas le fait a l'autorité, quoiqu’il put faire
I'un ou l'autre, sera puni d’un imprisonnement de un
a six mois.

Si 3 celte négligence se joint lintention de faire
un gain illicite, la peine sera celle de la malversation
ou de la fraude, selon les circonstances.

Si cette négligence cause la perte totale de la
santé ou la mort d'un subordonné, la peine pourra
étre portée & six ans de réclusion,

Art. 84.

Quiconque, par négligence, laisse endommager ou
détériorer des approvisionnements ou du matériel de
guerre confiés a ses soins, devra réparer le dom-
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mage causé , et sera puni d'un emprisonnement d'un
an au plus.

Si le dommage excéde mille francs, ou s'l s’y
joint une infraction grave, la peine sera l'emprisonne-
ment jusqu'a deux ans, avec la destitulion; sous ré-
serve des cas qui tombent sous le coup de l'art, 44,
litt. g,

Art. 85.

Tout militaire qui a connaissance d'un projet de
trahison, de révolte, de mutinerie, de désertion, d’em-
bauchage, de tentative faile pour détourner des mili-
taires de leur devoir, de fuile, de meurtre, de pillage,
d'incendie , de destruction de matériel de guerre et
d’approvisionnements ou d’exactions, doit en donner
avis a l'autorité la plus rapprochée.

Celui qui néglige de le faire, sera puni, s’il n'a
pas d’excuse suffisante et si le délit a été effective-
ment commis, d'un emprisonnement de deux ans au
plus.

Sont aflranchis de celte obligation de dénoncer :
les parents ou alliés des coupables, en ligne directe a
I'infini, et, en ligne collatérale, jusqu'au degré de cou-
sin-germain inclusivemeut,

Art, 86.

Tout militaire qui, requis par un supérieur ou
par une patrouille, de coopérer a I'arrestation d'un
coupable, n'obéit pas, sera puni d'un emprisonne-
ment de deux ans au plus, et, dans les cas de
peu de gravité, d'une peine de discipline (art. 166,
Ne 9).
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Art, 87.
Celui qii use d’'une manic¢re injuste d'un pouvoir
A Jui confié, et, en particulier, excéde la compétence
pénale qui lui appartient légalement, sera puni de
Pemprisonnement, selon le degré de la culpabilité et
du mal illégalement causé.

Dans les cas peu importants, la peine sera une
peine de discipline (art, 166, N° 36).

Art. 88.

Aucun officier ou fonctionnaire ne doit se per-
mettre d'aggraver ou d'adoucir, par le mode d'exécu-
tion, une peine établie par la loi, ni, en généial, de
la faire exécuter autrement que la lui ne le prescrit.
Celui qui viole cette disposition sera puni de l'em-
prisonnement pendant un an au plus.

Dans les cas peu importants, la peine scra une
peine de discipline.

Art. 89.

Tout officier, sous-officier ou caporal destitué ou
suspendu, qui continue a exercer les droils attachés a
ses fonctions, aprés avoir ¢élé olficiellement prévenu de
sa deslitulion ou de sa suspension, sera puni d'un em-
prisonnement de six mois au plus, et dans un service
d'instruction, d'une peine de discipline (art. 166, Nos
25 et 26). |

Art. 90.

Tout officier qui, rappelé d'un commandement
par son supérieur compétent, n’obéit pas sur le champ,
sera deslitué el pourra en oulre étre condamné a la
privation des droits politiques.
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Si la désobéissance a pour suiie un préjudice
grave, le coupable sera, de plus, puni de I'emprisonne-
ment pendant six mois au moins, ou de la réclusion;
dans les cas les plus graves, il sera puni de mort.

Si la désobéissance a lieu au service d’inslruction
elle sera punie disciplinairement a teneur de Vart. 166.

Art, 91.

Nul ne doit, sans la permission de son supérieur,
écrire 4 un individu de l'armée ennemie, ou qu'il sait
étre en relations avec I'ennemi, lors méme que le con-
tenu de l'écrit sera tout-a-fait inoffensif, et qu'il n’y
aurait, par conséquent, pas trahison, Celte défense
ne porte cependant pas sur la correspondance militaire
entrelenue par un commandant, pour les devoirs de sa
charge, avec des commandants ennemis. La violation
de celte disposition sera punie d’un emprisonnement
dont la durée dépendra du degré de danger d'une
telle correspondance,

Art. 92.

Tout militaire qui porte publiquement les marques
distinclives d’un grade qui ne lui appartient pas, ou
une décoration a laquelle il n’a pas droit est puni d'un
emprisonnement de six mois au plus; dans les cas
peu importants, d'une peine de discipline (art 166, N 25).
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TITRE V.

De la désertion et de I’embauchage.

De la désertion.

Art. 93.

Est réputé déserteur celui qui, dans lintention
d’abandonner son corps, s’en éloigne sans permission,
ou ne le rejoint pas aprés une absence aulorisée.

Art, 94,

L'intention coupable d’abandonner son corps est

présumée, sauf justification suffisante, et le délit de

désertion réputé accompli :

a.

C.

A l'égard de tout militaire qui manque a l'ap-
pel pendant vingt-quatre heures & proximité de
I'ennemi, ou pendant quarante-huit heures a
distance de I'ennemi ou en activité de service
a l'intérieur, Quant aux officiers, 'abandon du
lieu qui leur a été désigné pour résidence,
équivaut a cette absence,

A l'égard de tout militaire qui, & proximité de
I'ennemi, n’est pas de retour quatre jours aprés
I'expiration de sa permission, et huit jours
aprés, a distance de I'ennemi ou en aclivilé de
service dans l'intérieur,

A l'égard de tout militaire qui dépasse, en
temps de guerre, la ligne de démarcation fixée
par ordre supérieur.
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Art. 95.

Indépendamment des circonstances aggravantes
géncérales, il y a lieu, en cas de désertion, a prendre
en considération les circonstances aggravantes spécia-
les qui suivent:

a. Si le déserteur était revétu d’un grade ;

b, S’il était de service ;

c. S’il a emporté ses propres armes, chevaux, ba-
gages et équipement ;

d. ou ceux qui lui avaient été confiés par I'Elat,

Art 96.

Le déserteur sera puni:

a. A proximité de I'ennemi, de la réclusion pen-
dant quinze ans au plus; s'il passe & I'ennemi,
de la mort,

b. A distance de l'ennemi ou en aclivité de ser-
vice dans I'intérieur, de 'emprisonnement ou de
deux ans au plus de réclusion.

¢. Dans un service d’instruction, de deux mois aun

| plus d’emprisonnement, et dans les cas de peu
de gravité, d'une peine disciplinaire (art. 166,
Ne {),

Art, 97.

Sera puni comme déserteur, celui qui, astreint au
service militaire, n’obéit pas & I'ordre qui lui est donné,
conformément aux dispositions en vigueur, de se rendre
au service ou qui, aprés avoir été mis en disponibilité,
se soustrait au service en s’é¢loignant,

Dans un service d’instruction, ce délit sera punj



— 476 —

comme violation des devoirs du service (art, 70) ou
comme faute de discipline (art. 167, N° {),

‘Embauchage,

Art. 98.

Celui qui enrole pour un service étranger des in-
dividus portés sur les roles de situation de la Confé-
dération ou des cantons, se rend coupable d’embau-

chage.

La peine de I'embauchage sera:

a.

La mort, si I'enrolement a lieu en temps de
guerre pour le service 4 I'ennemi ;
L’emprisonnement pendant un an au moins
ou la réclusion pendant six ans au plus, si
I'embauchage a lieu a I'égard d'individus qui
sont en service actif;

L’emprisonnement pendant six mois au moins
ou la réclusion pesdant deux ans au plus, si
I'embauchage a lieu a I'égard d'individus qui
sont & un service d'instruction ;
L’emprisonnement pendant un mois au moins,
et un an au plus, ‘si I'embauchage a lieu a
I'égard d'individus qui ne sont pas en service
au temps de l'enrolement,

TITRE VI.

De I’homicide.

De I’assassinat.

Art, 99.

Se rend coupable d’assassinat celui qui prive son
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prochain de la vie, avec intention et illégalement,
aprés l'avoir prémédité, ou qui commet ce délit avec
réflexion.

Art. 100.

L’assassinat sera puni de mort par décapitation.

Du meurtre.

Art. 101.

Est coupable de meurire celui qui, sans prémédi-
tation, dans l'entrainement de la passion, prend la ré-
golution de tuer son prochain et l'exécule.

Est de méme considéré comme meurtrier celui
qui, dans un but hostile, mais sans inlention de donner
la mort, blesse une persoune de telle sorte que la
mort s’en sui\ 2.

Art 102.

Le meurtre sera puni de la réclusion jusqu'a per-
péluité,

Art. 103.

Le meurtre pourra étre puni de la peine de mort
par décapitation, lorsqu’il aura été commis en exécu-
tant ou pour rendre possible un autre délit, ou pour
mettre en sirelé, soit les objets acquis par le délit,
soit la personne du coupable.

Art. 104.

Lorsqu’il est établi que l'auteur d'un meurire ne
voulait que maltraiter la personne lésée par voies de
fait peu graves, et que la mort s’en est suivie con-
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trairement 4 sa volonté, la peine sera celle de cinq
ans au plus d'emprisonnement.

Art, 105.

Il en sera de méme lorsque le meurtre est la
suite d’'une provocation injuste et instantanée, a moins
que le fait ne puisse étre considéré comme homicide
légilime,

De I'homicide par imprudence ou par négligence,

Art, 106,

L’homicide provenant d'imprudence ou de négli-
gence , sans mauvaise intenlion, sera puni, selon le
degré d'imprudence ou de négligence de son au-
teur, d'un mois a deux d’emprisonnement,

- De ’homicide par suite de rixe,

Art. 107.

Lorsqu'une personne (ui a été attaquée par plu-
sieurs individus, meurt par suite des voies de fait
exercées cootre elle, il y a lieu d’appliquer les dispo-
silions suivantes :

a. Tout individu qui a fait a la personne tude
une lésion mortelle sera puni comme meurtrier,
a moins que le fait ne doive étre réputé as-
sassinat.

b. Si la mort a élé la suite du concours de plu-
sieurs blessures qui isolément n’élaient point
mortelles, tous les auteurs de ces blessures se-
ront punis de la peine des lésions corporelles

qualifiées du premier degré (art 110).
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c. Les autres coupables, s'il n'y a pas lieu i les
réputer auteurs d’'une tentative d'assassinat ou
de meurtre, seront punis d'aprés les disposi-
tions concernant les lésions corporelles et aun
moins d’'un emprisonnement de deux mois,

Du duel,

Art, 108.

Si la mort est la suite d’'un duel régulier, le cou-
pable sera puni de l'emprisonnement.

Des lésions corporelles et des violences envers les personnes

Lésions corporelles.

Art, 109.

Se rend coupable du délit de lésion corporelle,
celui qui, sans intention de tuer, mais de propos dé-
libéré et sans droit, cause du dommage 4 la personne
ou a la santé d'autrui, par une attaque violente, par
mauvais trailements, par blessure ou lésion.

Lorsque la lésion a été faite en vue de tuer, il
y a lieu, indépendamment de la peine de la lésion
accomplie, a appliquer les art. 16 et suiv. sur la len-
tative de meurtre,

Lésions corporelles qualifiées du premier degré,

Art. 110.

Lorsque, par l'effet de la lésion, la personne lésée
est devenue complétement incapable de vaquer aux
travaux de sa profession, et qu’il n'exisle aucune pro-

30
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babilité de son rétablissement; ou lorsqu'elle se trouve
par la privée de l'usage de la parole, de la vue, de
I'ouie, des deux bras, des deux mains, des deux pieds
ou de la possibilite de procréer, la peine sera la ré-
clusion pendant quatre ans au moins.

Lésions corporelles qualifiées du second degré.

Art. 111.

Lorsqu’il ne se rencontre aucun des cas prévus
dans l'article ci-dessus, mais —

a. Lorsque la personne lésée est demeuré malade,
ou qu’'elle est restée incapable de vaquer aux
travaux de sa profession pendant trente jours
ou plus;

b. Lorsqu’elle est, pour le reste de la vie, muti-
lée dans une partie de son corps, défigurée ou
privée de l'usage de I'un de ses membres;

c. Lorsque la lésion a pour suile un préjudice

| permanent sur la santé : |

— la peine sera, dans ces cas, de huit ans de réclu-
sion au plus, ou de six moix au moins d’'emprisonne-
ment.

Art. 112.

Si la lésion a entrainé danger de mort, elle sera
punie, sans égard a l'élendue du dommage ou a la
durée de la maladie, des peines prononcées dans l'ar-
ticle précédent, 3 moins quelle ne rentre dans la dis-
position de l'art. 110, '

Art. 113.

Les lésions corporelles non spécifices dans les ar-
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ticles ci-dessus seront punies d'un emprisonnement
d’'une année au plus ou dune peine de discipline

(art, 166, N 7).
Art. 114,

Lorsqu’il est constaté que l'auteur d’une lésion ne
voulait exercer que des voies de fait peu graves, et
qu’il s’en est suivi, contre sa volonlé, une lésion grave,
ou lorsque la lésion est la suile d’'une provocation in-
stantanée et injuste, la peiné pour lésion corporelle
du premier degré (art. 110), pourra étre réduite a un
an d’emprisonnement, et celle pour lésion du second
degré (art. 111) 4 deux mois d’emprisonnement.

Des lésions corporelles par imprudence ou négligence.

Art. 115.

Toute lésion causée parimpradence ou par négligence,
mais sans mauvaise inlention, sera punie, selon le
degré d'imprudence ou de néligence, et selon la gra-
vité de lalésion, d’'un emprisonnement d’'un an au plus
ou d’une peine de discipline (art. 166, N° 8).

Des lésions corporelles par suite de rixe.

Art. 116

Lorsque les lésions corporelles résultent de I'at-
taque de plusieurs personnes :
a. Les auteurs el complices reconnus coupables
de l'une des lésions, d’aprés les articles 109 a
114 et Part. 24,
b, Les autres individus ayant pris part a l'attaque,
seront punis de la peine de I'emprisonnement,
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Des lésions corporelles faites dans un duel,

Art, 117.

Lorsqu’une des lésions corporelles prévues dans
les articles 109, 110 et 111 est faite dans un duel

régulier, l'auteur sera puni d'un emprisonnement de
deux ans au plus.

Du viol.

Art. 118.
Se rend coupable de viol:

a. Celui qui, par violence ou par menaces graves
abuse d’'une personne du sexe féminin ;

b. Celui qui, par I'emploi de moyens soporifiques
ou aulres, rend une personne du sexe féminin
incapable de se défendre et profite de cet état
pour en abuser;

¢. Celui qui commet des actes altentatoires a la
pudeur sur un enfant dgé¥de moins de qua-
torze ans. ‘

Art. 119.

Le viol sera puni comme suit:

a, De la peine de mort par décapitation, lorsque
la personne viuvlée est morte des suiles du
crime;

b. De la réclusion pendant dix ans au moins,
lorsque la santé de la victime a été notablement
altérée, ou lorsque plusieurs individus se sont
entr'aidés pour commettre le délit;

¢. De la réclusion pendant dix ans au plus, lors-
qu’il n’y a aucune de ces circonstances aggra-
vantes,
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De I’abus des personnes.

Art. 120.

Celui qui profite de I'état de démence, d'imbécil-
lité ou d'insensibilité d’'une persoone du sexe féminin,
pour abuser d’elle, se rend coupable du délit d’abus
de personnes.

Le coupable sera puni de la réclusion,

Du rapt et de I'enlévement,
Art, 121.

Se rend coupable de rapt, celui qui s'empare illé-
galement d’un individu, contre sa volonté, par force
ou par ruse, ou d'un individu qui n'a pas quinze ans
révolus, méme de son gré, mais sans le consentement
de ses parents ou des tulteurs, — de maniére i le
soustraire 3 la protection de I’Etat, ou de ceux qui
ont sur lui un pouvoir légitime.

Se rend coupable d’enlévem ent, celui qui comme
un acte semblable a l'égard d'une personne du sexe
pour en abuser, pour la délerminer au mariage, ou
pour la livrer & un autre dans un but analogue,

Art, 122.

Le rapt et I'enlévement seront punis de la peine
de la réclusion selon I'étendue du danger qu'a couru
la personne enlevée, ou du préjudice qui en est ré-
sulté pour elle, et selon la durée du temps pendant
lequel celte personne a été privée de la liberté,
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De la séquestration illégale de erpsonnes.

Art, 123.

Celui qui prive illégalement uwe personne de sa
liberté, soit en la renfermant, soit de toute autre ma-
ni¢re, se rend coupable du délit de séquestration illé-
gale de personnes, pourvu que cet acte ne constitue
pas un délit plus grave.

Ce délit sera puni comme suit:

a. De cinq ans au moins de réclusion, si la sé-
questration a duré plus d’un an;

0. D’uon emprisonnement de six mois au moins, ou
de cinq ans de réclusion au plus, si la séques-
tration a duré plus de dix jours sans excéder
un an;

c. De deux ans d’emprisonnement au plus, si la
séquestration a duré dix jours ou moins de dix
jours, et d'une peine de discipline (arl. 166,
N° 18) dans les cas trés-peu graves.

De la violation de domicile.
Art. 124.

Celui qui s’introduit illégalement dans le domicile
d’autrui, ou qui, dans le domicile d'autrui, se livre a
des acles de violence sur des personnes ou des cho-
ses, se rend coupable de violation de domicile et sera
puni, si ce fait ne constitue pas un dé¢lit plus grave,
de la peine d’emprisonnement. Dans les cas graves,
la peine de la réclusion pourra étre prononcée,
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TITRE VIIL

De l'incendie, des dévastations, des dégéts et des dommages

4 la propriété d’autrui,
Art. 125.

Quiconque, dans lintention de causer un incendie,
met le feu & un magasin public, renfermant des mu-
nitions de bouche ou de guerre appartenant a I'Etat,
4 une maison ou a tout autre batiment habité, ou
enfin & des objets ou A des bAliments situés prés
d’habitations et pouvant facilement communiquer le feu
a ces derniéres, sera puni, silincendie a effectivement
éclaté, de la réclusion depuis dix ans jusqu’d per-
pétuité.

Toutefois le coupable sera puni de la mort par
décapitation dans les cas suivants:

a. Si, dans l'incendie, une personne a perdu la vie
ou a été blessée griévement ;

b, Si le feu a ¢été& mis dans une ville ou dans un
village et en plusieurs endroits;

¢, Sile feu a été mis dans le but de commeltre
a la faveur du désordre des brigandages ou
autres crimes graves.

La peine de mort par décapitation pourra aussi
étre appliquée :

a. Sile feu a été mis la nuit, ou si par des com-
binaisons il a ¢té rendu plus difficile de sauver
les personnes ou d'éteindre l'incendie;

0. Si un grand nombre d'individus ont été expo-
sés 4 un danger dans leur personne,
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Art. 126.

Quiconque met intentionnellement le feu a des
propriétés de I'Etat ou a des approvisionnements de
guerre, 4 une maison inhabitée, a des baliments,
ponts, bateaux, provisions de bois, a des foréts, a des
fruits récoltés ou non récoltés, ou a d’autres objets de
cette nature, sera puni de la réclusion depuis dix ans
jusqu’a perpéluité, sile dommagé causé atteint ou excéde
cinq mille francs, Lorsque le dommage est inférieur a
cetle somme ou en cas de circonstances particuliére-
ment atténuantes, le délit d'incendie sera puni de la
réclusion pendant quinze ans au plus.

Si le dommage qui aurait pu étre causé ou qui
a été causé en effet, ne s'éléve pas a ceut francs, le
coupable sera puni de la réclusion pendant cinq ans au
plus, et en cas de circonstances alténuantes, de I'em-
prisonnement.

Art. 127,

Quiconque cause, avec inlention, une inondation,
en percant ou endommageant des digues, des chaus-
sées, des écluses ou aulres constructions hydrauliques,
sera puni d'aprés les dispositions sur l'incendie.

Art. 128.

‘L’explosion d’un batiment miné sera également
considérée comme incendie volontaire, si le délit est
commis avec ialention.

Art. 129.

Quiconque commet, par imprudence ou négligence,
I'un des actes prévus aux quatre arlicles précédents,
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sera puni d’'un emprisonnement d’'un mois 4 deux ans,
selon le degré d'imprudence ou de négliger.ce, et selon
I'étendue du dommage.

Art. 130.

Quiconque, par vengeance, par échanceté ou
malice ou par d’autres molifs illicites, détruit, dévaste
ou endommage la propriété d’autrui, sera puni d’'aprés
les dispositions sur le vol, (art. 131 )

Si des personnes ont été tuées ou blessées a cette
occission, le délit sera, selon les circonstances, réputé
assassinat, meurtre ou violence envers les personnes.

TITRE IX.

Du vol, du brigandage, de I’exaction et du pillage,

Du vol.

Art. 131.

Quiconque s’empare d'un objet mobilier qu'il sait
appartenir a autrui, dans le but de se lapproprier
illégalement, sans le consentement du propriétaire, en
n’exercant toulefois de violence sur personne, commet
un vol.

Art. 132.

Le vol est qualifié, dans I'un des cas suivants:
a. Lorsqu’il est commis avec effraclion, c'est-a-
dire, par ouverture violente d’un batiment, d’un
appartement, d’'un meuble, ou au moyen d’es-
calade de murs ou toitures ou autres clotures,
ou en faisant usage de fausses clefs;
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Lorsqu'il est commis sur des objels confiés a
la foi publique, qui, par leur nature, ne peu-
vent pas ¢ire renfermés, ou qui, d'apres I'usage
général, ne le sont pas ordinairement d'une
maniére sufffsante ;

Lorsque le voleur est de service au moment
du vol;

Lorsque le délit est commis sur des objels sau-
vés .de la guerre, du feu ou de l'inondation;

Lorsque le coupable a vol¢ son camarade, lors-
quil a volé dans la maison ou il était logé, ou
enfin, lorsqu’il a volé son maitre;

Lorsque le coupable s’est armé pour exécuter
le vol.

Art. 133.

Le vol qualifié sera puni :

D’un emprisonnement de six mois 4 nn an ou
de la réclusion pendant quatre ans au plus, si
la valeur de l'objet volé n’excéde pas quarante
francs; | |

De la réclusion pendant six ans au plus, si la
valeur de l'objet volé est supérieure A quarante
francs et n'excéde pas deux cents francs;

De la réclusion pendant vingt ans au plus,
si la valeur de l'objet volé excéde deux cents
francs.

La réunion de plusieurs des circonslances quali-

ficatives, énumérées dans les arlicles précédents, doit
étre considérée comme un molif d’aggravation de la

peine.
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Art, 134.

Est réputé vol simple, celui qui ne présente au-
cune des circonslances mentionnées a l’article 132.

Art. 135.

Le vol simple sera puni:

a. D'un emprisonnement d’un an au plus ou de
la réclusion pendant deux ans au plus, si la
valeur de l'objet volé n'excéde pas quarante
francs ;

b. De la réclusion pendant frois ans au plus, si
la valeur de l'objet volé est supérieure a qua-
rante francs et n'excéde pas deux cents francs;

c¢. De la réclusion pendant deux ans au moins et
dix ans au plus, si la valeur de l'objet volé
excéde deux cents francs.

Art. 136.

Indépendamment des molifs généraux d'aggravation
(art. 32), les circonstances suivantes seront considérées
comme particuliérement aggravantes, aussi bien dans
le vol qualifi¢ que dans le vol simple :
a. Lorsque le vol est commis par plusieurs per-
sonnes,
b, Lorsqu'il a lieu de nuit,

Du brigandage.

Art; 137.

Quiconque, pour s’emparer d'une propriété mobi-
liére apparlenant a4 autrui, fait violence a une per-
sonne - soit par voies de fait, soit par menace d'un
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danger immédiat pour la vie ou pour la santé de cetle
personne, se rend coupable, lors méme qu’il n’aurait
pas atteint son but, du délit de brigandage,

Art. 138.

Le brigandage sera puni de la réclusion.

Art. 139.

Le brigandage pourra étre puni de la réclusion a
perpétuité, s'il a été commis dans l'une des circon-
slances suivantes, et de la peine de mort par déca-
pitation, s’il y a eu concours de plusieurs de ces cir-
conslances: :

a. Si le coupable a pénétré dans wune habitation
par effraction, par escalade ou de nuit ;

b. S'il a cherché a se rendre méconnaissable, par
exemple, en se masquant, en se noircissant la
figure, en s’appliquant une barbe postiche, etc. ;

c. S'il s'est muni d’'armes pour exécuter le bri-
gandage ou s’il a fait usage de ses armes;

d. Si le brigandage a été commis sur uu grand
chemin;

e. Si le délit a été commis par plusieurs individus,

Art. 140.

Le brigandage sera puni de mort, par décapita-
tion, dans les cas suivants:

a. Lorsquil y a eu torlure exercée sur une per-
sonne, pour lui extorquer la révélation d'objets
‘cachés ;

b, Lorsqu'a cetle occassion, une personne a élé
alteinte d'une des lésions mentionnées aux art.
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110 et 111, ou est morte des suites des voies
de fait.

De l'exaction.

Art. 141,

Se rend coupable du délit d’exaction, quiconque,
indépendamment des cas mentionnés a l'art. 137, con-
traint une personne, soit par voies de fait, soit par
menaces, 4 faire ou 4 ne pas faire quelque chose,
dans l'intention de procurer, soit & lui-méme, soit &
un tiers, un avantage illicite.

Art. 142.

L’exaclion sera assimilée au brigandage et punie
d’aprés les dispositions concernant ce dernier délit.

L’emprisonnement de un 4 deux ans pourra étre
prononcé dans_les cas peu graves.

De la maraude et du pillage.

Art, 143.

Quiconque, en pays ennemi, enléve illicitement
des objets de vélement, de couverture, de nourriture
ou des fourrages, dans lintenlion de les employer a
son usage, sera puni comme maraudeur, d’une peine
de discipline.

Art. 144.

L’enlévement illicite d’'autres objets, en pays en-
nemi, ainsi que l'enlévement des objets mentionnés
ci-dessus, commis dans une intenlion de lucre, est ré-
puté pillage et sera puni comme le vol.
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Art. 145.

Lorsqu’en cas de maraude ou de pillage, une per-
sonne est violemment maltraitée ou blessée, il y aura
lieu a appliquer les dispositions relatives au brigan-
dage. ‘

Art. 146.

Quiconque, en pays ami, détourne, sans autorisa
tion, des objels appartenant a autrui, sera puni comme
coupable de vol ou de brigandage, selon que l'acte a

été, ou non, accompagné de violences envers une per-
sonne.

Art. 147.

Quiconque, pendan't le combat ou immédiatement
aprés, et sans autorisation, dépouille ou pille un mort
sur le champ de bataille, sera puni de I'emprisonne-
ment, Il sera puni comme voleur, si le mort appar-
tenait aux troupes fédérazles ou a un corps allié,

Si le délit est commis sur un blessé, le coupable
sera également puni ds I'emprisonnement; et si le
blessé appartient aux troupes fédérales ou a un corps
allié, il sera puni comme dans le cas de brigandage.

La peine sera aggravée contre le coupable qui,

sans étre militaire, est néanmoins soumis a la juri-
diction militaire. '

Art. 148,

Quiconque pille un objet qu'il sait étre sous une
sauve-garde, sera puni d’aprés les disposilions sur le
brigandage.
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Art. 149.

Tout officier qui ne s’oppose pas & un pillage ou &
une dévastaion non autorisée, enlreprise en sa pré-
sence, ou qui, s'il ne pouvait ’empécher, n’en donne
pas avis 4 son supérienr immédiat, sera puni de la
destitution seule ou conjointement avec la peine d’em-
prisonnement pendant un an au plus.

TITRE X.

De la malversation, de la fraude et du faux témoignage.

De la malversation.

Art. 150.

Se rend coupable de malversation, celui qui, ayant
en sa garde ou possession, un objet mobilier apparte-
nant a autrui, se l'approprie illégalement; ou qni, re-
tenant & d'autres ce qui leur est da (art 82), I'emploie
a son profit; ou qui, en vue d’un lucre, soustrait tout
ou partie des deniers publics ou d'autres objels qui
lui sont confiés, les administre d'une maniére infidéle-
ou en présente de faux comptes.

Art, 151.

Se rend en particulier coupable de ce crime:

a. Celui qui, dans des vues intéressées, porte sur
les roles relatifs a lentretien, un nombre
d’hommes ou de chevaux excédant 1'état ef-
fectif ;

b. Celui qui aliéne ou emploie a son profit la
solde, les vivres, le fourrage, les munitions ou
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les ustensiles de guerre, dont la surveillance ou
la distribution lui sont confiées;

Celui qui, de connivence avec des fournisseurs,.
distribue des objets gialés, ou qui, en vue d'an
lucre, en accepte de semblables des fournis-
seurs ; ! '
Celui qui, dans des marchés avec des fournis-
seurs, se laisse aller par dons ou par promes-
ses a favoriser I'un d’entre eux;

Celui qui, dans la distribution de la solde, des
vivres, des fourrages ou d’autres objels com-
met une infidélité¢ de quelque nature que ce
soit;

Celui qui, dans des vues intéressées, présente
des comptes inexacts sur les dépenses du ser-
vice ; '

Tout sous-officier, caporal ou soldat qui met
en gage ou vend des munilions, des armes ou
des vélements qui lui ont été confiés, et tout
soldat du train qui vend ou met en gage des
objets de cette nature ou des fourrages (art.

166, N° 22).

Art. 152.

La malversation sera punie comme le vol d’aprés
les dispositions de l'art, 135.

De la fraude.

Art, 153.

Toute tromperie commise, avec inlention et au
préjudice des droits d'autrui, est répulée fraude. Celui
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qui profite sciemment de la fraude d’autrui se rend
coupable de fraude.

Art. 154.

La fraude simple sera punie comme le vol d’aprés
les disposilions de Il'art. 133.

Art. 155.

Seront considérées et punies comme fraudes qua-

lifides :

a.

La falsification d'actes publics,

Quiconque imite ou altére des papiers de
I'Etat, des effets publics, ou des ilres ayant
dans I'Etat valeur d’actes publics, sera puni de
la réclusion; la durée de la peine sera pro-
portionnée a l'importance des écrits falsifiés,
et 4 I'étendue du dommage que le coupable a
causé, ou qu’il se proposait de causer.

Dans les cas de falsification de passeports, de
livrets de voyage, de feuilles de route, d’actes
de congé, et d’autres déclarations officielles qui
n'ont trail qu'aux affaires de police, ainsi que
dans les cas d’emploi avéré de pareils écrils, le
juge pourra prononcer 'emprisonnement au lieu
de la réclusion.

Si le coupable a fait, en outre, usage dun
sceau ou d’un limbre faux, ce fait sera consi-
déré comme circonslance aggravante,

La falsification d’actes privés.

Quiconque fabrique de faux actes priveés,
imite frauduleusement ou altére des actes pri-
vés, y ajoute, modifie ou efface quelque dispo-

31
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sition importante, sera puni, selon I'importance
de l'acle, de l'emprisonnement pendant six
mois au moins ou de la réclusion pendant dix
ans au plus. .

c. La falsification de denrées.

Quiconque falsifie, soit des alimens, soit des
boissons destinées 4 la vente ou & des distri-
butions, en y mélant des ingrédiens qu’il sait
étre nuisibles a la santé, sera puni de la ré-
clusion,

Si la mort d’une personne a 616, par 13, oc-
casionnée, la peine de mort par décapitation
pourra étre appliquée.

Si la falsification a lieu dans un but fraudu-
leux , mais sans connaissance des propriétés
nuisibles des ingrédiens employés, la peine sera
la réclusion pendant dix ans au plus,

Art. 156.

Celui qui simule un défaut corporel ou se mutile
lui-méme, dans le but de se soustraire au service
militaire, est puni de I'emprisonnement pendant deux
ans au plus.

Art. 157.

Sera puni de la méme peine, le médecin qui dé-
livre sciemment une fausse attestation sur l'état de
santé d’une personne astreinte au service, ou l'aide a
simuler un défaut corporel dans le but d’obtenir une
libération du service.
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Art. 158.

Toule autre cas de fraude qualifiée, non men-
tionné dans les articles précédents, sera (raité a te-
neur de l'article 3,

Du faux témoignage.

Art. 15H9.

Quiconque, avec la conpaissance de la fausselé
de son dire, rend un faux témoignage en justice, sera
puni, selon l'importance de l'aflaire, de la réclusion
pendant six ans au plus et, dans les cas les moins
graves, de I'emprisonnement,

Il y a circonstance aggravante, si la fausse dé-
claralion est faite sous serment.

Art. 160.

Lorsqu'ensuite d’'un faux témoignage une peine a
élé prononcée et exécutée contre un innocent, le faux
témoin sera puni de la méme peine que le condamné,
si celle-ci est plus rigoureuse que celle fixée dans
I'article précédent,

Art, 161,

Les dispositions des arlicles 159 et 160 sont ap-
plicables, dans les mémes circonstances, a ceux qui
accusent d’'une action coupable, une personne inno-
cente, dans l'intention de la faire punir.
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TITRE XI,

Des atteintes & I’honneur,

Art. 162.

Les insultes et offenses légéres seront punies par
voie disciplinaire (art, 166. N° 17).

Les atteintes a Ihonneur et calomnies graves, se-
ront punies d’'un emprisonnement de six mois au plus.

Ne sont pas comprises dans ces dispositions, les
offenses faites par un inférieur 4 son supérieur

(art. 65).
Art. 163.

Quiconque, par des actes et en public, porte
atteinte 4 la pudeur d'une personne du sexe féminin,
sera puni de I'emprisonnent pendant six mois au plus.

TITRE XII.

Du trouble apporté a la religion.

Art. 164.

Quiconque insulte a dessein des objets de véné-
ration religieux ou de culte, les endommage ou les
détruit dans un but d'insulte ; quiconque trouble mé-
chamment, soit le service divin public, soit un ministre
de la religion dansI'exercice de ses fonctions, sera
puni d’'un emprisonnement d’'un an au plus; dans les
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cas de peu d'importance, d'une peine de discipline

(art, 166 n° 19).

TITRE XIIIL

Des menaces.

Art, 165.

La menace d'un délit, si elle ne rentre pas dans
les dispositions relatives a l'insubordinalion (art. 65)
et si l'on peut présumer qu'elle a causé de linquié-
tude a4 la personne menacée, sera punie d'un empri-
sonnement qui ne pourra excéder une année. Dans
les cas de peu d’importance, il y aura lieu a appliquer
un: peine de discipline (art. 166 n° 10),

DEUXIEME PARTIE.
Des fautes de discipline.

TITRE I.

Enumération des fautes de discipline.

Art. 166.

Sont réputées fautes de discipline toutes les ac-
tions et omissions qui sont contraires aux réglements
généraux , aux ordres donnés par des supérieurs ou
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en général a la discipline militaire. Cette disposiliom
concerne spécialement : )

1.

L’abandon sans permission du service d’instruc-
tion, a4 moins qu'uune peine plus sévére n'ait
été encourue (art; 96, letire ¢ et art. 97),

La présence tardive, ou le manque a lappel,
aux exercices , aux revues, aux inspections ou
a tout autre service commandé (art, 62 et 70).

La rentrée tardive au logement ou au quartier,
ou dans la tente aprés la retraite (art. 62 et 70).

La malpropreté ou la négligence dans l'entretien
de l'uniforme, de I'armement ou des objets d’'é-
quipement (art. 62 et 70).

L'infraction aux dispositions de police, ou aux
ordres qui ont é1é donnés; la violation des de-
voirs prescrits par les réglements de police,
on par le réglement sur le service intlérieur
pour les troupes fédérales, ou par les lois et
ordonnances cantonales sur lorganisation mili-
taire, ainsi que le défaut d’exécution d’'un ordre
relatif au service, si toutefois la gravité des cas
n’entraine pas, d'aprés la loi, une peine plus
sévére (art. 62 et 70).

L’ivresse sur les routes, au quarlier, dans le
camp, a l'exercice ou pendant (out autre ser-
vice (art. 70),

Les rixes ou querelles des militaires entre eux
ou avec des bourgeois, pourvu quil n’en soit ré-
sulté aucune conséquence grave, et qu'il n’ait
été fait usage ni d’armes, ni d'aucun autre ins-
trument (art, 113).



10.
11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

‘la discipline (art 62),
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Les blessures peu graves causées par négli-
gence ou imprudence (art. 115).

La conduite désobéissante, perlubatrice, ou en
général inconvenante, envers un supérieur mi-
litaire, ou des autorités et fonctionnaires mili-
taires, pourvu que cetle .conduite ne conslitue
pas un délit particulier (art. 61 et 86).

Les menaces de peu de gravité (art. 165).

- Les fausses informations données a des supé-

rieurs militaires, relalivement au service ou a

Le refus dindiquer son nom ou celui d’un
autre, fait & mauvaise intention, lorsqu’on en
est formellement requis par un supérieur. Il
en est d¢ méme de l'indication d'un nom faux
(art. 62.)

La ruapture d'une peine de discipline infligée

(art. 62.)

Les communications illicites avec des prison-
niers, notamment pour leur porler A boire et
a manger (art. 70).

La conduite, les prétentions ou exigences in-
convenantes a l'égard de la personne chez la-
quelle on loge, ou envers quelquun de la
maison, & moins qu’il n’y ait lieu d'appliquer
une peine plus sévére (art, 141),

La conduite inconvenante envers des inférieurs,
des camarades ou des bourgeois (art. 87

Les insultes légéres (art. 162).



18.

19,

20.

21.

23.
24.
25.

26.

27,

28.

29.
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La séquestration illégale dans les cas de peu
d’'importance (art. 123, lettre o).

Les insultes failes 4 des objels qui touchent a
la religion, dans les cas de peu de gravité

(art. 164).

Les dommages faits aux propriétés, ou les sous-
tractions de peu de gravité (art. 130 et 131).

La maraude (art. 143).

La mise en gage d'un effet quelconque confié

. au soldat pour son usage, pourvu que la valeur

de l'objet ne soit pas de nature & faire consi-
dérer cet acle comme un délit; 1l en est de
méme des dettes répétées (art. 151, lettre g),

La non-punition, ou la non-dénonciation d'une
faute commise par un subordonné (art. 70).

La négligence qui fournit & un prisonnier 'oc-
casion de s’évader (art. 74).

Le porte illicite des marques distinctives d'un
grade ou d'une décoration (art, 89 et 92).
L’abus ou I'excés de pouvoir, ainsi que l'usage
d'attributions illégales, dans des cas peu impor-
tants (art. 87, 88, 89 et 123).

La violation d'un ordre du jour, pourvu qu'elle
ne conslitue pas un délit (art. 70).

Les violalions de devoir commises par des sen-
tinelles ou des védettes dans le service d'in-
struction (art. 77 et 78).

La désobéissance d’un officier envers son supé-
rieur légitime, pendant le service d'instruction
dans le cas de l'art. 89.
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TIRRE 1I.

Des peines de discipline.

Art, 167.

Les peines pour fautes de discipline sont les sui-
vantes :

Art, 168,

~A. Pour les simples soldats :

1.

Les corvées, Cette peine consiste a faire au
quarlier, dans le camp ou au poste, un service
qui ne rentre pas dans les fonctions militaires
proprement dites; la durée de cette peine peut
s'étendre a vingt jours,

Les exercices et les gardes de punition. Cette
peine consisle en ce que, le condamné, indé-
pendamment du service ordinaire, est astreint
a des exercices et des gardes extraordinaires ;

~cette peine sera prononcée pour une courte

durée, mais il doit étre laissé chaque fois un
intervalle suffisant. Les gardes de punilion ne
sont applicables que dans le service d'instruc-
tion, comme peine disciplinaire, Celte peine
est infligée par le chef de poste en fonclions,

La consigne. 1l n'est pas permis au condamné
de quitter l'espace qui lui est assigné, soit au
quarlier, soit & la caserne, soit dans le camp,
et il est tenu a faire son service. La durée
de cette peine peut s’étendre a trente jours,

Les arréts a la salle de police. La durée de
cette peine peut s'étendre a vingt jours.



(W)

1.

Les arréts a la prison, jusqu'd vingt jours au
plus. Le prisonnier peut étre condamné au
pain et a 'eau ‘pour la moitié de ce temps, de
manicre toutefois & ce que ce régime ne soit
applicable que de deux jours I'un, alternative-
ment.

Art. 169.

Pour les sous-officiers et caporaux.

La suspension du grade, pendant trente jours
au plus. Le condamné cesse, pendant la durée
de la peine, d'exercer les droils et de jouir des
avantages attachés a son grade, sans toutefois
en déposer les marques distinctlives.

La perte du grade,

Les peines mentionndes a Vart, 168, chiffres
3, 4 et 5 peuvent aussi étre infligées aux sous-
officiers et caporaux, mais jamais celles men-
tionnées aux chiffres 1 el 2 du méme article.

Art. 170,

C. Pour les officiers.

Les arréts simples. L'officier ne peut quilter
son quartier, si ce n'est pour cause de service,
L’épée lui est laissée. La durée de celte peine
peut s'étendre & (rente jours.

Les arréts de rigueur au quartier. L’officier ne
fait pas de service. L’épée lui est Otée. La
durée de cette peine peut s’étendre a vingt
jours.

Les arréts forcés dans une chambre close ou
au quartier, L'offfcier a une sentinelle devant
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la porte de sa chambre ou devant sa tente.
La durée de celte peine peut s'élendre & vingt
jours.

Art. 171.

Les arréts simples ou de rigueur imposés a un
officier, peuvent étre accompagnés de la défense de
recevoir des visites,

Les arréts forcés sont toujours accompagnés de
cette défense.

Art, 172,

En marche, ‘les simples soldats et les sous-officiers
condamnés aux arréts sont a l'arriére-garde, ou avec
la garde de police. '

Art. 173.

L’officier condamné aux arréts simples marche avec
sa compagnie. Si les arréts sont de rigueur, le chef
du corps décide §'il doit marcher avec sa compagnie
ou a l'arriére-garde ou avec la garde de police, avec
ou sans épée.

TITRE 1II.

De la compétence pénale.

Art. 174.

Les fautes de discipline sont punies par les supé-
rieurs militaires, sous réserve de I’exception statuée a
I'art. 1€9 touchant les sous-officiers et caporaux.
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Arl. 175,

Les caporaux, les sergents et les fourriers peuvent
infliger des corvées temporaires aux militaires qui sont
sous leurs ordres. Lorsqu’une faute de discipline est
conslalée, ils doivent consigner ou mettre aux arréts
ceux de leurs subordonnés qui s’en sont rendus cou-
pables. Ils doivent en faire immédiatement rapport
au sergent-major ou i l'officier de service de la com-

pagnie,
Art, 176.

Les adjudants-sous-officiers et les sergents-majors
ont le droit d’infliger les peines suivantes :
a. La consigne jusqu'a trois jours,
b. Des corvées pendant trois jours.
c. Les arréts ordinaires jusqua deux jours,

Art. 177.

Les lieutenants et les sous-lieutenants ont a I'égard
des sous-officiers, caporaux et soldats la compétence
pénale suivante :

a. La consigne jusqu'a cinq jours.
b. Des corvées pendant cing jours,
c. Les arréts ordinaires jusqu'a trois jours.
lis ont en outre le droit d'envoyer aux ar-
réts les officiers qui leur sont inférieurs en grade
et en ancienneté; ils doivent en aviser immé-
diatement le commandant de la compagnie.

Art. 178.

Les capitaines et les commandants de compagnie
ont le droit de prononcer:
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1) A Tégard de simples soldats:
a. La consigne jusqu'a huit jours.
6. Des corvées pendant huit jours.
c. Des exercices et des gardes de punition
pendant huit jours,
d. Les arréts ordinaires jusqu'a six jours,
e. Les arréts forcés jusqu'a quatre jours.

2) A I'égard de caporaux et de sous-officiers, in-
dépendamment des peines ci-dessus :

La suspension du grade pendent huit jours
au plus; toutefois celte peine ne peut étre pre-
noncée par un capitaine que contre les capo-
raux et les sous-offfciers de sa compagnie,

3) A Dégard d’officiers :
Les arréls simples jusqu'a huit jours.

Art. 179.

Le major a la méme compétence que le capilaine,
avec celte différence qu'il peut prolonger chaque peine
de deux jours et infliger aux officiers trois jours d’ar-
réls de rigueur ou d'arréts forcés.

Art, 180.

La compétence des lieutenants- colonels et des
commandants d’un bataillon ou de plusieurs compagnies
difféere de celle du capitaine en ce qu’elle s'étend pour
chaque peine & six jours de plus et a I'égard des of-
fi-iers qui lui sont subordonnés jusqu'a quatorze jours
d’arréls simples, dix jours d'arréls .de rigueur et sept
jours d’arréts forcés,
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Art. 181.

Le commandant-en-chef, le chef de Iélat-major,
les colonels fédéraux, les autorités militaires supérieu-
res de la Confédération et des Cantons, ainsi que les
inspecteurs de milice peuvent indistinctement con-

damper 2 chacune des peines de dlSClplmP énoncées
dans les art, 168 a 171.

Art. 182.

Tout officier momentanément chargé d’'un com-
mandement qui d’ailleurs appartient 4 un officier d’un
grade supérieur, exerce, pendant la durée de son com-
mandement, la compélence de l'officier qu’il remplace.

Art. 183.

Tout commandant d'un détachement, dont les com-
munications avec son supérieur sont coupées, exerce,
tant que dure cet état de choses, la compétence du
grade immédiatement supérieur,

Art. 184.

Les peines de discipline peuvent, d'aprés les
régles de compélence ci- deﬂsus, étre infligées par lout
supérieur militaire.

Art. 185,

La compétence pénale déterminée au présent titre
concerne exclusivement les fautes de discipline, Daps
aucun cas, la peine ne peut excéder le maximum
fixé. Les militaires condamnés a une peine, sont aussi
tenus A la réparation des dommages causés,
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Art. 186.

Tout supérieur militaire doit faire usage de son

autorité a l'égard des fautes de discipline qui se com-
meltent en sa présence, lors méme que le coupable ne

s@ trouve ni sous ses ordres, ni dans le méme corps
que lui,

Al‘t. 187.

L’exercice du droit de punir pour fautes de dis-

cipline, est réglé comme suit, pour ce qui concerne

le non-combaltants :

a,

Tout fonctionnaire ou employé de ’administra-
tion de la guerre, ainsi que tout officier de
I'état-major judiciaire ou de I'élat-major de
santé, exerce, en application du code pénal

- fédéral et sous les modifications ci-aprés (art.

189), selon son rang, la méme compétence qui
appartient au grade qui répond a ce rang, a
I'égard de tout militaire qui lui est inférieur en
rang ; il peut, d’'un aulre coté, étre frappé de
peines disciplinaires par les combatlants qui
lui sont supérieurs en rang.

Tous les individus qui ne font pas parlie in-
tégrante de I'armée ou d’un corps parliculier,
d’'un- détachement, etc., et qui n’y sont altachés
que pour un service temporaire, tels que les
fournisseurs , les voituriers, les bateliers, les
ouvriers , etc. sont placés, pendant le temps
qu’ils sont employés, sous les ordres immédiats
de Vofficier chargé de diriger le service en vue
duquel ces individus ont été mis a sa disposi-
tion., En conséquence il est en  droit de les



— 510 —

punir, le cas échéant, selon la compétence que
lui donne son grade ou son rang,

e. Les disposilions ci-dessus, concernant les fonc-
tionnaires de I'administration de la guerre sont
applicables par analogie aux officiers de 1'état-
major judiciaire et de I'état-major de santé, sous
réserve des dispositions spéciales relatives a la
compétence des grands-juges et des auditeurs,

Art. 188.

Le commandant d'un corps ou d'un détachement
a le droit de punir, aux termes des dispositions léga-
les, soit le chef d'une branche de I'administration mi-
litaire, soit un ou plusieurs de ses subordonnés, pour
les fautes en matiére d’administration, les négligences
etc., dont ils se seraient rendus coupables et qui en-
traineraient un dommage pour le corps ou le détache-
ment; il devra en donner connaissance sur-le-champ
au supérieur immédiat de lindividu qui a encouru
la punition,

Les officiers en sous-ordre, quel que soit d'ailleurs
leur grade, ne doivent en aucun cas punir un employé
de I'administration militaire pour fautes commises en
maliére d’administration, mais ils doivent porter leurs
plaintes au commandant du corps ou du détachement
appelé 4 en connaitre,

Art. 189.

Les officiers ne peuvent infliger que des arréts
aux militaires d'une autre compagnie ou d’un autre
corps que celui auquel ils apparliennent eux-mémes ;
il en est de méme des non-combatlants.
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Art. 190.

Les cantons peuvent statuer des peines conlre les
infractions a leurs lois et ordonnances sur lorganisa-
tion militaire, et déterminer quelles scnt les autorités
compétentes pour les prononcer; ils peuvent aussi in-
fliger des amendes, au lieu.ou indépendamment des
peines de discipline prescrites par le présent code.

TITRE 1V.

Des rapports.
Art, 191.

Tout officier, sous=officier ou caporal, est tenu de
donner aussitot que possible, & son supérieur iaimé-
diat, connaissance des punitions qu’il a infligées ou
des dispositions provisoires qu’il a prises,

Ces punilions sont consignées chaque jour dans
le rapport général.

Il doit également faire rapport sur les infractions
dont il a connaissance, et dont la punition dépasserait
sa compétence. Lorsque le chef auquel ce rapport est
fait, juge que la punition dépasserait aussi sa propre
compétence, il en référe & son supérieur.

Art. 192,

Le supérieur auquel est fait un rapport sur une
punition infligée peut, selon les circonstances, annuler
la peine, la mitiger, la confirmer, ou méme l'aggraver,
dans les limites de sa propre compélence.

32
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Art 193.

‘Tout officier ou caporal commandant un détache-
ment, peut infliger provisoirement les arréts a des
subordonnés, pour des infractions dont la punilion dé-
passe sa compélence,

Art. 194.

L'officier ou le sous-officier de I'état-major qui
punit un officier, un sous-officier, un caporal ou un
soldat appartenant 4 une compagnie, doit en informer
le capitaine compétent, ou le commandant de batail-
lon, s'il s’agit d'un capilaine ou d’un officier supérieur.

Les non-combattants doivent immédiatement don-
ner connaissance des peines quiils auraient prononcées,
au chef du corps auquel appartient celui qui est puni,

Art. 195.

Les officiers d'une compagnie qui punissent un
homme d'une autre compagoie, doivent en informer
son capitaine ; les sous-officiers et caporaux en avisent
son sergent-major.

TITRE V.

Des réclamations,

Art. 196.

Tout subordonné, lors méme qu’il se croit fondé
4 se plaindre, est cependant tenu de se soumeltre
aux ordres de son supérieur, ainsi qu'a la peine de
discipline infligée. Il peut toutefois, pendant qu’il



— M3 —

subit sa peine ou aprés I'avoir subie, porter plainte au
chef de celui qui I'a puni.

Art, 197,

Le chef entendra les deux parties, et, s’il résulte
de l'information que le supérieur ait puni mal a pro-
pos, le chef infligera 4 ce supérieur une peine pro-
portionnnée; si, au contraire, la plainte n’est pas fon-
dée, la peine qui fait I'objet de la réclamation pourra
Atre aggravée.

TITRE ADDITIONNEL.

De la compétence en matiére civile.

Art. 198.

Les tribunaux civils connaissent, en régle générale,
des actions civiles intentées contre des militaires,

Art. 199.

Toutefois, les réclamations qui n’excédent pas
vingt-cinq francs et qui remontent au temps ou le
défendeur était au service, doivent, aussi longtemps
que le défendeur fait partie de J'armée, étre jugées
par des chefs militaires, 4 la requéte du demandeur,
en conformité des articles suivants.

Art. 200.

Les réclamations de cette nature, que le deman-
deur soit ou non militaire, doivent étre portées devant
le commandant du corps auquel le défendeur appartient.
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Art. 201.

Le commandant cherche a concilier les parties.
S'il ne peut les concilier, il décide, sans appel, aprés
information sommaire.

Art. 202.

Lorsque la réclamation faile 4 un militaire excéde
vingt-cinq francs, le demandeur est renvoyé par de-

vant le juge civil,
Lorsque les circonstances nécessitent une décision

provisoire, cette déeision est rendue par le comman-
dant du corps auquel le défendeur appartient, Les
parties peuvent, aprés la campagne, nanlir le juge
civil de la cause. Dans ce cas, la décision provisoire

ne préjuge nullement le fond.

Art. 203.

Dans aucun cas, ni la solde, ni le décompte, ni
les rations, ni les armes, ni les vétements , ni aucun
autre effet destiné au service, ne peuvent é&lre saisis
pour obtenir le paiement d'une delte.

Le commandant d'ua corps peut toutefois ordon-
ner, au profit d'un réclamant, une réduction sur la
solde d’un officier ; cette réduction ne peut excéder
la cinquiéme partie de la solde.



— 515 —

DEUXIEME LIVRE.

ORGANISATION DE L’ADMINISTRATION DE LA JUS-
TICE PENALE POUR L’ARMEE FEDERALE.

CPAPITRE PREMIER,
De la juridiction militaire.
Art, 204.

La juridiction militaire est purement personelle ;
elle s’étend a tous les délits prévus par le présent
code et commis par des personnes qui y sont sou-
mises. '

Art. 205,

Dans le cas d’actes punissables auxquels des per-
sonnes de l'état civil et des militaires sont accusés
d’avoir pris part, le militaire ne peut étre arrété, en-
tendu et jugé que par le juge militaire, et la personne
de I'état civil ne peut I'étre que par le juge civil, sauf
le cas prévu a l'art, 309.

Dans ces cas, chacune des autorités judiciaires
prend, sur l'invitalion de l'autre, les mesures conve-
nables, et lui fait rapport de ses opérations.

Le militaire accusé est d’aberd jugé par le juge
militaire ; la procédure est ensuite transmise au juge
civil, sur sa demande, afin qu’il soit procédé au juge-
ment de la personne de l'état eivil.
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Art. 206.

Ces dispositions n’ont pas trait anx personnes qui
doivent étre entendues comme témoins dans une en-
quéte; dans ces cas, tout militaire est tenu de répondre
devant un juge civil, et toute personne de l'état civil
est tenue de répondre devant un juge militaire, pourvu
que la citation ait été faite réguliérement (art. 401).

Art. 207.

Les délits sont jugés par le tribunal établi pour
le corps d’armée auquel l'accusé appartient (art. 216).

Art. 208.

Dans tous les cas ou la régle posée dans lart.
207 ne peut recevoir son application, ou, lorsquune
exceplion doit y étre apportée dans l'intérét d’'une jus-
tice impartiale, le commandant en chef décide du tri-
bunal auquel l'affaire doit étre renvoyce.

Dans le cas ou plusieurs militaires ressortissant &
des tribunaux différents sont accusés d'avoir pris part
a un méme délit, le commandant en chef désigne pa-
reillement celui des différents tribunaux militaires qui
doit connaitre de l'affaire dans son e¢nsemble.

En cas de concours de plusieurs délits commis par
une méme personne, qui s'est tiouvée sous différentes
juridictions militaires, le tribunal qui, par ordre du
commandant en chef, a é(é saisi du jugement de l'un
de ces délits, doit aussi prononcer sur les autres.

Une cause pendante devant un ftribunal militaire
continue i étre dans sa compétence, lors méme que
la subdivision de I'armée & laquelle appartient I'accusé
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passerait dans l'intervalle sous la juridiction d’un
autre tribupal.

Art. 209,

Les délits commis pendant la durée du service
fédéral, mais qui n’étaient pas encore portés devant
un tribunal militaire fédéral lorsque l'autenr du délit
a quilté ce service, sont pou.suivis et jugés par les
tribunaux militaires du canton, dans les troupes du-
quel T'accusé était pendant son service fédéral, ou, s'il
n’appartenait 4 aucun contingent, par ceux du canton
dans lequel il avait son domicile, ou, 4 défaut de domi-
cile, sa résidence, immédiatement avant son entrée au
service,

§'il y a plusieurs accusés appartenant aux trou-
pes de plusieurs cantons, ou ayant eu leur domicile
ordinaire dans différents cantons, le Conseil fédéral
désigne celui de ces canlons qui doit étre saisi de la
cause.

Les tribunaux militaires cantonaux connaissent en
oulre :

a. Des fuails punissables qui rentrent sous les dis-
positions des lettres f et g de 'arl. 1, et con-
cernent des troupes canlonales.

b. Des faits punissables commis.par des personnes
qui ne sont pas au service (art. 136 et 157),
ou qui sont au service cantonal, ou bien qui
appartiennent, dans le sens de l'art. 1, litt, ¢
ad e, 4 un corps au service cantonal, ou qui se
trouvent dans I'un des cas prévus par l'art. 1,
litt. b et h,
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Toutefois les tribunaux militaires fédéraux doivent,
dans la régle, connaftre des délits commis par un of-
ficier de I'état-major féderal dans les cas prévus par
I'art. 1, litt. b et h, ou par une personne quelconque
as'reinte au service militaire, dans le cas de lart. 1,
litt. b, si l'infraction a eu liecu Immédiatement avant
I'entrée au service fédéral ou aprés la sortic du méme
service,

Art, 211.

En matiére civile, en tant que lautorité militaire
peut étre saisie, le for est réglé par la qualité du dé-
fendeur. La personne de I'état civil doit poursuivre
le militaire devant l'autorité militaire (art, 198 et suiv.),
et le militaire doit poursuivre la personne de I'é¢tat
civil devant le juge civil,

Les questions civiles dans les causes pénales sont,
dans la régle, liquidées par le jugement pénal; on
doit dés lors y avoir convenablement égard, aussi bien
dans linstruction que dans la procédure publique.

Cependant lorsque le 1ésé¢ le demande expressé-
ment, ou lorsque les réclamations civiles sont telle-
ment compliquées qu’elles ne pourraient étre discutées
sans prolonger considérablement le procés, ces récla-
mations seront renvoyées aux tribunaux civils.
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CHAPITRE DEUXIEME.

De [organisation et de la compétence des autorités

militaires.
TITRE 1.

Des fonctionnaires de la police judiciaire.

Art. 212.

L'ordre de faire une instruction judiciaire sur un
d¢lit est donné par le commandant auquel appartient
la police judiciaire sur l'inculpé ou sur le corps dont
celui-ci est réputé faire partie,

La police judiciaire est exercée :

c.

d.

Par le général: sur tout les colonels fédéraux
placés immédiatement sous ses ordres, sur son
é¢tal-major, sur ses secrétaires et autres em-
ployés.

Par le commandant d'un corps d’armée: sur
tous les colonels fédéraux placés immédiatement
sous les ordres, sur son état-major, sur ses
secrétaires et autres employés.

Par le commandant d'une branche de I'état-
major : sur cetle branche de l'état-major.

Par le commandant d’une division : sur les com-
mandants de brigade de celte division, sur son
propre état-major, sur ses secrélaires et autres
employés.

Par le commandant d’une brigade sur les chefs
de corps de sa brigade, sur son état-major, sur
ses secrétaires et autres employés,
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f. Par le commandant d'un corps de troupes placé
sous les ordres immédiats de l'é¢tat-major d'une
brigade ou de I'état-major geénéral : sur les
militaires appartenant i ce corps de (roupes.

g. Par le commandant d'une place ou d'un déta-
chement: sur les militaires placés sous ses
ordres.

Art, 213.

Tout fonctionnaire de police judiciaire d’un grade
supérieur peut en outre exercer les attributions de
police judiciaire qu'un officier placé sous ses ordres
a négligé de remplir,

Art, 214.

Lorsque l'inculpé ne se trouve plus au service a
I'époque of est dénoncé le délit qui lui est imputé,
I'ordre d’ouvrir une instruction est donné par le Con-
seil fédéral. Le Conseil fédéral peut également exer-
cer lui-méme les attributions de la police judiciaire a
I'égard des troupes qui sont a un service d’instruction,
ou en charger un officier ou un fonctionnaire civil,

Art, 215.

Toute instruction ouverte régulicrement peut étre
suspendue par un supérieur du fonctionnaire qui a
donné l'ordre de la commencer, mais non par le fonc-
tionnaire lui-méme; pourvu toutefois que l'affaire n’ait
pas encore élé portée par devant le tribunal militaire.
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TITRE 1I,

Organisation et compétence des Tribunaux militaires,

Art. 2106.

Le commandant en chef établit autant de tribu-
naux au moins qu’il y a dz brigades dans I'armée.

Le Conseil fédéral fixe le nombre des tribunaux
4 élablir pour les troupes qui sont au service fédéral
d'instruction.

L’ordre d'établir un tiibunal doit toujours déter-
miner quels sont les corps qui sont soumis a sa juri-
diction, sous réserve des changements qui peuvent
étre apportés ultérieurement.

Art. 217,

Tout tribunal militaire ordinaire se compose d’'un
grand-juge, de deux juges, de deux suppléants et de
huit jurés, Les jurés doivent étre au nombre de douze,
s’il s’agit d’'une accusation capitale.

Art, 218.

A chaque tribunal sont attachés un greffier et un
auliteur ; si une accumulation extraordinaire d'affaires
I'exige, le nombre des auditeurs, ainsi que celui des
employés au greffe, peut étre augmenté.

Art, 219.

Les parents et alliés en ligne directe & l'infini, et
en ligne collatérale jusqu'au degré de cousin germain
inclusivement, ne peuvent simultanément fonctionner
au méme tribunal comme grand-juge, juges, ou sup-
pléants.
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Ne ﬁeuvent fonctionner soit dans l'instruction, soit
lors du jugement, comme grand-juge, juge, auditeur
ou greffier, tout parent ou alli¢ de 'accusé ou du lésé,
4 l'un des degrés ci-dessus, ainsi que tout individu qui
a un intérét personnel dans la cause.

L ‘Des grands-juges.

Art. 220.

Les grands-juges sont nommés par le commandant
supérieur, sur la proposition de l'auditeur en chef,
entre les officiers de I'état-major judiciaire.

Les grands-juges doivent avoir le rang de major
au moins.

Art, 221.

Il n’est, dans la régle, nommé qu’'un seul grand-
juge pour tous les tribunaux militaires d'une division.
Le grand-juge est appelé au service en méme temps
que l'état-major de la division, et en suit le quartier,

Néanmoins, toute brigade qui entre au service
fédéral et n'est pas attachée a une division, doit avoir
un grand-juge.

Art. 222,

Les séances du tribunal sont tenues par le grand-
juge, autant que possible, dans l'endroit le plus rap-
proché, en moyenne, de la demeure des jurés et des
témoins,

Art, 223,

En cas d’empéchement, le grand-juge est rem-
placé, sur l'ordre du commandant-en-chef, par un au-
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diteur qui n'ait pas dirigé l'instruction, ou par le grand-
juge d'un autre tribunal.

Art, 224.

Le grand-juge doit avoir au moins le rang qui
correspond au grade ou au rang de laccusé, sinon il
doit étre remplacé par un autre officier de I'état-major
judiciaire (art. 223).

Hormis ce cas, le grand-juge ne peat étre rap-
pelé ou déplacé contre son gré, avant la dissolution
du tribunal.

Art, 225.

Le Conseil fédéral nomme le grand-juge pour les
troupes fédérales qui sont a l'instruction, et I'appelle en
activité pour le temps nécessaire, '

Art. 226,

Le grand-juge recoit, par l'intermédiaire du chef
de I'état-major judiciaire, tous les ordres qui le con-
cernent personnellement, ou qui concernent le tri-
bunal. |

Il réunit le tribunal, lorsque les affaires I'exigent,
le compléte, cas échéant, par des suppléants, et asser-
mente les jurés. '

Il surveille les fonctionnaires judiciaires dans
I'accomplissement de leurs devoirs, sans pouvoir d’une
maniére quelconque restreindre la liberté de leur opi-
nion dans les causes sur lesquelles ils ont a statuer.

Il exerce, sur les personnes qui sont sous sa di-
rection, les droits et la compétence pénale de I'auto-
ritc de police judiciaire et, en cas de négligence ou
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de violation grave de leurs devoirs, il en fait rapport
au chef militaire compétent.

Il dirige la marche des affaires et toutes les opé-
rations qui se font devant le tribunal; il fixe l'objet
des délibérations et met aux voix les questions,

Il a la police du lieu des séances du. tribunal,
méme 3 l'égard des assistants qui ne font pas parlie
du tribunal ; il a sous ses ordres, pour le maintien de
la sureté et de l'ordre, les ordonnarces, les gardes et
les huissiers.

Les citations ainsi que les lettres du tribunal,
soit & des autorités, soit & des particuliers , émanent
de lui.

Il veille & ce que le greffe procéde avec ordre,
exactitude et rapidité.

II. Des juges.
Art. 227.

Le commandant supérieur désigne pour chaque
tribunal, directement ou par délégation, deux juges et
pour chélque juge un suppléant, parmi les officiers des
troupes qui sont sous la juridiction de ce tribunal, —
Cette désignation est faite par le Conseil fédéral dans
le cas prévu par l'art, 225.

Les juges ont dans tous les cas voix consullative
et délibérative.

Les juges et suppléants ne peuvent, sans leur
consentement, étre enlevés a leurs fonctions avant la
dissolution du tribunal, |
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III. Des jurés.

Art, 228,

Pour chaque tribunal militaire ordinaire, il est
formé, par l'état-major de la brigade, une liste de ju-
rés choisis dans les corps d'armée et dans les-états-
majors placés sous la juridiction du tribunal.

a.

b.

c.

Cetle liste contient:

Les noms de tous les officiers, a l'exceplion
des commandaots de brigades ou de grands
corps d’armée, des chefs des états-majors, des
juges ou suppléants (art. 227) et des officiers
de I’état-major judiciaire ;

Les noms de tous les sous-officiers ;

Les noms de tous les caporaux,

En outre le capitaine de chaque compagnie
de 75 hommes au moins, désigne par la voie
du sort, entre les autres militaires de sa com-
pagnie, quatre hommes, et dans les compagnies
de moins de 75 hommes, deux hommes, dont
les noms sont joints a la liste des caporaux,

Pour ce tirage au sort, le commandant de
bataillon répartit, aussi également que possible,
les noms des musiciens et des personnes du
petit état-major qui ne sont revétues d'aucun
grade.

Art. 229.

Lorsqu’a la suite d’une dislocation de troupes, un

corps est placé sous la juridiction d'un autre tribunal
(art. 216), les noms des jurés pris dans ce corps sont
reportés d’une liste dans l'autre.
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Art, 230.

Pour former le jury dans chaque affaire, le grand-
juge fail tirer au sort, par le greffier, en séance pub-
lique, dans la liste des officiers quatorze noms, et
dans chacune des deux autres listes sept noms.

Doivent &lre écarlés du tirage au sort les noms
des officiers qui ont connu de laffaire comme fonc-
tionnaires de police judiciaire, ou qui ont fait I'infor-
mation.

Art. 231.

Chaque partie peut récuser quatre officiers, deux
sous-officiers, et deux caporaux ou soldats.

Les récusations s’exercent par écrit, en eflacant
de la liste (art. 230) formée par le sort, les noms de
ceux qui sont récusés, ou oralement ; dans aucun cas,
elles ne s'exercent en présence des jurés,

Art. 232.

S’il y a plusieurs accusés, ils peuvent se concer-
ter pour exercer collectivement leur droit de récusa-
tion ou l'exercer séparément. Dans l'un et l'autre
cas, ils ne peuvent dépasser le nombre de récusations
fixé pour un accusé seul.

Le sort détermine, s'il y a lieu, I'ordre dans le-
quel les accusés excercent leurs récusations.

Les jurés récusés ainsi par I'un des accusés, le
sont pour tous jusqu'a ce que le nombre des récusa-
tions soit épuisé.

Art. 233.

Le grand-juge, en présence de 'accusé ou de son
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défenseur, désigne par la voie du sort, entre les jurés
non recusés : qualre officiers, deux sous-officiers et
deux caporaux ou soldats, et en cas d’accusation capi-
tale, six officiers, trois sous-officiers et trois caporaux
ou soldats, qui forment le jury du jugement.

Art. 234.

Le grand-juge fait ensuite tirer au sort sur la
grande liste des jurés (art. 228) les noms de deux of-
ficiers, d'un sous-officier et d'un caporal ou soldat.

Ces jurés sont les suppléants ordinaires du jury
dans l'affaire.

Art, 235.

L'officier supérieur en grade ou en rang est le
chef du jury. L'age décide, en cas d'é¢galité de grade,
de rang ou de temps de service.

Art. 236,

Il doit étre accordé aux jurés, par leurs supé-
rieurs, le congé nécessaire pour se rendre dans le lieu
ou le tribunal tient ses séances, pour prendre part
aux débats et pour pouvoir rejoindre ensuile leur
quartier (art. 277).

Aucune autre exemplivn de service ne doit étre
accordée aux jurés,

Art. 237,

Les jurés qui ne se rendent pas a laudience a
I'heure fixée et qui ne peuvent pas justifier leur re-
tard d’'une maniére salisfaisanle , seront punis par le
tribunal d’une peine de discipline, qui, pour les offi-

33
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ciers, peut s'¢lever a quatorze jours d’arréts forcés, et,
pour les caporaux et soldats, a quatorze jours de
prison. Dans ce cas, le grand-juge donne a l'officier
de police judiciaire compétent (art. 212) connaissance
de sa décision, pour qu'elle soit exécutée.

Art, 238.

Les jurés absents sont remplacés par les suppléants
ordinaires du jury (art. 234.) En cas d'insuffisance,
il est nommé, de la maniére suivante, des suppléants
extraordinaires entre les officiers, sous-officiers, capo-
raux et soldats qui se trouvent a proximité :

Le grand-juge désigne pour chaque juré trois
suppléants appartenant a la méme catégorie que le
juré défaillant ; chacune des parties peut en récu-
ser un.

Le sort désigne, s'il y a lieu, celui des suppléants
non récusés qui doit siéger comme juré, Le grand-
juge ne peut porter sur la liste des suppléants extra-
ordinaires ceux qui, a teneur de 'art. 219, seraient in-
capables de connaitre de l'affaire comme juges.

Art, 239,

Les jurés votent librement, d’aprés leur serment
et leur conscience. lls ne doivent compte a personne
de leur vole. Ils restent néanmoins, pour l'accom-
plissement des devoirs de leur office, sous les ordres
du grand-juge, qui peut & leur égard faire usage de la
compélence que son grade lui attribue.

Art. 240.

Dans le service fédéral d'instruction, le jury pour
I'administration de la justice est pris, d'aprés les dis-
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positions ci-dessus, dans les troupes qui ressortissent
a chaque tribunal (art. 216). ‘

La liste des jurés (art. 228) doit contenir au
moins les noms de douze officiers, de six sous-officiers
et de six caporaux ou soldats, et dans chaque affaire
étre réduite A huit, le cas échéant, & douze jurés, soit
a l'aide des récusations que I'audileur et I'accusé peu-
vent exercer en nombre égal, soit par la voie du sort.

Art. 241.

Lorsqu’'en raison du pelit nombre d’hommes mis
en activité de service, la convocation des jurés caunse-
rait un préjudice notable au service, ou lorsqu’il doit
étre établi un tribunal militaire sans qu'il y ait réel'e-
ment des troupes en service aclif fédéral, le Conseil
fédéral peut, par un arrété, désigner dans les cantons
le nowbre nécessaire d’officiers, de sous-officiers, etc.,
pour remplir les fonctions de jurés, et les appeler au-
prés du tribunal,

1V. Des greffiers.
Art. 242.

Le greffier est nommé par le grand-juge, sur la
proposition de l'auditeur, Le greffier doit, dans la
régle, éire choisi parmi les militaires en actlivité de
service,

Art. 243.

Le traitement du greffier est fixé par le grand-
Juge, sous l'approbation du Conseil fédéral.
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V. Des auditeurs.

Art. 244.

Le commandant-en-chef, directement ou paf déléga-
tion, nomme, sur la proposition de l'auditeur-en-chef,
entre les officiers de I'état-major judiciaire, un audi-
teur pour chaque tribunal militaire.

L’auditeur entre au service en méme temps que
I'état-major de la brigade a laquelle appartient le tri-
bunal, et il en suit le quartier.

Art. 245.

L’auditeur remplit les fonctions d’accusaleur.

Il donne ses conclusions sur les questions de
dommages et intéréts qui doivent étre décidées par le
grand-juge.

Il exerce une surveillance spéciale sur les déte-
nus soumis & une instruction, sur la maniére dont ils
sont gardés et sur leurs besoins, ainsi que sur les
huissiers et sur les geoliers. A défaut d'ordres du
grand-juge lui-méme, les gardes et ordonnances du
tribunal ou des prisons suvivent ses ordres.

Il tient la caisse et les comptes du tribunal, et
prend les mesures nécessaires pour le local et I'arran-
gement matériel des séances.

Dans tous ses actes, dans toutes ses réquisitions,
il doit procéder impartialement, d’aprés sa conviclion,
le droit et la vérité.

Il a besoin d'une autorisation spéciale de l'audi-
teur-en-chef pour former un pourvoi en cassation.

Le greffier doit I'aider dans I'accomplissement de

ses devoirs.
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Art. 246.

L’'auditeur est remplacé, en cas de nécessité, par
un autre auditeur ou par un autre officier.

 Art, 247.

L’auditeur doit avoir au moins le rang de I'accusé,
sinon il est remplacé par un officier d'un rang suf-
fisant (art. 246).

Art, 248.

Les dispositions de I'art. 225 sont aussi applica-
bles aux auditeurs,

TITRE III,

De I'organisation et de la compétence du Tribunal
de cassation,

Art. 249.

Le tribunal de cassation est composé de cinq of-
ficiers, y compris le président, dont trois doivent ap-
partenir 4 I'état-major judiciaire, et de trois suppléants.

Art. 250.

Le Conseil fédéral élit, pour une durée de trois
années , les membres du tribunal et parmi eux le
président et le vice-président, ainsi que les trois
suppléants. |

Art, 251.

Le tribunal de cassation régle lui-méme, sur la
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proposition de son président, ce qui concerne son
greffe et le service auprés du tribunal, Le président
prend provisoirement les dispositions convenables. Le
Conseil fédéral fournit au tribunal les ordonnances,
gardes et escortes nécessaires.

Art, 232.

Le tribunal est convoqué par son président dans
la ville fédérale, aussilot qu'un pourvoi a été interjeté,

Art. 233.

Le tribunal de cassation, sur le pourvoi de l'accu-
sateur public ou sur celui de l'accusé, décide si le
jugement, ou la procédure suivie par devant le tribu-
nal militaire, ou l'un et l'autre, doivent étre annulés
en tout ou en partie, et si la cause doit éire portée
de nouveau devant le tribunal qui a jugé, ou devant
un autre tribunal.

TITRE 1V.

Organisation et compétence des tribunaux militaires
extraordinaires.

A. Tribunal militaire extraordinaire pour un corps coupé.

Art. 254.

Lorsqu'un corps de troupes composé d’au moins
six compagnies est hors de toute communication avec
un tribunal militaire, et que les circonstances ne per-
metlent pas de différer l'instruction et le jugement d’un
délit, le commandant de ce corps peut établir pour
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ces troupes un tribunal militaire extraordinaire, Ce
tribunal est dissous dés que le délit est jugé ou dés
que la communication avec un tribunal militaire or-
dinaire est rétablie de telle sorte que les prisonniers
puissent lui étre remis. DPans ce dernier cas, les pro-
cés-verbaux et les aulres pitces du procés sont immé-
diatement envoyés, par le commandant du corps de
troupes coup¢, au commandant-en-chef, qui prend les
dispositions nécessaires. soit pour la continuation de
la procédure, soit pour la remise des prisonniers.

Le jugement rendu par un triberal militaire ex-
traordinaire a la méme valeur que s'il avait été rendu
par un tribunal militaire ordinaire.

Art. 255.

Un tribunal militaire extraordinaire se compose
d'un grand-juge, de deux juges, de deux suppléants,
de huit ou, selon le cas, de douze jurés (art. 217),
d’'un greffier et d’'un auditeur.

Art. 256.

Le commandant du corps, qui ne peut dans au-
cun cas faire partie du tribunal militaire extraordi-
naire, nomme le grand-juge et l'auditeur, autant que
possible entre les officiers de I'état-major, les juges
et les suppléants entre les autres officiers.

Il forme aussi la liste des jurés, d’aprés les dis-
positions des art. 228 et suivants,

Art, 237.

Le grand-juge nomme le greffier sur la présen-
tation de Tlauditeur, et celui-ci désigne les geoliers
nécessaires.
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Le grand-juge requiert du commandant du corps
coupé les ordonnances, les gardes et les escortes né-
cessaires ; elles sont sous ses ordres immédials pen-
dant ce service.

Art. 238.

Aprés leur assermentation, les fonctionnaires nom-
més restent en fonctions jusqu’a la dissolution du tri-
bunal. Toutefois, le commandant du corps coupé
peut en tout temps, sur leur demande, décharger le
grand-juge, les juges et les suppléants de leurs fonc-
tions ; il peut aussi décharger l'auditeur de ses fonc-
tions, sans que celui-ci l'ait demandé. 11 pourvoit a
leur remplacement.

Art, 259.

La compétence du tribunal militaire extraordinaire
s’é¢tend a toutes les personnes qui appartiennent au
corps de troupes coupé et a celles menlionnées a
l'art. 1, '

Art. 260.

Lorsqu’'un corps coupé ou un détachement ne
compte pas au moins six compagnies, les cas d’extréme
urgence exceptés, il y a seulement lieu a procéder
a linstruction des délits commis, sans nommer de tri-
bunal militaire; lorsqu’elle est achevée, les documents
ainsi que les individus qui pourraient étre arrétés, sont
gardés jusqu’au. rétablissement des communicalions avec
un tribunal militaire (art. 254), ou jusqu'a ce que le
corps coupé se soit accru au point qu'il puisse étre
nommé un tribunal militaire.



— 33 —

B. Tribunal militaire extraordinaire pour les délits commis par
le général, par le chef de I'état-major-géncéral et les comman-
dants de corps d’armée.

Art. 261.

Le général, le chef de [I'état-major-général, les
commandants d'un corps d’armée, d'une division ou
d'une brigade, sont, pour les délits qu’ils pourraient
commeltre, justiciables d'un (ribunal militaire extra-
ordinaire.

Art. 262,

Ce tribunal se compose d’'un grand-juge et de
huit membres, savoir: de quatre militaires et de
quatre personnes de l'élat civil. Le choix des mem-
bres du tribunal, qui remplissent tout a la fois les
fonctions de juges et celles de jurés et prétent le ser-
ment contenu dans l'art. 279, a lieu comme suit, d'a-
prés les dispositions prises par le Conseil fédéral:

Les militaires sont tirés au sort en nombre double
entre tous les colonels fédéraux; Paccusé et 'accusa-
teur public en récusent allernalivement deux. Les
personnes de 1'état civil sont choisies entre. lous les
présidents des tribunaux supérieurs des cantons, de
telle sorte que le nombre total de ces présidents soit
réduit & quatre par les récusations alternatives, de
Yaccusé d’abord, puis de I'accusateur public.

Aussitot que les troupes enlrent au service de
campaguoe, le Conseil fédéral choisit parmi les officiers
de I'état-major judiciaire le grand-juge qui doit fonc-
tionrer prés le tribunal militaire extraordinaire.
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Art. 2063.

Les deux militaires et les deux personnes de I'élat
civil récusés en dernier lieu, sont suppléants du tri-
bunal, sauf le cas prévu a la:t. 219, lis sont, le
cas échéant, appelés dans l'ordre inverse de leur ré-
cusalion, de telle sorte que les militaires et les per-
sonnes de I'élat civil qui doivent former ce tribunal,
soient en nombre égal.

Art. 264.

L’ordre d'ouvrir une instruction et la direction de
cetle instruclion sont du ressort du commandant-en-
chef ou dn Conseil fédéral, si le commandant-en-chef
est lui-méme accus¢. Il nomme, a cet effet, les com-
missaires requis pour remplir les fonctions d’aunditeur
et d'accusateur public.

Art. 263.

Le commandant-en-chef, ou le Conseil fédéral, si
le commandant-en-chef ou le chef de I'état-major-gé-
néral est lui-méme accusé, décide de la mise en ac-
cusation,

Art. 266.

Le Tribunal fédéral connait des recours en cassa-
tion qui sont formés contre les décisions du tribunal
militaire établi A& teneur de I'art. 262,

Le Tribunal fédéral ne peut staluer valablement
que s’il est au complet.

Si sept voix au moins ne se prononcent pas -en
faveur de la cassalion, le recours est rejeté.
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Art, 267.

Les dispositions du présent code sont applicables,
en général, au mode de procéder, soil du tribunal
militaire extraordinaire, soit du tribunal de cassation

(art, 266).
| Art. 268.

Lorsque le Tribunal fédéral prononce la cassation
et décide en méme temps que la cause sera porlée
devant un autre tribunal (art. 233), il est formé un
nouveau tribunal militaire extraordinaire, daprés les
dispositions” des articles 261 et 262. Ne pourront
toutefois siéger dans ce nouveau tribunal, ni des mem-
bres du premier tribunal militaire extraordinaire, ni
des membres du Tribunal fédéral (art. 266).

TITRE V,

Des attributions du commandant-en-chef et de lauditeur-
en-chef.

Art. 269.

- Le commandant-en-chef a la haute surveillance
générale sur 'administration de la justice, & I'égard des
troupes fédérales qui sont sons son commandement,
Il ne peut s'immiscer, ni dans les acles spéciaux de
la procédure, ni dans les opérations du jugement.

Art. 270.

Lorsque le commandant-en-chef n’est plus au ser-
vice, ou qu’il ne commande pas au moins une divi-



sion, les attributions qui lui sont dévolues par la loi,
appartiennent au Conseil fédéral.

Art, 271.

Le commandant-en-chef, ayant rang de général
fédéral, a lauditeur-en-chef pour aide, dans toutes les
affaires gni rentrent dans I'administration de la justice.
8'il n’a que le rang de colonel fédéral, le Conseil fé-
déral peut, ou lui adjoindre I'auditeur-en-chef, ou sur
la présentation de ce dernier, désigner un autre au-
diteur, qui remplit les fonctions d’auditeur de I'état-
major.

L’auditeur-en-chef est le chef de I'étal-major ju-
diciaire ; il est nommé par le Conseil fédéral,

Art, 272.

Tous les auditeurs prés les tribunaux militaires des
troupes commandées par le commandant-en-chef, sont
sous la direction de l'auditeur-en-chef, ou de l'audi-
teur de I'état-major. Ce fonclionnaire correspond au
nom du commandant-en-chef, et sous sa propre signa-
ture, avec toules les autorités judiciaires, sur les objets
relatifs 4 I'adminisiration ‘de la justice; il fait les re-
cherches préliminaires sur tous les objets de cette na-
ture qui parviennent, soit i lui-méme, soit au com-
mandant-en-chef ; il fait des rapports au commandant-
en-chef, expédie les ordres ou les ipstructions relati-
vement aux affaires judiciaires, et cela, sous la signa-
ture de ce commandant, ou sous celle du chef de
I'état-major-général ; il prend les aides nécessaires a

son bureau, avec l'approbation du commandant-en-
chef. |
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Art. 273.

L’auditeur-en-chef est remplacé, sur lindication
du commandant-en-chef, par un officier de I'état-major
judiciaire.

Art. 274.

Le commandant-en-chef, ou, dans le cas ou il se-
rait lui-méme en cause, le Conseil fédéral, doit pour-
voir chaque jugement d’un ordre d’exécution. Cette
attribution, dans le cas ou un corps de troupes est
coupé, appartient au commandant de ce corps.

CHAPITRE TROISIEME.

Dispositions générales sur Porganisation et la compélence

des autorités judiciaires.

Art. 275.

Toule personne atlachée a I'armée est tenue d’obéir,
lorsqu’elle est appelée a une place judiciaire militaire,
de la méme maniére qu’elle est tenue de le faire pour
tout autre ordre relalif au service.

Art. 276.

Si tous les fonctiounaires judiciaires ne compren-
nent pas la langue de l'accusé, ou si ce dernier ne
comprend pas la langue des premiers, un interpréte
est nommé et assermenlé pour la cause.
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Art, 277.

Tout individu employé prés d’une autorité judi-
ciaire militaire est exempté de tout aufre service, dés
le moment qu'il est appelé, jusqu’a l'expiration de ses
fonctions, 1l est pendant ce temps sous les' ordres
exclusifs da grand-juge, mais il demeure sur I'état de
situation de son corps et percoit de ce corps la solde
et la bonification des rations.

Art. 278.

Tout militaire qui, dans une qualité quelconque,
coopére & l'administration de la justice, recoit une in-
demnité de route fixée par le réglement.

Outre cette indemnité, la solde et les rations (art.
277), les officiers a partir du capitaine, ainsi que les
sous-officiers, caporaux et soldats recoivent un supplé-
ment de solde de deux francs, qui doit, ainsi que les
frais de route, leur &tre payé, au plus tard, immédia-
tement aprés l'expiration de leurs fonctions,

Art. 279.

Les grands-juges, les juges, les greffiers et les
auditeurs qui n’ont pas déja été assermentés comme
officiers de I'état-major judiciaire, prétent le serment
de leur office avant d'entrer en fonctions,

Le grand-juge est assermenté par le commandant
du corps auquel il est attaché, ou par un officier dé-
légué a cet effet par le commandant; les juges, les
suppléants et les auditeurs sont assermentés par le
grand-juge ; le greffier est assermenté par l'auditeur.

Le président du tribunal de cassation est asser-
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menté par le Conseil fédéral; les membres du tribunal
sont assermentés par le président du tribunal,

Lors de l'assermentation, on lit & haute et intelli-
gible voix la formule de serment qui suit, et la per-
sonne qui doit préter le serment, debout et la main
levée, prononce ces mots :

wJe le juren, ou si elle appartient & une croyance
religieuse qui interdise le serment: »Je le promets.»

Chaque prestation de serment est consignée au
registre du tribunal ou dans le livre d’ordres du com-
mandant qui a recu le serment,

Formule du serment.

La formule du serment est concue comme suit :

«Yous jurez de remplir consciencieusement les
«devoirs et obligations de volre office, d’agir et de
«juger sans haine ni favear pour personne, et de faire
“tout ce qu'exige la slricte obéissance aux prescrip-
«tions de la loi, I'exécution scrupuleuse du mandat qui
«vous est confié et le maintien de la discipline, de
“sorte que vous en puissiez répondre devant Dieu et
«devant votre conscience.»

Art. 280,

Le grand-juge est chargé de tout ce qui concerne
I'arrangement de la salle ou siége le tribunal militaire.

Les jurés prennent place d'aprés leur grade ou
leur rang; et, en cas d’'égalité de grade ou de rang,
d’aprés I'ordre alphabétique.

L’accusateur ainsi que le défenseur parle de-
bout ; 'accusé doit aussi étre debout pendant que son
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défenseur parle, 3 moins que, pour des molifs parli-
culiers, le grand-juge ne lui permette de s’asseoir.

Art. 281.

Les militaires qui font partie du tribunal, ainsi que
les jurés, assistent aux séances en grande tenue avec
I'épée ou le sabre, la téte découverte, Les personnes
de l'élat civil qui font partie d'un tribunal extraordi-
naire (art, 262), portent le costume noir, I'épée et le
chapeau gancé; les membres qui appartiennent a I’état-
major judiciaire portent leur uniforme.

Art. 282.

Le grand-juge pourvoit au maintien de la tran-
quillité et de I'ordre, dans toutes les opérations qui
ont lieu en public, Il peut, s’il se manifeste des
marques d’approbation ou d'improbation, ou quel-
que autre désordre, infliger et faire exécuter immédia-
tement (et cela soit envers des militaires, soit envers
des personnes de I'état civil), une peine de discipline,
ou faire arréter ou expulser de la salle telle personne
désignée, ou bien enfin faire complétement évacuer le
lieu des séances.

Dans ce dernier cas, les débats doivent étre sus-
pendus jusqu'd ce que l'entrée ait pu de nouveau étre
accordée au public.

Art. 283.

Le greffier tient un registre exact de toutes les
opérations, décisions et jugements du tribunal militaire;
il le soumet a I'examen et & Fapprobation du tribu-
nal. Si le tribunal ne devait pas s’assembler dans
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les deux jours qui suivent, il soumet le registre & cet
effet au grand-juge.

Sont exceptés de cette disposition, les interroga-
toires auxquels il est procédé dans les débats; il est
pris seulement note des noms de celui qui interroge
et de celui qui subit I'interrogatoire,

Toutes les expéditions doivent, sous des peines
de discipline, étre délivrées sans aucun retard. Les
jugements et les missives doivent étre pourvus de la
signature du grand-juge et de celle du greffier, mais
de simples extrails de registre n’ont besoin que de la
signature de ce dernier,

Le regisire reste entre les mains du grand-juge ;
aprés la dissolution du tribunal, il est déposé aux ar-
chives fédérales. |

Art, 284.

La caisse du tribunal paie, pour le compte de la
caisse d’administration de la guerre, les indemnités de
route et suppléments de solde accordés aux fonclion-
najres judiciaires (art. 278), ainsi que leur traitement et
la bonification des rations, lorsqu’ils font partie de
I'état-major judiciaire, ou qu'ils n’appartiennent pas a
un corps de troupes au service actif de la Confédéra-
tion ; de plus, tous les frais des tribunaux, pour leur
organisation matérielle, pour les fournitures de bureau,
pour les indemnités de témoins, pour la solde néces-
saire au service permanent des. autorilés judiciaires et
pour d’autres de cette nature, enfia les frais pour
I'entretien des détenus. La caisse de Iladministration
de la guerre pergoit, en revanche, les frais auxquels
les coupables ont été condamnés.

34
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Les détenus ont droit & la solde et a la bonifica-
tion des rations, selon leur grade, jusyu'au jugement
définitif qui recoit I'ordre d’exécution, et, lorsqu’ils sont
entiérement acquiltés, jusqu’a leur élargissement, y
compris les journées de route qu'ils ont a faire pour
se rendre dans leurs foyers, Toutefois la paie d'un
détenu est retenue pour les frais de justice, et on
préléve avant tout sur cette paie, les frais de son
entretien et ceux de la procédure, auxquels il a été
condamné ; si 'accusé est acquilté, sa paie lui est re-
mise aprés déduction des frais de son entrelien.

L’accusé conlinue, jusqu'au moment du jugement,
a figurer sur les états de son corps, et sa solde, dé-
duction faite du prét pour l'ordinaire, s'il en tire sa
nourriture, est simplement retenue et déposée dans la
caisse du tribunal.

La nourriture d'un détenu doit étre jusqu’'aprés
I'ordre d’exécution de son jugement, la nourriture or-
dinaire d’'un militaire de son grade.

Art. 285,

Toute sentence en' maliére civile rendue par un
officier dans les limites de sa compétence, et tout
jugement en matiére pénale, revétu de lordre d’exé-
cution du commandant-en-chef, ont force de chose
jugée non-seulement dans l'armée, mais encore dans
toute la Confédération, et, toute aulorité en Suisse est
tenue de coopérer & son exéculion d’aprés ses atltri-
butions,
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Art. 286.

Le Conseil fédéral est chargé de veiller a I'exé-
cution des sentences pénales rendues par les tribu-
naux militaires fédéraux,

CHAPITRE QUATRIEME.

De l’organisation de I’état-major judiciaire,

Art. 287.

Il 'y a prés de I'armée fédérale un état-major ju-
diciaire, formant cette partie de 'état-major de l'armée
d’ou peuvent étre lirés, pour l’administralion_ de la
justice, les fonctionnaires pourvus des connaissances
spéciales nécessaires a cet effet.

Art, 288.

L’état-major judiciaire est composé :

d’un auditeur-en-chef avec le rang de colonel
fedéral, comme chef d’état-major ;

de trois fonctionnaires avec le rang de colonels
fédéraux ;

~de cinq fonctionnaires avec le rang de lieute-
nants-colonels dans I'état-major fédéral ;

de cinq fonctionnaires avec le rang de majors
dans l'état-major fédéral; et

de trente fonctionnaires avec le rang de capi-
taines dans I'état-major fédéral,
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En cas de nécessité urgente, I'état-major judiciaire
peut étre augmenté temporairement par une décision
du Conseil fédéral,

Art. 289.

Des jurisconsultes instruits et exercés peuvent
seuls élre appelés a quelque fonction de 1'élat-major
judiciaire. Le Conseil fédéral prend, de la maniére Ia
plus convenable, les renseignements nécessaires, soit
pour les choix, soit pour les présentations,

Art, 290.

Le Conseil fédéral nomme et brevéte les officiers
de l'état-major judiciaire.

Les fonctionnaires nommés a un emploi spécial ne
peuvent I'dtre que pour trois ans au plus, mais sont
toujours rééligibles.

Art, 291.

Les officiers de I’état-major judiciaire sont asser-
mentés par le Conseil fédéral ou par une autorité dé-
léguée par lui & cet effet,

CHAPITRE CINQUIEME.

Des tribunaux militaires cantonaux.

Art. 292.

Un tribunal militaire cantonal se compose d'un ou
de plusieurs juges et de huit & douze jurés. Il y a
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prés de chaque tribunal un auditeur et un greffier, Ce-
pendant plusieurs Cantons peuvent se réunir pour éta-
blir un tribunal militaire commun.

Art, 293.

La liste des jurés doit étre formée avant qu'au-
cune affaire soit pendante par devant le tribunal. Elle
doit étre composée, la moitié d’officiers, un quart de
sous-officiers et un quart de caporaux et de soldats,

Celui qui n’est pas juré d'office peut étre appelé
4 ces fonctions par les autorités militaires ou par la
voie du sort. |

Art, 294.

La liste des jurés est réduite au nombre requis
pour chaque cas particulier, soit par les récusations,
soit au besoin par le sort.

L’auditeur et l'accusé doivent étre sur le méme
pied en ce qui concerne les récusations, Chacun d’eux
doit pouvoir exercer six récusations au moins.

Art. 295.

Chaque canton a un tribunal de cassation. Plu-
sieurs cantons peuvent s’entendre pour 'établissement
d’un tribunal de cassation qui leur soit commun.

Art. 296,

Les altributions dévolues au Conseil fédéral et au
commandant en chef appartiennent au gouvernement
cantonal.

Art. 297.

Le développement ultérieur de ces dispositions
appartient aux cantons.
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LIVRE TROISIEMF.

DE LA PROCEDURE.

INTROPUCTION.

Art. 298.

Tout délit préva par la loi pénale doit étre
poursuivi et puni dans l'intérét de la sareté publique,
lors méme qu’il n'y a ni plainte ni dénonciation, soit
de la part d'individus lésés en leur personne, soit de
la part d'individus qui ont essuyé quelque dommage.
En pareil cas, tout accommodement extra judiciaire est
interdit & tout fonclionnaire militaire , sous sa propre
responsabilité.

Art. 299,

Sont exceptées de la disposition ci-dessus, les at-
teintes a4 I'honneur, Il ne peut étre enlamé de pour-
suite juridique & cet égard qu’ensuite d'une plainte
portée par l'offensé ; il est procédé dans ce cas comme
dans toules les autres causes.

Art. 300.

Toute plainte ou dénonciation est portée a l'auto-
rité de police judiciaire (art. 212), qui doit procéder
aux premiéres opéralions relatives & chaque fait pu-
nissable (art. 305 et suiv.),

Art. 301.

Tout officier, sous-officier ou caporal, qui surprend
un ou plusieurs militaires qui lui sont subordonnés en
rang ou en grade, commeltant une action punissable,
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ou dans des circonstances qui’en feraient craindre de
semblables, est tenu de les rappeler a l'ordre. S'ils
n'obéissent pas sur-le-champ, ou si Paction a déja été
commencée ou commise, il doit s’ascurer de leur per-
sonne, les livrer au poste le plus voisin ou a la pre-
miére patrouille, pour éire mis en état d’arrestation,
Il peut aussi requérir main forte de personnes de
I'état civil ou de militaires, qui sont tenus d’obéir a
celte réquisition.

Ce droit est exercé par tout officier, sous-officier
ou caporal des troupes de la Confédératien, a I'égard
de ses inférieurs en rang ou grade de tous les corps
de troupes fédérales, dés qu'il porte son épée, son
sabre ou telle autre marque qui fasse reconnaitre son
grade.

La patrouille ou le poste auquel ont été remis
les ‘militaires arrétés doit en faire immédiatement rap-
port i l'officier sous les ordres duquel ceux-ci sont
placés.

Art. 302.

Tout militaire et toute personne de l'éfat civil
sont en droit d'arréter un coupable qu’ils prennent
en flagrant délit; toutefois, le militaire doit le livrer
immédiatement, pour qu’il soit mis en état d’arresta-
tion, & un posle ou & une patrouille, qui fait son rap-
port a lofficier sous les ordres duquel le coupable
est placé. Lorsqu'une personne de I'état rcivil est
arrétée par un militaire , elle doit étre immédiatement
remise a l'autorité civile, avec lindication du fait et
de ses circonslances,
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Art. 303.

Lorsqu'une personne arrétée est livrée ou qu’une
dénonciation est adressée & un officier qui n’est pas
le fonctionnaire de la police judiciaire (art. 212) au-
quel ressort le prévenu, cet officier doit en faire im-
médiatement rapport au fonctionnaire compétent.

CHAPITRE PREMIER.
De linstruction.

Art. 304.

L’instruction a pour but:

a. La constatalion du fait et de son auteur pour-
suivie jusqu'd un point de probabilité tel que
le prévenu puisse étre mis en accusation ;

b. La réunion préalable des moyens de preuve,
en tant qu'elle est nécessaire pour assurer la
marche non-interrompue des débats devant le
tribunal. '

Art. 305.
L’instruction est dirigée par le fonctionnaire de
la police judiciaire (art, 212), ou par I'officier qu’il dé-
legue a cet effet.

Art. 306.
L'’instruction doit étre ouverte, sitot qu’il y a
vraisemblance qu'un délit a été commis.
L’instruction n’est pas publique.
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Art. 307.

Toutes les fois qu’'une instruclion est ouverte, il
en doit étre donné immédiatement connaissance a
l'auditeur, qui est tenu d’y assister; son absence
toutefois ne doit point suspendre les divers actes de
Vinstruction. L’auditeur et le prévenu ont le droit
d’adresser aux fonctionnaires de la police judiciaire
ou a leurs remplacants des demandes relatives aux
moyens de preuve a recueillir, tant a charge qu'a
décharge.

Art. 308.

Dans les cas importants, le prévenu doit toujours
étre mis en état d’arrestation provisoire; dans les
cas peu importants, il ne doit I'dtre que lorsqu’il y a
lieu de craindre sa fuite. Le fonctionnaire de la police
judiciaire doit étre immédiatement informé des arresta-
tions qu’il n'aurait pas ordonnées lui-méme,

Art. 309.

L’instruction relative 4 des délits dont sont pré-
venus de complicité des militaires et des personnes
de l'état civil, peut étre faite en commun avec l'auto-
rité civile; sinon les deux autorités doivent se com-
muniquer mutuellement les actes de l'affaire.

Art. 310.

L’autorité cbargée de l'instruction pourvoit promp-
tement, soit par des gardes, soit de toute autre ma-
niére, 4 ce que les traces apparentes du délit ne
soient pas détruites par cas fortuit ou par intention.
Ces traces doivent étre immédiatement consignées dans
les actes du procés, au moyen d'une inspection locale
et d'un rapport déta:llé, '
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Art. 311.

Lorsque linspection porte sur des objets pour
la juste appréciation et la connaissance exacte des-
quels des lumiéres et une expérience spéciale sont
requises , comme par exemple, en cas de meurtrs,
de blessures, de faux, d’effraction de serrures, d’es-
timation d'un dommage, etc., l'aulorité chargée de
Vinstruction doit s’adjoindre un ou deux experts, se-
lon I'importance du cas. Un médecin militaire, et s'il
ne s’en lrouve pas a proximité, un médecin civil doit
étre appelé, s’il y a des blessures graves a conslater,
'’examen ou l'autopsie d’'un cadavre a faire,

Art, 312,

Les experts font leur rapport verbalement, pour
étre transcrit au registre, ou le rédigent par écrit,
selon le désir de 'auditeur. Dans le premier cas, les
dispositions relatives 4 'audition des témoins sont ap-
plicables.

Art, 313.

Le rapport des experls sur une autopsie doit
contenir :
a. L’indication de la position et du lieu ou l'au-
torité chargée de Vinstruction a trouvé le ca-
davre;
b. L'indication du temps et du lieu quand et ou
I'autopsie a été faite ;
¢. La description du cadavre, quant au sexe, &
Iage, & la conformation et a la stalure;

d. La description de I'état extérieur et intérieur
de la téte, de la poitrine et du ventre, et la
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maniére dont cet élat a été constaté, ainsi que
Iordre dans lequel il a été procédé a cet
examen ;

e. Le préavis des experls sur la nature des lésions
et sur les causes de la mort, avec les motils de
leur opinion.

Art, 314.

Le cadavre pe peut étre inhumé qu’'aprés que
I'auditeur a vu el approuvé le rapport des experts,

Lorsque la personne morte n'a pu étre reconnue,
I'autorité chargée de l'instruction doit faire tous ses
efforts pour en découvrir le nom avant 'inhumation,

Art. 315.

Les experts sont considérés comme des témoins,
en ce qui concerne l'obligation de confirmer leur rap-
port par serment,

Art. 316.

Le fonctionnaire de la police judiciaire ou son
remplacant a le droit d’ordonner chez les personnes
qui sont soumises a la juridiction militaire les visites
domiciliaires qui peuvent étre nécessaires. Lorsque
des visites domiciliaires doivent étre faites chez des
personnes de l'état civil, les aulorités civiles compé-
tentes sont invités a les ordonner, et elles les metient
a exécution,

Art, 317.

Les objets qui pourraient fournir quelques indices
sur la maniére dont le délit a été commis, comme
par exemple, les instruments ¢ni ont servi 4 le com-



— 554 —

meltre, le vélement percé d’'une personne tuée et au-
tres choses semblables, doivent élre immédiatement
saisis par l'autorité qui fait l'instruction, afin que ces
moyens de preuve puissent étre comparés avec les
autres indices, et soumis au tribunal.

Art. 318.

L'officier de police judiciaire entend le prévenu
et les témoins dans I'ordre qui lui parait le plus con-
venable. ,

Toute personne de qui l'on peut attendre un
éclaircissement quelconque sur le délit, sur la culpa-
bilité ou la non-culpabilité du prévenu, doit étre en-
tendue comme témoin. Toutes les circonstances qui
déterminent le degré de crédibilit¢ de chaque témoin
sont consignées au registre, |

Art. 319.

Chaque témoin doit étre, avant son interrogatoire,
invilté a dire la vérité en toute chose, et & ne rien
cacher de ce qui est 4 sa connaissance dans D’affaire;
son altention doit étre allirée sur le serment qu'il
pourra étre appelé a préler plus tard.

Art. 320.

Le prévenu doit étre entendu en l'absence des
témoins ; les témoins doivent étre interrogés chacun
séparément en l'absence du prévenu,

Art. 321.

Il n'y a lieu & confrontation entre les témoins ou
entre les prévenus et les témoins, que dans le cas ou
il s’agit de constater l'identité des personnes,
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Art. 322.

Les questions adressées au prévenu et aux {é-
moins doivent étre précises, claires et non-caplieuses.

Si le prévenu refuse obstinément de répondre
aux queslions qui lui sont adressées, l'instruction est
continuée sans égard a celte résistance.

Art. 323.

Il est tenu un registre exact et continu de l'au-
dition des témoins et du prévenu, ainsi que de toutes
les autres opérations de linstruclion. Les questions
adressées au prévenu, ainsi que ses réponses, doivent,
autant' que possible, étre transcrites mot a mot, Quant
aux témoins, il suffit de prendre note de I'essence de
leurs dépositions ; le registre est lu a celui qui a été
interrogé ; celui-ci se prononce sur l'exaclitude du
registre et l'alteste par sa signature,

Art, 324,

L'instruction doit étre faite avec toute la promp-
titude possible; l'officier de police judiciaire est res-
ponsable de tout retard que ne justifieraient pas les
pi¢cces, Lorsqu'un prévenu est arrété, son audition
doit avoir lieu au plus tard dans la matinée du jour
qui suit son arrestation, les cas de force majeure
exceptés.

Art. 325.

L’instruction une fois commencée n’est interrom-
pue, sous aucun prétexlte, sauf pendant la nuit, jus-
qu’d ce qu’elle soit achevée, Il y a exception a cette
réegle en cas d’obstacles matériels, tels qu'appel de
témoins absents, etc, L’instruction est alors reprise
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aussitot que possible et les molifs de l'interruption
sont consignés au registre.

Art. 326.

L’instruction est close lorsque le but indiqué a
T'article 304 est atteint, ou lorsque les imoyens de
I'atteindre sont épuisés. |

Art. 327.
Lorsque lofficier de police judiciaire estime que
I'instruction est compléte, il transmet tous les actes a
T'auditeur,

Art, 328,

L’auditeur peut compléter les actes qui lui ont
€té transmis; dans ce cas, il est tenu de suivre les
formes (racées pour les officiers de police judiciaire
et, outre cela, de s’adjoindre le greffier pour la tenue
du registre et un officier comme témoin.

Art, 329.

Lorsque l'information n'a pas besoin d’étre com-
plétée ou qu’'elle I'a été, l'auditeur transmet dans les
vingt-quatre heures au grand-juge les piéces de Iaf-
faire et l'acte de laccusation (art. 334). S'il estime
qu'il. n’y a pas lieu a4 accusation, ou s’il a des doutes
a ce sujet, il transmet les piéces et l'information a
l'auditeur en chef en lui demandant son avis.

Art. 330.

Lorsque l'audileur en chef estime également que
I'instruction wve fournit pas a l'accusation des bases
suffisantes, il ordonne que l'affaire soit provisoirement
suspendue.
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Cette ordonnance est transmise ' par l'auditeur a
lofficier de police judiciaire ; le prévenu, s'il est dé-
tenu préventivement et qu'il n'y ait pas lieu de le re-
tenir pour autre cause, est mis en liberté.

L’instruction est reprise s'il survient de nouvelles
charges.

Art. 331.

Lorsque l'anditeur en chef trouve qu'il y a des
molifs suffisants pour renvoyer le prévenu par devant
le tribunal, sous prévention d’un ou de plusieurs dé-
lits, il donne a l'auditeur les ordres nécessaires ; ce
dernier est tenu de s’y coaformer strictement.

Art, 332.

Lorsque plusieurs personnes sont comprises dans
une méme instruction et que l'auditeur estime que
quelques-unes d’'entre elles senlement doivent étre
mises en accusation, il doit pareillement s’adresser a
l'auditeur en chef.

Art. 333.

L’auditeur porte un acte d’accusation par écrit,
par devant le tribunal militaire, contre toutes les per-
sonnes 4 I'égard desquelles il résulte de l'instruction
une prévention suffisante d'avoir pris part au délit
qui en fait l'objet.

Art. 334.

L’acte d’accusation désigne avec briéveté et pré-
cision :
a. La personne de l'accusé;
b. Les actes ou omissions qui sont mis a sa charge;
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¢. La qualité et l'intention dans lesquelles I'accusé
a agi, ainsi que les autres circonstances qui
sont liées a4 l'acte ou a l'omission, en tant
qu'elles font partie des caractéres légaux du
délit, et en ayant soin d'ometlre tout ce qui
n'est que circonstance aggravante ou alténuante
(art. 32 et suivants et art. 372);

d. Les arlicles de la loi qui punissent le fait in-
criminé.

Une accusation subsidiaire peut élre formulée
pour le cas du rejet de I'accusation principale; aucun
motif & I'appui, ni aucun développement en droit ou
en fait ne doit étre introduit dans cet acte d’accusa-
tion subsidiaire.

Art, 335.

L’accusation d’avoir été Il'auteur d'un délit con-
sommé, dans une mauvaise intenlion et avec prémé-
dilation, renferme tacitement 'accusation d’avoir tenté,
aidé oun favorisé ce délit ou de I'avoir commis dans
I'entrainement de la passion ou par négligence; en
général, lorsqu’un acte coupable peut étre envisagé
sous différents points de vue, le délit moins grave est
toujours compris tacitement dans le délit plus grave.

Art, 336.

L’auteur transmet au grand-juge (art, 329) I'acte
d’accusation ainsi que les piéces du procés, et remet
a l'accusé une copie de l'acte d’accusation, en l'invi-
tant en méme temps & faire choix d’un défenseur.

Art. 337.
L’accusé a le droit de prendre pour défenseur.
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tout homme honorable, soit militaire, soit de I'état
civil. 1l ne peut cependant étre apporté aucun retard
a la marche de la procédure en raison de la per-
sonne du défenseur. Si I'¢loignement du domicile du
défenseur dont l'accusé a fait choix, ou d’autres mo-
tifs faisaient craindre un retard, le grand-juge, que
l'auditeur doit immeédiatement informer du choix fait
par l'accusé, linvitera & prendre un autre défenseur,

CHAPITRE DEUXIEME.
De Iinstruction principale. (Des débats et du jugement,)

Art. 338,

Si I'accusé n’a point encore de défenseur, il lul
en est donné un avant tout par le grand-juge. Tout
militaire appartenant au corps de troupes pour lequel
le tribunal militaire est établi, est tenu, en vertu de
son devoir militaire, d'accepter la nomination a cet
office,

Art, 339.

Le défenseur communique librement avec 'accusé;
il a le droit de prendre connaissance de toules les
pi¢ces du proces,

Art. 340.

Le grand-juge, ou en son nom l'un des deux
juges, forme, en se conformant aux articles 228 et
230, la liste réduite comprenant vingl-quatre jurés et
quatre jurés suplémentaites; il la communique par
écrit & auditeur et a accusé, et fixe & chacune des

33
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parlies un délai de six heures au moins et de vingt-
quatre heures au plus, pour exercer le droit de récu-
sation qui leur appartient a4 teneur de l'article 231.

Les récusalions faites oralement sont consignées
sur le registre par le greffier,

Art. 341.

Le jury est formé des jurés non récusés, confor-
mément aux dispositions de l'artic'e 233.

Art. 342.

L’auditeur et le défenseur doivent donner au grand-
juge la liste écrite des témoins dont ils demandent la
citation. Le grand-juge peut, en cas de besoin, leur
fixer pour cela un bref délai.

Art. 343.

Le grand-juge fixe le jour des débats et adresse
les citations nécessaires aux juges, aux jurés désignes
a teneur des articles 233 et 341, aux jurés supplé-
mentaires (art. 234), & 'auditeur, & P’accusé et a son
défenseur, ainsi qu'a tous les témoins qui ont élé in-
diqués soit par l'accusateur, soit par le défenseur, ou
qui ont déja été entendus dans l'instruction, a I'ex-
ception, quant & ces derniers, de ceux doat on ne peut
altendre aucune espéce d’éclaircissement,

Le grand-juge peut aussi d'office citer les per-
sonnes qu'il croit étre en état de donner des éclair-
cissements.

Art. 344,
Les experts qui ont donné des préavis par écrit

ou dont I'opinion est consignée au registre, ou qui
I
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doivent d'ailleurs étre entendus devant le tribunal, sont
cilés et (raités comme les témoins.

Art, 345,

Il est pareillement donné connaissance au lésé¢ du
jour des débats, afin qu'il puisse intervenir comme
partie civile, s’il y a lieu.

Art. 346,

Les débats sont publics, sauf la délibération du
tribunal. Ils ont lieu dans un local spacieux; l'accés
en est facilité, autant que possible, aux troupes qui
sont dans le voisinage. Les publicalions nécessaires
ont lieu a cet effet, et le lieu de réunion du tribunal
est indiqué par un signe bien visible, pendant tout le
temps des dcbats,

Art, 347.

Les débats commencent le matin de bonne heure,
et doivent, aulant que faire se peut, étre conduits
sans interruplios., et lerminés dans la journée par le
prononcé du jugement. Si cela n’est pas possible,
I'interruption n'a lieu que pendant les heures de la
nuit. Lorsque quelque empéchement extérieur insurmon-
table obligerait 4 suspendre les débats pour un ou
plusieurs jours, ils doivent étre repris le plus tot
possible.

Art. 348.

Le grand-juge ouvre les débats en demandant a
l'accusé son nom, son age, sa profession, s'il est ma-
ri¢ ou non, et son domicile,
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Art. 349.

Il est ensuite procédé a l'appel des jurés; sl y
a moins de huit jurés présents, ou de douze, selon le
cas, le grand-juge remplace les absents par des jurés
supplémentaires ordinaires de la méme catégorie, et en
cas de besoin, il recourt & des remplacants extraordi-
naires, conformément a l'article 238.

s Art. 350.

Le grand-juge lit aux jurés, debout et a leurs
places, la formule de serment suivante:

nYous jurez devant Dieu et devant les hommes

d’'examiner avec l'attention la plus scrupuleuse
les charges qui seront produites contre I'accusé;
de ne vous laisser guider dans vos fonctions
ni par l'intérét, ni par la faiblesse, ni par la
crainte, ni par l'espérance, ni par l'affection,
ni par la haine; de ne trahir ni les intéréts
de la société , ni ceux de l'accusé; de vous
décider uniquement d’aprés les débats suivant
votre conscience et volre conviclion, avec la
fermeté et l'impartialité qui conviennent a un
homme libre et probe; de ne vous entretenir
avec personne, si ce n'est avec les autres jurés,
de l'objet du procés, jusqu'aprés le prononcé
du verdict; enfin de garder le secret sur les
votes des jurés »

Chacun des jurés, appelé individuellement par le
grand-juge, léve la main et prononce ces mots: cJe
le jure.» («Je le promets», art. 279).

Le juré qui refuse de préter serment, est puni



— 563 —

comme juré défaillant (art, 237) et remplacé par un
juré supplémentaire.

Art. 351.

Aprés I'assermentation des jurés, il est donné lec-
ture de l'acte d’accusation (art. 334),

Al’t. 3520

L’auditeur interroge les témoins qu'il a désignés,
et cela dans lordre qu’il trouve convenable. Aprés
chaque interrogatoire, le défenseur a le droit d’adres-
ser des questions aux (émoins, dans lintérét de la
défense.

Art, 353.

- Le défenseur, et cas échéant, I'accusé lui-méme,
interroge ensuite les témoins qu’il a désignés. L’'au-
diteur a de son coOté le droit de compléter ces inter-
rogatoires.

Art. 354.

Le grand-juge surveille 'interrogatoire des témoins,
les protége contre toute inconvenance, et leur rappelle,
si cela est nécessaire, qu'ils peuvent étre tenus de con-
firmer leur déposition par serment. Il a le droit, de
son chef, ou sur la demande d'un juge ou d'un juré,
d'adresser des questions aux (émoins, soit pendant,
soit aprés l'inlerrogatoire. Les juges et les jurés peu-
vent aussi adresser aux témoins dont l'audition est
complétement terminée, les questions qu'ils jugent
convenables,
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Art. 355.

Tout témoin capable d’apprécier I'importance du
serment, prétera aprés son interrogatoire, sur la de-
mande de l'une ou de l'autre des parlies, d’'un juge
ou d’un juré, le serment suivant:

«Vous jurez d’avoir répondu, conformément i
la vérité, a toutes les questions qui vous ont
été¢ adressées comme lémoin, et de n'avoir rien
caché, aussi vrai que vous désirez que Dieun
vous soit en aide,»

Le témoin répond en levant la main droite: «Je
le jure.» («Je l'assure», art. 279).

Art, 356.

Ne doivent pas préter serment:

a. Les personnes qui n'ont pas encore seize ans
révolus,

-b. Les personnes qui ont été privées de leurs
droils civils.

Art. 337.

Les témoins qui n'ont pas encore été entendus,
ne peuvent assister aux débats.

Art. 358.

Les témoins dont les dépositions sont contradic-
toires, peuvent étre confrontés.

Art. 359.

Aucun témoin ne doit, dans la régle, étre congé-
dié avant la fin des débats.
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Art, 360.
Aprés chaque déposition, le grand-juge demande
A l'accusé s'il a quelque observation a faire sur ce qu'il
vient d’enlendre.

Art. 361.
L'auditeur procéde a linterrogatoire de l'accusé ;
les dispositions de l'art, 354 sont applicables a cet in-
terrogatoire,

Arit. 362,

Si I'accusé refuse de répondre 3 toutes ou & quel-
ques questions, il ne doit étre exercé a son égarl
aucune contrainte et les débats continuent. Legrand-juge
doit faire observer a l'accusé que son refus de répon-
dre peut étre intreprété contre lui.

Art. 363.

De nouvelles questions peuvent encore élre adres-
sées aux témoins, aprés l'interrogatoire de I'accusé,

Art. 3641,

Les objels qui ont ét¢ joints aux piéces comme
pouvant servir d’'indices ou comme instruments du dé-
lit, restent en vue pendant toute la durée des débats.

Art. 363,

Les procés-verbaux des interrogatoires subis par
le prévenu et les témoins pendant l'instruction ne doi-
vent é&tre ni lus ni communiqués aux jurés.

Toutefois celte régle reguit les exceptions sui-
vantes :

a. Lorsqu’un témoin ou un expert est empéché de
paraitre devant le tribunal, il peut étre donné
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lecture de la déposition ou du rapport qu’il a
fait dans l'instruction,

b. 1l est permis de représenter a l'accusé les dé-
clarations qu'il a faites dans l'instruction, et de
lui demander des éclaircissements a cet égard.

Art. 366.

L’interrogatoire des témoins et de I'accusé terminé,
I'accusateur est entendu dans ses moyens d’'accusation.
Le défenseur prend ensuite la parole; aprés quoi le
grand-juge demande a l'accusé s'il a lui-méme quelque
chose i ajouter a sa dcéfense. L'auditeur a le droit
de répliquer et le défenseur celui de répondre a la
réplique,

Art. 367.

L’auditeur et le défenseur sont tenus, lorsqu’ils
croient remarquer quelque vice dans le mode de pro-
céder qui serait de nature & motiver la cassation,
d’appeler immdédiatement I'attention du grand-juge sur
ce point, Celui-ci prend, & cet égard, les dispositions
convenables, ou provoque une décision du tribunal.

Le grand-juge retrace aux jurés la tache quils
ont A remplir et pose, en se conformant aux articles
suivants, les questions auxquelles le jury doit répondre.

Art. 368.

Les questions doivent embrasser tous les fails
compris dans l'acte d'accusation (art. 334). Elles doi-
vent étre posées dans une forme telle qu'on puisse y
répondre par «oui» ou par «non».
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Art. 369.

Lorsqu’il y a plusieurs accusés, les questions doi-
vent étre posées séparément pour chacun d’eux; de
méme, si plusieurs délits sont mis a la charge d'un
accusé, les questions relatives aux différents chefs
d’accusation doivent éire distinctes.

Art. 370.

- L’acte ou l'omission qui fait I'objet de l'accusa-
tion, la qualité de l'accusé, liotention et les autres
circonstances accompagnant l'acte et sans lesquelles
les caractéres du délit ne se rencontreraient pas, doi-
vent faire I'objet d'une seule question.

Art. 371.

Toute circonstance qui n’a d’autre conséquence
que de déterminer l'existence d’'une espéce particuliére
du délit, que d'entrainer un maximum ou un minimum
différent, ou une peine, doit faire I'objet d'une question
particuliére.

Il n’y a liea & répondre & une question que lors-
que la culpabilité a été reconnue sur le fait principal,

Art, 372.

Le jury ne doit pas étre appelé a répondre sur
I'existence de circonstances qui ne peuvent avoir d'in-
ﬂuence;que sur la quotité de la peine dans les limites
fixées par la loi. (circonstances générales atténuantes
ou aggravantes), de méme que sur la queslion de sa-
voir si l'infraction reprochée a I'accusé est particuliére-
ment légére ou grave, quand méme dans ce dernier
cas la réponse auloriserait le juge a dépasser le maxi-
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mum de la peine ou A descendre au-dessous du mi-
nimum. Celle appréciation appartient exclusivement
au juge.

Toutefois, si I'accusation est capitale el que lap-
plication de la peine de mort puisse ¢tre écartée par
des circonstances atlénuantes, il doit étre posé au
jury la question de savoir s'il y a des circonstances
atténuantes.

Art. 373.

L’accusation subsidiaire (art. 334) fait l'objet de
questions subsidiaires, auxquelles il n’y a lieu a ré-
pondre que lorsque l'accusé a été déclaré non cou-
pable sur l'accusation principale.

Art, 374.

Si le défenseur de l'accusé soutient que, pour
une des raisons prévues dans Jes art. 29 et 31, le fait
qui est l'objet de l'accusation, n’est pas punissable ou
qu’il doit étre considéré sous un jour plus atténuant
(art. 333), il doit élre posé au jury la question parli-
culiére sur ce point,

Art. 375.

LLe grand-juge ne peut d’office poser aucune ques-
tion qui ne résulte pas de l'acte d’accusation (art. 334
et 335) ou de la défense (374), si ce n'est celle rela-
tve a l'exislence de circonstances alténuantes dans le
cas prévu a lart. 372, alinéa 2, lziquelle doit étre
posée a peine de nullité.

Art, 376. _
Lorsqu'il ressort des débals que I'accusé a commis
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un acle punissable dont il n'est pas question dans
I'acte d’accusatlion, 'auditeur doit en faire le sujet d'un
nouvel acte d’accusation el d'une nouvel.e instructicn,
8'il y a lieu.

Sur la demande de l'auditeur ou du défenseur,
le grand-juge (le tribunal) accorde le délai nécessaire,
afin de préparer les débats relalivement a ce nouveau
chef d’accusalion,

‘Art, 377.

Le grand-juge pose les questions par écrit et en
donne lecture en séance publique. L’auditeur et I'ac-
cusé ou son défenseur peuvent présenter des observa-
tions sur la posilion des questions, En cas de con-
testation, le tribunal décide.

“Art. 378.

Le grand-juge remet au chef du jury (art, 235)
les questions écrites, sans aucune aulre piéce du pro-
cés. Les jurés se retirent alors dans leur chambre de
délibération. Le chef du jury doit avant tout donner
lecture de linstruction suivante :

«La loi ne demande pas comple aux jurés
des motifs de leur conviction. Elle ne leur
prescrit point de régles desquelles ils doivent
faire dépendre la plénitude et la suffisance
d’'une preuve, La loi ne leur dit point: Vous
tiendrez pour wrai tout fait attesté par tel ou tel
nombre de témoins ; elle ne leur dit pis non
plus : Fous ne tiendrez pour orai que ce qui sera
etabli par tel proces-wertal, par telles pieces ou
par tant de témoins ou par tant d'indices, La



— 370 —

loi leur prescrit uniquement d'interroger leur
conscience, et de se demander dans le silence
et le recueillement quel'e impression ont faite
sur eux les preuves rapportées pour ou contre
I'accusé. La loi ne leur fait que cette seule
question qui renferme toule la mesure de leur
devoir :  «Quelle est wotre intime conviction v

Art. 379.

Les jurés ne doivent pas quitter la chambre de
leurs délibérations avant d’avoir délibéré et arrété leur
verdict. .

Chaque déclaration du jury doit étre rendue a la
majorité des voix. Lorsqu'il y a douze jurés, la ma-
jorité nécessaire est de dix voix; lorsqu’il y a moins
de douze jurés présents, elle est égale au nombre des
jurés présenls moins deux.

Art. 380.

Pendant la délibération du jury, nul ne peut
entrer dans la chambre des jurés qu'avec une permis-
sion écrite du président,

Art. 381.

Le grand-juge doit faire garder les issues de la
chambre des jurés.

Art, 382.

Le chef du jury donme lecture des questions écri-
tes ; il fait délibérer et voter les jurés successivement
sur chacune d'elles, dans l'ordre ou elles ont été
posées.
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Les jurés émeltent leur opinion et donnent leur
voix dans un ordre inverse a celui dans lequel ils
siégent (art. 280). Le chef du jury vote le dernier.

Art. 383.

Si le jury eslime avoir besoin d’une explication
ou d’'un renseignement sur une question qui ne lui
parait pas claire, il rentre & I'audience ; les explica-
tions lui sont données par le grand-juge.

Art. 384.

La délibération terminée, les jurés rentrent dans
la salle des séances et reprennent leurs places.

Art. 385.

L’accusé est introduit et le grand-juge demande
aux jurés le résultat de leur délibération.

Art 386.

Le chef du jury se léve et donne lecture dn ver-
dict du jury dans les termes suivants:

La déclaration du jury sur la premiére ques-
tion (il en donne lecture) est «oui» ou cnon» ;
sur la seconde question (il en donne également
lecture) : «oui» ou «non», etc.

Art. 387.

Le verdict est signé par le chef du jury et remis
par lui au grand-juge en présence des jurés; le
grand-juge le fait signer par le greffier,

Art, 388.

Si les réponses du jury ne sont pas assez claires
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pour quon puisse en inférer avec précision 'existence
des faits qui doivent motiver l'application de la loi
pénale, le tribunal peut, sur la proposition des parlies
principales ou d’office!, renvoyer encore une fois les
questions aux jurés; ceux-ci rentrent dans léur cham-
bre de délibération, aprés avoir recu de nouvelles
explications du grand-juge.

Art. 389.

Lorsque l'accusé a ¢té déclaré non coupable, le
grand-juge prononce son acquittement el ordonne sa
mise en liberté, s’il n’est retenu pour aulre cause,

Art. 390.

Lorsque l'accusé a été déclaré coupable, laudi-
teur requiert lapplication de la loi et donne, s’il y
a lieu, ses conclusions sur les dommages-intéréts, au
sujet desquels la partie lésée peut aussi prendre la
parole.

Art. 391,

L'accusé et son défenseur ne peuvent plus plai-
der que le fait est faux, mais seulement qu'il n’est pas
qualifié délit par la loi, ou que la peine requise par
I'auditeur ne doit pas étre appliquée.

Art. 392.

Le grand-juge prononce I'acquiltement de l'accusé,
si le fait dont il est déclaré coupable n'est puni par
aucune loi.

Dans le cas contraire, le tribunal prononce la
peine établie par la loi et statue sur les dépens, les
dommages-inléréts et autres accessoires,
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Art. 393.

Le tribunal n’est lié, sous aucun rapport, par
les conclusions de l'accusateur ; il prononce la peine
dans les limites de la loi, aprés une appréciation
exacte du fail en général, et en particulier des cir-
constances atlénuanles ou aggravantes.

Art. 394,

Lorsque [P'accusé a été déclaré mnon-coupable et
acquitté du délit dont il c¢tait accusé, et que le grand-
juge ou le tribunal trouve néanmoins qu’il s’est rendu
coupable d'une faute de discipline, il y a lieu de pro-
noncer le renvoi aux officiers de police judiciaire com-
pétents (art, 212) pour étre statué par eux.

Si le renvoi n'est pas ordonné, l'individu acquitté
ne peut étre soumis & aucune peine de discipline pour
le fait en raison duquel il a été traduit.

Art. 395.

Les frais sont, dans la régle, mis 4 la charge de
ceux qui sonl condamnés pour un délit. Dapns ces
frais ne sont néanmoins comptées que les indemnilés
aux témoins et aux experls, Le condamné peut aussi
étre libéré de tout ou partie des frais, par des con-
sidérations particuliéres,

Les émoluments pour les écritures expédiées pour
I'accusé, soit 4 sa demande, soit a celle de son dé-
fenseur, doivent toujours étre payés. (Quant aux frais
d’entretien, voir 'art. 284.)

Tout témoin qui n’est pas en activilé de service,
recoit 1 franc par lieue pour son voyage, et recoit



— 374 —

autant pour le retour, ainsi qu'une indemnité de (rois
francs par jour pendant le séjour,

Tout expert recoit 1 franc par lieue de route
pour son voyage et autant pour le retour. Il recoit
une indemnité de quatre a4 douze francs par jour pen-
dant le séjour. Le grand-juge fixe cette indemnité.

Les experts et les témoins qui sont em activilé
de service, sont indemnisés de la méme maniére que
les jurés (art, 278).

Les écritures expédiées pour l'accusé, soit a sa
demande, soit & celle de son défenseur, se paient &
25 centimes par page in-folio,

Art. 396.

En cas d'acquittement de l'accusé, les frais peu-
vent, en (out ou en partie, étre mis a la charge de
la partie civile, lorsque celle-ci a provoqué le procés
par asluce ou a4 mauvaise intention.

Art, 397.
Le jugemen! du tribunal militaire doit contenir :

a, Une introduction, dans laquelle sont indiqués
les noms du grand-juge, des juges et des jurés,
avec la désignation de leur rang et du lieu de
leur origine; cette introduction indique de méme
le nom et le lieu d’'origine de l'auditeur, de la
partie civile, s'il y en a une, du ou des accu-
sés et du défenseur.

b. Un exposé des fails, indiquant le nom de I'au-
diteur qui a dirigé l'instruction, et le moment
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ou elle a été commencée et celui ou elle a été
terminée, ainsi qu’un résumé des débats, Il'in-
dication du lien ou ils se sont passés, leur
durée, les noms des témoins a charge et a dé-
charge, ceux des experts, s’il y en a eu, elc.

L’indication des conclusions, tant de l'auditeur
que du défenseur.

La déclaration de culpabilité ou de non culpa-
bilité.

La citation textuelle des articles de loi_appli-
qués.

Le dispositif proprement dit, contenant la peine

ou lacquittement, le réglement des intéréts ci-

vils, des frais et autres points accessoires.

Les dispositions relatives a la notification du
jugement,

La date et la s'gnature du grand-juge, ainsi
que celle du greffier,

Un appendice constatant que le grand-juge a
fait aux parties la notification prescrite par

Particle 398.
Art, 398.

Immédiatement aprés le prononcé du jugement,
le grand-juge en donne lecture en séance publique a

Paccusé en présence de l'auditeur et du défenseur,

En méme (emps il est annoncé aux deux parlies que
I'une et l'autre peuvent, dans le délai de deux fois
vingt-quatre bheures, faire parvenir par ¢crit au grand-
juge un recours en cassation, en indiquant les prin-
cipaux molils sur lesquels elles se fondent, et que le

36



— 576 —

condamné , dans le cas oa le pourvoi en cassation
serait rejeté, ainsi qué dans le cas ou il ne se pour-
voirait pas, peut recourir en grice et doit transmettre
son recours également au grand-juge et dans le méme
délai.

Art. 399.

Si, dans le délai fixé ci-dessus, il n'est point
formé de pourvoi en cassalion, le jugement acquiert
force de chose jugée; il est communiqué au comman-
dant en chef, avec le recours en grace, s’il en a été
pi‘ésenté un.

CHAPITRE TROISIEME.

Dispositions générales sur linstruction des affuires.

Art, 400.

Toute autorité militaire fédérale est tenue de
faire droit, dans les limites de sa compétence, aux
réquisitions écrites des autorités civiles f{édérales, re-
latives a I'administration de la justice civile, en tant
que le service militaire le permet, et que la réquisi-
tion n'a rien de contraire aux principes admis sur la
séparation de compélence entre la juridiction civile et
la juridiction militaire (art. 205 et 206).

La réquisition doit cependant étre adressée au
fonctionnaire de police judiciaire a laquelle ressortit
la personne dont il s'agit, eu & l'un des supérieurs
“militaires de celte personne. L'officier requis peut de-
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mander, a4 cet égard, les ordres de son chef im-
médiat.
Art. 401.

" De méme, toute autorité civile est tenue de faire
droit, dans les limites de sa compélence, aux réquisi-
tions que lui adresse, par écrif, en ce qui concerne
I'administration de la justice militaire, le commandant
en chef, le grand-juge ou l'auditeur d’'un tribunal mi-
litaire, ou tout officier de police judiciaire, pourvu
que la réquisition n’ait rien de contraire aux principes
admis relativement 4 la séparalion de compélence
des deux juridictions.

Le fonctionnaire civil peat aussi demander, a cet
égard, les ordres de son supérieur immédiat,

Art. 402,

Toute citalion d’'une autorité militaire, adressée a
une personne de l'état civil, doit, pour étre valable,
étre autorisée par le juge du domicile de la personne
a assigner. Toule citation adressée a un militaire doit
de méme, pour étre valable, recevoir l'autorisation du
fonctionnaire de police judiciaire sous les ordres du-
quel est la personne A assigner, peu importe que la
citation émane d’'une autorité civile ou d’'une autorilé
militaire, |

L’officier qui autorise la citation d’'un de ses sub-
ordonnés doit, en méme temps, lui accorder le congé
nécessaire pour le voyage et pour la comparution : il
peut le faire accompagner par un mililaire supérieur
en rang.

L’autorité¢ qui lance la citation en demande par
€crit 'autorisation au fonctionnaire compétent, La ci-
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tation doit énoncer clairement le but dans lequel elle
est faile.

Art, 403,

Tout militaire et toute personne de l'état civil
sont tenus, sous leur responsabilité personnelle, d’o-
béir a toute citation réguliére qui leur est remise
dans les formes voulues.

Chacun est de méme tenu de répondre comme
témoin dans les causes pénales; sont exceptées les
personnes mentionnées a l'art. 404.

Toute personne réguliérement citée, et qui, non-
obstant, ne comparait pas, sans justifier convenable-
ment son absence, est immédiatement amenée, si elle
est soumise a la juridiction militaire; sioon, elle est
amenée par l'intermédiaire de l'autorité civile

Tout témoin qui, sars motifs légilimes (art, 404),
refuse de répondre aux questions qui lui sont adres-

sées, pourra éifre condamné 3 un emprisonnement de
trois mois au plus.

Les personnes auxquelles l'interrogatoire a causé
des frais de route ou d’entretien, regoivent, avant d'étre
renvoyées, une indemnité équitable,

Art. 404.

Ne peuvent étre astreinls A déposer:

a. Les ascendants ou descendants légitimes, adop-
tifs ou naturels de l'accusé, ses fréres et sceurs
et ses alliés au méme degré ;

b. Le mari ou la femme, lors méme qu'ils sont
séparés légalement ou_divorcés;
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¢. Les ecclésiasliques, pour ce qui leur a été con-
fié sous le sceau de la confession ou en leur
qualité de ministres de la religion ;

. Les hommes d'affaires, les médecins et les chi-
rurgiens, pour ce qui leur a élé confi¢ en cetle
qualité.

Art, 405.

Le greffier dresse la liste des frais que le con-
damné doit acquitter. Le réglement en appartient au
grand-juge.

Art. 406.

Le gouvernement du canton auquel appartient le
condamné doit percevoir, par l'entremise de ses em-
ployés, les frais dus 4 la caisse militaire fédérale,
ainsi que les indemnilés civiles qui pourraient étre
dues, et cela aux frais de ce condamné ou du canton,

Art. 407.

Tout arrét auquel le commandant en chef a ap-
posé l'ordre d’exécution, doit étre transmis, en copie
aulhentique,‘ par lauditeur en chef au Conseil féedé-
ral, ‘qui le communique au gouvernement cantonal du
condamné. Le document par lequel a lieu cette com-
munication constitue le titre exéculoire pour percevoir
les frais de procés ou les indemnités (art, 406).

Art, 408.

Lorsque le commandant-en-chef a apposé l'ordre
d’exécution a4 un arrét, il le renvoie au grand-juge
avec les piéces qui pourraient lui étre parvenues.
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Celui-ci pourvoit A l'exécution, ou fait remettre le
condamné aux autorités auxquelles appartientl I'exécu-
tion de la peine.

Art. 409.

Lorsque I'accusé ou lindividu suspect a pris la
fuile, ou ne se trouve pas dans le ressort du tribu-
nal militaire, les démarches nécessaires sont faites
pour s'assurer de sa personne, et linstruction est
poursuivie aussi bien que possible, sous tous les
rapports.

Art. 410.

Le grand-juge, assisté des deux juges peut, en se
basant sur les piéces de l'information, déclarer I'ac-
cusé en fuite, coupable du délit qui lui est imputé et
le condamner & la peine établie par la loi. Aussitot
que le condamné par contumace est saisi ou qu'il se
présente volontairement, le jugement de contumace,
s'ill en fait la demande, est mis 4 néant, et les débats
ont lieu par devant un f(ribunal militaire ordinaire.
Dans aucun cas, il ne peut étre rendu par contumace
un jugement prononcant 'acquiltement ou I'absolution.
Si le tribunal n’estime pas les moyens invoqués, suf-
fisants pour faire prononcer une condamnation contre
le contumace, il doit suspendre la procédure jusqu’a
ce que l'accusé soit présent.
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CHAPITRE QUATRIEME.
De la cassation.

Art. 411.

Lorsqu'il y a pourvoi en cassation de la part des
deux parties ou de l'une d’elles, le grand-juge prend
sans retard les mesures nécessaires pour saisir le tri-
bunal de cassation de toutes les pié¢ces et du registre.

Art. 412.

Le président du tribunal de cassation fixe, immé-
diatement aprés la réception des pidces, un délai pour
la réponse par écrit an pourvoi en cassation. En méme
temps il invite le grand-juge a faire un rapport, s'il
y a lieu, et convoque le ftribunal a jour fixe pour
qu’il statue.

Art. 413.

Il y a lieu a la cassation :

a. Pour cause d'incompétence du tribunal qui a
Jugé ;

b. Pour atteinte grave aux droils de la défense ;

¢. Pour violation de formes légales, lursqu’il y a
vraisemblance que cette violation a eu ume in-
fluence facheuse pour le recourant, lors du ju-
gement, soit a I'égard de la culpabilité, soit a
I’égard de la peine;

d. Lorsque le tiibunal a apprécié d'une maniére
inexacte une des réponses du jury sur un point
qui devait influer sur l'arrét.
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e. Lorsque le tribunal n’a pas fait application de
la loi ou qu'il -en a fait une fausse application.

Art, 414.

La prise ou la non-prise en considération d’une
preuve, comme aussi appréciation de tous les autres
points qui influent sur la décision de culpabilité ou
de non-culpabilité, ne peuvent jamais donner lieu a
la cassation.

Art. 415.

La cassation annule seulement le jugement, en
ce qui concerne l'accusé pour ou contre lequel elle
a été demandée, ou bien aussi la procédure en tout
ou e¢n partie. Ce dernier cas a toujours lieu pour le
premier, le deuxiéme et le troisiéme des motifs de
cassation énumérés a l'art. 413 ; le premier, au con-
traire, pour le quatri¢me et cinquiéme motif de cas-
salion contenu dans ce méme arlicle.

Art, 416.

Le but de la cassalion est la mise & néant du
vice qui I'a occasionnée, ainsi que de toutes les con-
séquences ficheuses qui ont pu en résulter. En con-
séquence, le ftribunal de cassation doit calculer et
exprimer exactement dans chaque arrét qu’il prononce,
jusqu'a quel point le jugement et la procédure dont
elle s’occupe, sont annulés.

Al‘t. 417.

La cassation proprement dite enlrsine toujours

le renvoi de l'affaire & un tribunal qui doit étre dé-
signé dans l'arrét de cassation.
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Art. 418.
L’affaire peut élre renvoyée :
a. Au tribunal qui a déjd connu de l'affaire ;

¢. A un autre tribunal militaire, fédéral ou can-

tonal ;

¢. Aux tribunaux civils dans le sens de l'article 3,

Art, 419.

Lorsqué la cassation n’a pas lieu pour cause
d'incompétence, le tribunal de cassation décide si les
nouveaux débats doivent avoir lieu devant le tribunal
qui a déja connu de l'affaire ou devant un autre tri-
bunal de la méme catégorie, et si dans le premier
cas les mémes juges ou quelques-uns d'eux pcuvent
siéger.

Art, 420.

Si le délit rentre dans la compélence des tribu-
naux militaires fédéraux, mais que le corps de troupes
dont I’accusé fait partie ne soit plus aun service lors
du prononcé de Tl'arrét de cassation, le tribunal de
cassation peut renvoyer laffaire au tribunal cantonal
compétent, par analogie aux dispositions de I'art. 209.

Art. 421.

Le tribunal de cassalion ne prononce pas le ren-
voi 4 .un des tribunaux désignés dans l'art. 418, et
réforme lui-méme, & la place d’un tribunal militaire,
le jugement dont il prononce I'annulation uniquément
pour fausse application de la loi (art, 413, lettre ).



— 584 —

Art. 422.

L’arrét de cassation doit exprimer les motifs sur
lesquels il est fondé,

Art. 423.

Le tribunal de cassalion communique son arrét a
I'anditeur-en-chef, pour étre, par lui, transmis au
commandant-en-chef et au grand-juge. — Lorsqu’il y
a cassation, les piéces du procés sont reuvoyées a
l'audileur-en- chef, afin qu’il soit pris les mesures né-
cessaires pour les nouveaux débats. S'il n'y a pas
cassation, les piéces sont renvoyées au grand-juge,
qui procéde alors conformément a larlicle 399.

Art. 424.

Si l'affaire a été renvoyée a un tribunal civil
(art, 418, litt. ¢), le jugemeant rendu par ce tribunal
peut étre altaqué par les molifs que comporte la lé-
gislation du canton. |

Art. 425.

Les deux parlies peuvent se pourvoir en cassa-
ﬁon contre le jugem'ent nouveau du tribunal militaire,
de la méme maniére qu’elles pouvaient le faire contre
le premier jugement. |
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CHAPITRE CINQUIEME.
De la grace et de la réhalilitation.

Art. 426.

Toute condamnation A la peine de mort, & la
réclusion, a l'emprisonnement, ou au bannissement,
prononcée par un (ribunal militaire fédéral et passée
en force de chose jugée, peut étre commuée ou com-
plétement remise. La commutation a lieu, soit en
changeant la nature de la peine, soit en abrégeaul
la durée de la peine privative de la liberté.

La grice ne peut avoir aucun effet sur la ques-
tion des intéréts civils.

Art. 427,

Le commandant-en-chef exerce le droit de grice
conformément a l'article ci-dessus., Il ne peut toute-
fois prononcer la grice qu'aprés en avoir délibéré
avec les trois officiers les plus élevés en rang aprés
lui, et avec l'officier supérieur de I'état-major judiciaire
présent & son quarlier général, et lorsque aprés cette
délibération deux des quatre offliciers auront voté avec
lui pour la grace. _

Lorsqu’il s’agit de la grﬁlce du commandant-en-

chef, le droit de prononcer appartient exclusivement
a I’Assemblée fedérale.

-

Art. 428.

Lorsqu'un jugement a déja été mis a exécution
(art. 434), le droit de grace appartient 4 I'Assemblée
fédérale, Celle-ci ne peut cependant, quant aux
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peines privatives de la liberté (réclusion ou empri-
sonnement), remetire que la moilié de la peine.

Art. 429.

Tout condamné pour la premiére fois a la réclu-
sion qui a subi sa peine réduile ou non par la grace,
peut étre réintégré par I'Assemblée fédérale dans la
jouissance de ses droits poliliques,

Art, 430.

La demande en griace ne peut étre adressée a
I'Assemblée fédérale que trois ans, au moins, aprés
que la peine de la réclusion a été subie, Le recourant
doit joindre 4 sa demande des cerlificats ¢émanant des
autorilés compétentes et justificatifs de sa bonne cun-
duite depuis I'expiration de sa peine, '

Art. 431.

Une demande en réhabilitation qui a été repous-
sée me peut étre représentée qu'aprés un laps de
deux ans,

Art. 432.

L’Assemblée fédérale peut aussi par un arrété ré-
intégrer dans son grade un officier destitué (art, 10).

Art, 433.

La grace ou la réhabilitation des individus con-
damnés par des tribunaux militaires cantonaux émane
des canlons,
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CHAPITRE SIXIEME.

De lexécution des peines,

Art. 434,

Tout jugement doit étre accompagné de l'ordre
d’exécution de la part du commandant-en-chef (art.
274) aussitot qu’il est passé en force de chose jugée
et que la griace v’a pas élé accordée. '

Toutefois, avant que le commandant-en-chef puisse
apposer l'ordre d'exécution & une sentence de mort, il
doil réunir les trois officiers les plus élevés en rang
aprés lui et Vofficier supérieur de I'état-major judi-
ciaire, présenis au quartier général; l'ordre d’exécu-
tion ne pourra étre apposé que lorsque deux des quatre
officiers voteront avec le commandant-en-chef pour
cette exécution,

~ Si trois des quatre officiers réunis ne votent pas
pour l'apposition de lordre d'exécution, la peine ca-
pitale est commuée en celle de la réclusion a vie.

Art. 433.

Tout jugement d'un tribunal miiitaire ordinaire
ou exlraordinaire, peul, par exception, élre exéculé
immédiatement aprés qu'il a été rendu, sans égard
au pourvoi en cassation ou au recours emn grice, si
le commandant-en-chef (ou le commandant d'un corps
coupé), les trois officiers les plus élevés en ring aprés
lui, et lofficier supérieur de I'état-major judiciaire de
son quarlier-général déclarent unanimement et sous
leur serment mi'itaire, élant réunis en conseil de
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guerre, que le service de la patrie exige impérieuse-
ment l'exéculion du jugement, sans renvoi quelconque.
Cette déclaration doit étre jointe au jugement et re-
vélue de la signature de toutes les personnes sus-
indiquces.

Art., 436.

Lorsque le grand-juge a regu le jugement revétu
de l'ordre d’exécution, il I'envoie au commandant qui
fait les fonclions d’officier de police judiciaire du corps
auquel le condamné ressortit (art. 212); il lui livre le
condamné pour qu’il fasse publier la condamnation de
la. maniére indiquée ci-aprés et a faire meltre a exé-
cution.

Le commandant-en-chef peut toutefois et pour des
motifs importants prescrire une autre forme pour la
publication du jugement, et le faire exéculer dans un
autre lieu que celui ou est la troupe dont le condamné
fait partie. Il donncles ordres a cet effet et les com-
munique au grand-juge. Le commandant d'un corps
éoupé a le méme droit.

Art. 437.

Le commandant du corps doit faire publier et
exécuter l'arrét dans les vingt-quatre heures. En cas
de circonslances extraordinaires, la publication et I'exé-
culion ont lieu sans délai.

Art. 438.

La publicalion des jugements portant condamna-
tion & mort, a lieu de la manpiére suivante :
Tout le corps dont le condamué faisait partie se
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rend en armes sur la place de 'exécution et s’y forme
en carré fermé ou ouvert par 'un des flancs. Si le
corps ne compte pas deux cents hommes, il est porté
a ce nombre, en prenant i cet effet dans un ou plu-
sieurs des corps les plus voisins, les hommes néces-
saires, Une ftable et six sidges sont placés dans le
carré. Le commandant prend place au haut bout de
la table, avant a sa gauche l'aide-major; les trois
premiers officiers en rang dans le corps (4 l'excep-
tion de celui qui commande la troupe) et le capitaine
de la compagnie du condamné siégent aux deux coOtés.
Le drapeau est mis sur la table, la lance en dehors;
le commandant tire son épée et la pose en croix sur
le drapeau.

Sur I'ordre du commandant, le condamné, sans
liens, est condnit prés de la table par la garde, sous
la surveillance du prévot, et accompagné d'un ecclé-
siastique de sa communion. Lorsque le condamné
entre, la troupe porte I'arme, et les tambours battent
au champ.

Le commandant doune alors I'ordre al'aide-major
de faire lecture du jugement et de I'ordre d’exécution;
la (roupe présente les armes pendant cette lecture, qui
a lieu debout et a haute voix : un nouveau ban suit
Ja lecture, la troupe porte I'arme, le drapeau est re-
porté dans la ligne, le commandant se met a la téte
de la troupe, les quatre officiers reprennent leur poste
dans la ligne, et la sentence est immédiatement exé-
culée,

Art. 439.

Lorsque la peine de mort doit étre exécutée par
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la décapitation, I'aide-major fait conduire le condamné
par la garde hors du carré ou jusqua lexirémité du
front ; il appelle I'exécuteur et lui livre le condamné.
L’exécution a lien par le glaive. Le capitaine de la
compagnie du condamné, ou si ce dernier ne faisait
partie d’auvcune compagnie, le plus ancien capitaine du
corps, assisle a l'exécution en qualité de commissaire.
Il en fait aussitot un rapport, par écrit, au comman-
dant ; ce rapport, transmis par celui-ci au commandant-
en-chef, est envoyé au Conseil fédéral par I'entremise
de ce dernier, Un détachement suffisant protége I'exé-
cution.

Si la décapitation entraine de trop grandes diffi-
cultés, I'exéculion a lien par les armes.

LLa peine de mort par les armes est exécutée
comme suit :

Si le bataillon ou le corps n’était pas déja ras-
semblé sur la place de l'exécution lors de la notifi-
cation du jugement, il s’y rend aprés que le condamné
a ¢lé remis & une garde commandée par un officier
et composée de vingt-quatre hommes et des sous-offi-
ciers et caporaux nécessaires; cette garde cst divisée
en deux sections, Le condamné marche entre les
deux sections, ayant & son cOlé un ecclésiastique, de-
vant lui le prévot du corps et derriére lui deux autres
prévots ou agents de police. La troupe se forme sur
la place en bataille ou en carré, 'un des coOtés élant
ouvert.

Le condamné est conduit & quarante pas devant
le front ou devant le coté ouvert du carré ; on le fait
mettre 4 genoux. Le prévot lui bande les yeux, s'il
résiste, on l'altache & un pieu.
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Pendant ce temps, l'aide-major fait avancer sur
deux rangs douze hommes, les armes chargéles a balle,
mais sans baionnette. Le premier rang s’approche
du condamné, le fusil armé et élevé, jusqu'a six pas
environ ; le second rang reste deux pas en arriére
dans la méme position, L’aide-major se place en avant
du premier rang sur la droite, de maniére que les
six hommes puissent le voir. Lorsqu’il a fait signe a
I'ecclésiastique de se relirer, les six hommes du pre-
mier rang mettent en joue sans commandement, les
deux du milien visent au front, et les autres de
chaque aile visent a la poitrine, et lorsque I'aide-major
commande j,feu“, ils pressent vivement la détente, Si
le condamné donne encore quelque signe de vie, on
fait avancer les six hommes du second rang, qui,
deux par deux, lui tirent a la téte, jusqu'a ce qu’il
soit mort. Dés le moment que le condamné est con-
duit hors de son escorle, tous les tambours baltent un
roulement. |

Une garde, commandée par un sergent, reste au-
prés du cadavre, que l'on recouvre avec des branches
d’arbres ou avec un drap, jusqu'a ce qu’il soit enlevé.

Le cadavre pourra étre livré aux parents, s'ils le
réclament, mais I'inhumalion devra étre faite en si-
lence.

Si, lors de I'exéculion d’'une condamnation & mort,
il ne se f(rouve plus’ aucune troupe au service, le
corps auquel appartient le condamné, doit étre, en
tout ou en parliz, appelé au service pour I'exé-
cution,

37
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Art. 440

Lorsque le jugement ne prononce pas la peine de
mort et quil y a eu pourvoi en cassation oua recours
en grace, l'arrét du tribunal de cassation ou la déci-
sion du commandant en chef sur la grice sont nolifiés
par le fonctionnaire de police judiciaire, ou s'il n’est
plus au service, par le grand-juge, ou bien par un
des officiers ou fonctionnaires désignés par ce dernier.

Art. 441,

Tout jugement de condamnation rendu par un
tribunal militaire fédéral doit, sur les ordres du com-
mandant de brigade, étre, & 'appel principal, porté a
la connaissance de tous les corps de la brigade a la-
quelle appartient la troupe dont le condamné fait par-
tie. Est réservée la disposition de l'article 442.

Art. 442.

La destitution d'un officier, d'un sous-officier ou
d’'un caporal est annoncée seulement a la troupe dont
fait partie le militaire destitué ; cette communication a
lien anu moment de Fappel principal. Le commandant
veille 4 ce que le condamné dépose les marques du
grade dont il était revétu, mais sans le faire publique-
ment (art. 441).

Tout officier destitué¢ est ensuite renvoyé de I'ar-
mée, ou bien remis, comme toul militaire d’un grade
inférieur, pour subir la peine a laquelle il a pu étre
condamné¢ en outre de la destitution,

Art. 443.

Pour T'exéculion de la peine de la réclusion et de



— 593 —

'emprisonnement, le condamné est conduit, aprés la
publication du jugement, au lieu ou il doit sabir sa
peine,

Un réglement avisera a4 ce que les peines priva-
tives de liberté, soient appliquées autant que pdssible
d’'une maniére égale dans les différents cantons.

Art. 444.

Toute peine prononcée par un tribunal militaire
fédéral est exécatée aux frais de la Confédération.,

Si le canlon dans le contingent duquel était le
condamné, ou s'il n’appartenait 4 aucun conlingent,
dans le territoire duquel il avait son dernier domicile,
posséde des établissements de détention cenvenables,
ce canlon est tenu, moyennant une indemnit¢ d’un
franc par jour, fournie par la caisse fédérale, d’ad-
mettre le condamné dans I'établissement déterminé
par le jugement. Les condamnés appartenant 4 an
canton qui ne posséde pas d'élablissement de déten-
tion suffisant, sont placés dans des maisons de déten-
tion d'autres cantons, ensuite d’'un arrangement fait de
gré a gré par le Conseil fédéral. Si cet arrangement
ne peut avoir lieu, ils sont répartis selon I'échelle mi-
litaire fédérale dans les maisons de détention des can-
tons qui en possédent de suffisantes et dans lesquelles
ces condamnés sont admis, moyennant une indemnité
équilable fournie par la caisse fédérale (art, 284).

Art. 445,

Lorsqu'un jugement excécuté avant qu’il ait été
statué sur le pourvoi en cassation (art, 435) est cassé,
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I'exécution, en tant qu’elle dure encore dans ce mo-
ment-la, est suspendue.

Art, 446,

Si un jugement passé. en force de chose jugée
renda sur de nouveaux débats est plus favorable a
“Jindividu précédemment condamné, les conséquences
de la peine subie en sus doivent disparaitre autant
que faire se peut,

Art. 447.

Si ce jugement est complétement libératoire, il
doit étre remis & 'accusé en original. Cet ar.été doit
expressément déclarer que le condamné a subi la
peine sans étre coupable, qu’elle ne: doit porter aucun
préjudice 4 son honneur, et qu’il est défendu a qui
que ce soit, sous peine d'dlre puni comme coupable
d'atteintes graves a I'honneur, de lui reprocher sa con-
damnation ou la peine qu'il a subie. Ce jugement est
rendu public, soit dans tous les corps de troupes fé-
derales alors réunis, soit dans le lieu d'origine et de
domicile du wilitaire acquitié, Le mililaire acquitté
est indemnisé pour la peine qu'il a subie quoiqu’inno-

cent,
Art, 448,

Lorsque le militaire acquitté a subi la peine de
la destitution, il est revétu, a la parade de la garde
montante par le commandant de celte parade, des
marques honorifiques de son grade, et présenté a la
troupe «comme militaire exempt de tout reproche»; il
reprend aussitot son rang dans la troupe,
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Art. 449.

Si la peine est simplement diminuée par le der-
nier jugement, il n'y a pas lieu de prononcer une in-
demnité pour la peine plus rigoureuse qui aura été
subie, laquelle cependant ne peut en aucune facon
nuire au condamné,

La publication prescrite a larticle 447 n’a lieu
que lorsque le premier jugement a prononcé la peine
de mort ou celle de la réclusion, et que le dernier
prononce seulement l'emprisonnement ou une peine
moindre encore, 7'

Ainsi décrété par le Conseil des Etats suisse.
Berne, le 27 aout 1851.
Au nom du Conseil des Etals suisse :

Le Président,
P. MIGY.

Le Secrétaire,
N. YON MOOS.

Ainsi décrété par le Coaseil national suisse.
Berne, le 27 aout 1851. |
Au nom du Conseil national suisse:

Le Président,
ST/AEMPFLI.

Le Secrétaire,
SCHIESS.
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LE CONSEIL FEDERAL SUISSE

La présente loi fédérale sur la justice pénale pour
les troupes fédérales entre immédiatement en vigueur.

Art. 2.

Elle sera communiquaée a tous les gouvernements
cantonaux pour la faire publier en la forme usitée, et
sera insérée au Recueil officiel de la Confédération.

Berne, le 23 déeembre 1851.

Au nom du Conseil fédéral :
Le Président de la Confédération ,
J. MUNZINGER.
Le Chancelier de la Confédération ,
SCHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :

La loi fédérale ci-dessus sera communiquée aux
Préfets pour étre publice suivant I'usage, et insérée au
Bulletin des lois,

Berne, le 31 décembre 1831. \

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
L. FISCHER.
Le Secrétaire d’Etat,
L. KURZ,



LOI

da 27 aout 1851 sur la procédure pénale
fédérale.

(31 décembre 1831.)

L’ASSEMBLEE FEDERALE
DE LA CONFEDERATION SUISSE,

En exécution de l'art. 107, lettres ¢ et d, de la
Constitotion fédérale;

Dans le but de fixer par des dispositions légis-
latives la procédure pénale fédérale, conformément aux
prescriptions de l'art. 87 de la loi du 5 juin 1849
sur lorganisation judiciaire fédérale (Nouveau Recueil

officiel, page 65);

Vu le projet présenté par le Conseil fédéral,

DECRETE :

TITRE .
Dispositions générales.

Art, 1.

Une peine ne peut étre prononcée que par une
autorité compétente, en application d’une loi et d’aprés
les formes légales,



— 598 —
Art, 2.

Toutes les infractions aux lois pénales de la Con-
fédération, commises sur le territoire suisse, sont pour-
suivies par la voie pénale, au nom de la Confédé-
ration.

Les infractions commises hors du territoire suisse
pe sont poursuivies que dans les cas prévus spéciale-
ment par la loi. |

Art. 3.

La poursuile pénale appartient exclusivement aux
autorités et anx fonctionnaires qui en sont chargés
par la loi.

Art. 4.

En cas de délits- politiques, la poursuite ne peut
éire commencée que sur une décision du Conseil fé-
déral.

En cas de délits communs, le procureur géngéral
agit de son chef, ou intervient a4 la réquisition du
Conseil fédéral. |

Les dispositions de la loi sur la responsabilité
sont réservées a cet égard.w

Art. ).

Toute poursuite dont le juge d'instruction est saisi
(art. 19). ne peut plus @&lre suspendue par l'autorité
exécutive,

Art. 6.

Le ministére public fédéral, représenté par le pro-
cureur général ou les' procureurs d’arrondissement,
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est 'organe du Conseil fédéral auprés des autorités
judiciaires,

Le ministére public est sous la surveillance et la
direction du Conseil fédéral,

. Art, 7.

Les questions relatives .4 la récusation des juges
et des fonctionnaires appartenant au ministére public
fedeéral, sont réglées par les articles 56—63 de la loi
du 5 juin 1849 sur lorganisation judiciaire fédérale.

Art. 8.

Toute personne acquitlée par un jugement en
dernier ressort, ne peut plus étre poursuivie au pénal
pour le méme fait, & moins que des moyens criminels
n’aient été employés pour obtenir 'acquittement.

Art, 9,

Dans la régle, l'instruction et les débats doeivent
se faire dans la langue de P'arrondissement ou le délit
a 6té commis, et dans lequel les assises doivent, en
général, avoir lieu.

Art. 10.

Les dispositions de la présente loi ne sont pas
applicables aux délits militaires,

- TITRE H.
De la police judiciaire.

Art. 11. .
~.La police judiciaire recherche les dclits qui sont
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du ressort de la justice pénale fedérale, clle rassemble
les preuves et livre les coupables a Pautorité judiciaire,

Art, 12.

La police judiciaire est exercée sous la surveillance
et la direction du Conseil fedéral et en premiére ligne
du Département de justice et police :

a. Par le ministére public de la Confédération et

celui des cantons ;

b. Par les fonclionnaires et agents de la police de
la Confedération et ceux des cantons;

¢. Par les fonctionnaires et employés des admini-
strations fédérales el cantonales, chacun dans
sa sphére d'action.

Art. 13.

Les fonctionnaires et autres agents- de la Confédé-
ralion ou d'une police cantonale, qui découvrent une
confravention aux lois fédérales, doivent prendre immé-
diatement les mesures de précaulion nécessaires pour
empécher que les traces du délit ne se perdent, pour
rassembler les indices de nature a faire découvrir les
auteurs et pour s'assurer, en cas de besoin, de la per-
sonne des coupables, ’

Art, 14.

Les fonctionnaires et agents de la police de la
Confédération font immédiatement rapport au ministérs
public fédéral ainsi qu’a l'autorité compétente du cas-
ton ou le fait punissable a été découvert,

Les fonctionnaires et agenls de la police cano-
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nale référent immédiatement & I'autorité cantonale com-
pétente et celle-ci au ministére public fedéral.
Celui-ci fait rapport au Conseil fédéral et procéde
a teneur de larticle 4. Lorsqu'il s’agit de délits po-
litiques, V'affaire reste sans changement jusqu'a la dé-
cision du Conseil fédéral, & moins que le délai ne dat
amener la disparition des traces du délit ou celle du
coupable; en pareil cas, le ministére public erdonne
provisoirement les mesures nécessaires,

Art. 15.

Les objets saisis par la police doivent étre dé-
signés d’'une maniére détaillée au ministére public fé-
déral, et lui étre transmis sur sa demande,

Art. 16.

Dés que des poursuites judiciaires sont ordonnées
en raison d’un délit, les individus arrélés provisoire-
ment comme auteurs présumés de ce délit, doivent
étre renvoyés devant le juge ‘d’ins(ruction par le mini-
stére public fedéral,

Dans le cas contraire, ils seront immédiatement
mis en liberié, 4 moins qu'ils ne doivent élre retenus
pour aufres causes, :

Les /prévenus mis en élat d’arrestation doivent
étre renvoyés devant le juge d'instruction fédéral ou
devant 'autorilé judicaire cantonale, dans les quarante-
huit heures au plus tard aprés la remise des actes au
ministére public fédéral.
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TITRE III,

De linstruction.

Art. 17.

L’instruction a pour but :

a. La constatation du fait et de son auleur, pour-
suivie jusqu’a un point de probabilité tel que
le prévenu puisse étre mis en état d'accusa-
tion devant le tribunal;

b. La réunion préalable des moyens de preuve,
autant qu’elle est nécessaire .pour assurer la
marche non-interrompue des débats devant le
tribunal,

Art. 18.

L'instruction n’est pas publique ; elle est dirigée
par le juge d'instruction.

Art. 19.

Le juge d'instruction ne commence ses fonctions
que sur la réquisition du ministére public fédéral.

Dés que laffaire est introduite, les poursuiles
suivent leur cours conformément aux dispositions de
la présente loi.

Art. 20.

Le juge d'instruction est placé sous la surveillance
et la direction de la chambre d’accusation,

Celle-ci peut lui donner des ordres formels, soit

ala féquisition du ministére publie fédéral, soit sur
A : - }
le pourvoi du prévenu, soit d'office.
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Art. 21.

Le ministére public adresse soit au juge d'instruc-
lien, soit a la chambre d’accusation toules les réqui-
silions qu’il juge nécessaires.

Art. 22.

Le ministére public prend connaissance de toutes
les piéces de l'instruction, et assiste aux opérations du
juge d’instruction toutes les fois qu'il le trouve né-

cessaire.

Art. 23.

Le juge d'instruction est investi du pouvoir né-
cessaire pour procéder aux actes de linstruction,

Il recoit du ministére public les rapports et ex-
plications qui concernent le délit et le prévenu.

Il nomme les experts et se transporle en personne:
sur les lieux, si cela est nécessaire; il décerne les
mandats de comparailre, les mandats d'amener et les
mandats d’arrét, tant contre les prévenus que contre
d’autres personnes; il les interroge: sans leur faire
préter serment ; il se fait délivrer tous les objets qui
peuvent servir de moyen de preuve et les met sous
séquestre, cas échéant,

Il procéde, s'il le juge nécessaire, ou fait pro-
céder par un autre fonctionnaire compétent, a une
visile domiciliaire chez le prévenu ou d'autres per-

B

sonnes,

Il peut ordonner l'arrestation du prévenu pendant
le temps de linstruction. Dans les ‘cas de délits p'éu"
graves, il peut accorder au prévenu sa mise en liberté
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provisoire ; s'il s’agit de délits graves, il ne peut I'ac-
corder que de concert avec le ministére public fédéral.

Il surveille et visite les prisons et donne au geo-
lier des ordres sur la maniére dont les prévenus doi-
‘vent élre trailés et gardés. :

En général, il prend toutes les mesures qu’il juge
utiles a la découverte de la vérité, en évitant autant
que possible toat ce qui pourrait entrainer des lenteurs
et des frais.

Art. 24.

Les prescriptions suivantes doivent étre observées
«quant A l'audition dans linstruclion :

a. Chaque témoin doit étre, avant son interroga-
toire, invité a dire la vérité en toute chose, et
a ne rien cacher de ce qui est a sa connais-
sance dans l'affaire.

Son attention doit étre atlirée sur le serment
qu’il pourra étre appelé a préter plus tard.

b. Le prévenun doit étre entendu en I'absence des
témoins ; les témoins doivent étre interrogés
chacun séparément en l'absence du prévenu.

¢. Il n’y a lieu a confrontation entre les témoins
ou entre le prévenu et les témoins, que dans
les cas ou il s'agit de constater l'identité des
personnes.

d, Si le prévenu refuse avec pe:sistance de ré-
pondre aux questions qui lui sont adressées,
I'instruction doit étre continuée sans égard a
cetle résistance,

-e. Les questions adressées au prévenu ainsi que
ses réponses doivent, autant que possible, étre
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(ranscrites mot a mot. L’interrogatoire est signé
par le prévenu; s'il s’y refuse, il est fait men-
tion des motifs de son refus

f. Quant aux témoins, il suffit de prendre note
de I'essence de leurs dépositions,

Art. 25.

La Chambre d’accusation peut rapporter ou modi-
fier toutes les mesures prises par le juge d'instruction,
ou en ordonner d’autres., Toutefois elle ne rend ses
décisions qu'aprés avoir entendu, si possible, le mi-
nistéere public fédéral et le prévenu,

Art. 26.

Les prisons sont placées scus la surveillance des
fonctionnaires du ministére public fédéral; ils y ont
libre acccs, et peuvent ordonner toules les mesures
quiils jugent nécessaires dans l'intérét de la sarete.

Art. 27.

Il est adjoint au juge d'instruclion un greffier qui
tient un procés-verbal sommaire de toutes les opéra-
tions. Le juge d'instruction désigne les huissiers et
anlres employés nécessaires au service,

Art, 28. 7
L'instruction est close lorsque le but mentionné a
Part. 17 est atteint, ou que les moyens d'y parvenir
sont €épuisés,
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TITRE 1V. ‘
De la mise en état d’accusation.

Art. 29.

Dés que le juge d'instruction estime que I'ins-
tfruction est compléte, il transmet les actes au ministére
public.

~ Si le juge d'instruction estime qu'il n’y a pas lieu
‘4 poursuivre l'affaire, il en informe le ministére pu-
blic par un préavis.

Si le juge d'instruction et le ministére public sont
d’accord, la poursuile peut é're arrétée immédialement
pour les délits communs ; lorsqu’il s'agit de délits po-
litiques , des instructions doivent étre demandées au
Conseil fédéral,

Art. 30.

Le ministére public, lorsqu'il n’est pas d’accord
avec le juge d'instruction sur la continuation des pour-
suites, doit transmettre les actes, accompagnés de ses
conclusions motivées et par écrit, au président de la
Chambre d’accusation. Celui-ci convoque immédiate-
ment cette autorité.

Art, 31.

La Chambre d’accusation délibére et rend son
arrét a la majorité des voix et & huis-clos.

Elle décide s’il y a lieu a accusation, et examine
en méme temps la question de compélence et celle
de l'existence des caracléres constilutifs du délit.
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L’accusation ne doit pas élre admise, si les indi-
ces a la charge du prévenu sont de nalure & laisser
prévoir l'inutilité des débats devant les assises.

Art. 32,
L’arrét de mise en accusation n'est pas motivé.
Il renferme :

a. La date;

b. La désignation des juges qui l'ont rendu ;

¢. La désignation du fonctionnaire qui a fait I'of-
fice du ministére public fédéral ;

d. L’indication des noms et prénoms, de l'Age, de
I'état ou profession, du lieu d’origine et du do-
micile du prévenu, des noms et prénoms de
son pére et de sa mére;

e. L'objet de Tl'accusation ;

f. Les conclusions du ministére public fédéral ;

g. La mise en état d’accusation et l'ordonnance
de renvoi;

&k, L’indication de [arrondissement et du l'éu ou
se tiendront les assises ;

i. Le mandat d’arrét, s’il est nécessaire;

k. La désignation de la prison ou l'accusé doit
étre transféré ou délenu ;

i Dans le cas ou l'affaire est portée devant une
cour d’assises autre que celle du lieu du délit,
la mention que celte disposition a été prise
ensuite d'une délibération spéciale,

Art. 33.

Un seul airét doit étre rendu lors méme que lg
38
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prévenu serait accusé de différents délits commis a
diverses époques et daos divers lieux,

Il ne doit étre également rendu qu'un seul arrét
lorsqu'il s’agit de délits commis par différentes per-
sonnes el connexes entre eux.

Art. 34.

Si la chambre d’accusation prononce la mise en
élat d’accusation et le renvei devant les assises, elle
ordonne, i leneur de l'art, 33 de la loi sur 'organisa-
tion judiciaire fédérale, la formation de la liste spé-
ciale des jurés.

Art, 35

L'acte d’accusation désigne avec briéveté el pré-
cision :

a. La personne de l'accusé;

b. Les actes ou omissions qui sont mis a sa
charge; . '

c. La qualité et les intentions dans lesquelles il
a agi, ainsi que les autlres circonstances qui
sont lices a Vacte ou a l'omission, en tant
qu'elles font partie des caractéres légaux du
délit, et en ayant soin d'omettre tout ce qui
n'est que circonslance aggravanle ou atté-
nuante;

d. Les articles de la loi qui punissent le fait in-
criminé,

Une accusation subsidiaire, rédigée dans la
méme forme, peut étre formulée pour le cas
du rejet de l'accusation principale; aucun motif
a l'appui, ni aucun développement en fait ou
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en droit ne doit étre introduit dans cet acte
d’accusation subsidiaire,

Art, 36.

L’accusation d'avoir été l'auteur d'un délit con-
sommé dans une mauvaise intenlion et avec prémédi-
tation, renferme tacitement l'accusation d’avoir tenté,
aidé ou favorisé ce délit, ou de i'avoir commis dans
I'entrainement de la passion ou par négligence; en
général, lorsqu’un acte coupable peut étre envisagé
sous différents points de vue, le délit moins grave est
toujours compris tacitement dans le délit plus grave,
ct des questions doivent étre posées dans ce sens si
le ministére public ou si le défenseur le requiérent.

Art. 37.

Le ministére public fédéral transmet les actes de
linstruction daos les trois jours, a dater de leur ré-
ception, accompugnés de toutes les piéces, ainsi que
I'arrét de renvoi et l'acte d’accusation au président
de la cour d’assises appelée a statuer sur laffaire.

Art. 38.

Le ministére public fédéral pourvoit en méme
temps 4 ce que l'acte d'accusation et l'ordonnance de
renvoi soient communiqués a l'accusé.

Art, 39.

Si la chambre d’accusation trouve qu’il n’existe
pas de délit ou que les indices sont absolument in-
suffisants, elle décide qu’il n’y a pas lieu a p'oursuite
et ordonne la mise en liberté du prévenu, A moins
que celui-ci ne soit retenu pour aulre cause,
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Elle prononce, s’il y a lieu, une indemnité con-
venable en faveur du prévenu mis en liberté,

L’arrét par lequel la chambre d’accusation refuse
la mise en état d’accusation est motivé,

Art. 40.

Si le délit ne rentre pas dans la compélence fé-
dérale, la chambre renvoie le prévenu avec les actes
d’instruction devant le gouvernement cantonal com-
pélent.

Art, 41.

Le prévenu contre la poursuite duquel la cham-
bre d'accusation s’est prononcée, ne peut étre pour-
suivi de nouveau pour le méme fait, 4 moins que
de nouveaux indices & sa charge n’aient été décou-
verts.

Doivent étre considérés comme nouveaux indices
tous les fails constatés par des moyens de preuve suf-
fisanls, qui n'ont pas été soumis & 'examen de la
chambre d’accusation et qui sont de nature, soit a
corroborer les preuves que cette chambre a trouvées
trop faibles, soit & donner & laffaire un nouveau dé-
veloppement &4 amener la découverte de la vérité.

I.a chambre d’accusation, sur la proposition du
ministére public fédéral, et, cas échéant, aprés avoir
ordonné des opérations complémentaires, décide &
huis clos si les nouveaux indices sont de nature a
motiver la reprise de liastruclion.

Cette décision de la chambre d'accusation n’est
pas plus amplement molivée,
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Art. 42.

Les arréts de la Chambre d’accusation sont com-
muniqués au ministére public fédéral, lequel en donne
connaissance au prévenu,

TITRE V.

Des débats du jugement.
(De Dinstruction principale,)
A. Dispositions générales.

Art. 43.

Les assises se composent du président et de
deux autres juges, qui réunis forment la chambre
criminelle (cour d’assises), et des douze jurés avec
leurs deux suppléants, qui forment le jury de juge-
ment, conformément a la loi sur l'organisation judi-
ciaire fédérale.

Art. 44.

Les assises se tiennent dans l'arrondissement ju-
diciaire fédéral et dans la localité qu’a fixé 'arrét de
mise en accusation et de renvoi.

Elles ont lieu & I'époque fixée par le président.

Les assises ne sont closes que lorsque toutes les
affaires qui leur ont été renvoyées sont jugées.

Art. 45.

Les assises peuvent toutefois, 4 la réquisition du
ministére public fédéral ou 4 la demande de l'accusé,
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mais toujours aprés avoir entendu les parties, ordon-
ner, s'il y a des motifs graves, le renvoi d'une affaire
a une aulre session, laquelle doit avoir lieu dans le
plus bref délai pussible.

Art. 46.

Si, ensuite de récusations ou d'empéchements, la
cour d’assises ne peut pas étre complélée par les trois
juges ou les trois suppléants nommés par le Tribunal
fédéral, le juge ou suppléant non récusé, qui se
trouve le premier par ordre de nomination, appelle
un ou deux juges ou suppléants du Tribanal feédéral.

Dans ce cas , un membre d'une autorité¢ judiciaire
cantonile peut étre appelé en qualité de suppléant
extraordinaire,

Art, 47,

Les fonctions du ministére public fédéral et du
greffier prés des assises sont déterminées par la loi sur
T'organisation judiciaire fédérale.

Le président des assises désigne les huissiers né-
cessaires et le personnel de scrvice.

Art. 48.

Les séances des assises sont publiques; les débats
sont oraux.

Les juges de la chambre criminelle délibérent et
votent en séance publique,

B. Opérations préliminaires.

Art, 49.
Dés que le président de la cour d’assises a regn
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communication de l'arrét de mise en accusation, ainsi
que des piéces mentionnées 4 lart. 37, il prépare
la cause et pourvoit a tous les actes préparatoires
des débats devant les assises.

Il fait déposer au greffe du tribunal les piéces
de linstruction et les autres moyens de preuve ou
les parties intéressées peuvent en prendre connais-
sance, sans loutefois pouvoir les emporter,

Il requiert l'accusé de choisir un défenseur et il
informe ce dcrnier du choix fait par l'accusé. Cas
échéant, ii choisit lui-méme le défenseur,

Il fixe le jour et I'heure de Vouverture des dé-
bats, lesquels doivent avair licu le plus tot possible.
Ces dispositions sont communiquées au ministére pu-
blic fédéral, a l'accusé et A la parlie lésée, s'il y en
a une; elles sont publices dans la Feuille fédérale,
-ainsi que dans la Feuille officielle du canton ou se
tiennent les assises,

Il fait procéder a la récusation des jurés confor-
mément a la loi sur l'organisalion judiciaire fédérale;
et il convoque, pour le jour des débats, les douze
jurés qui forment le jury de jugement, ainsi que les
deux suppléants.

Il fait procéder 4 la récusation et au remplace-
ment des juges de la chambre criminelle, si cela est
nécessaire, et il les convoque aux assises.

Il cite devant les assises les experts qui ont fonc-
tionné dans l'instruction ; il cite également les témoins
d’aprés la liste que le ministére public fédéral ainsi
que l'accusé ont déposé chez le greffier,
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L'accusé ou son défenseur est tenu d'indiquer,
au moins sommairement, les points sur lesquels ses
témoins doivent étre entendus.

Si toutefois le président estime que l'accusé pro-
duit un trop grand nombre de témoins, ou que quel-
ques-uns d’entre eux ne sont pas en état d’apporter
assez de lumiéres dans les débats, il ne cite que
ceux dont la déposition lui parait utile. Dans ce cas
il en informe l'accusé, et celui-ci a le choix, ou de
faire appeler les autres témoins par le président, en
faisant I'avance des frais, ou de les appeler lui-méme.

Le président peut en outre citer des témoins qui
n'ont pas été désignés par les parties et des experts
qui n’ont pas élé nommés par le juge d'instruction. Il
pourvoit, en général, a tout ce qui est de nalure a
éclairer, faciliter et accélérer les débats.

Art. 50.

Le président de la cour d'assises a la surveillance
et l'inspection de la prison dans laquelle le prévenu
est écroué ; il a les mémes pouvoirs que le juge d'ins-
truction avait durant le cours de l'instruction,

Le défenseur peut conférer librement avec l'ac-
cusé dans la prison.

Le ministére public fédéral a, en ce qui concerne
la prison, les droits que lui attribue l'art. 26.

Art. 51.

Le local des assises doit étre disposé de telle
maniére que le président puisse dominer l'assistance
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avec facilité, et que les jurés aient sous les yeux l'ac-
cusé et les témoins,

C. Des débats decant les assises,

a. En général,

Art, 52.

Au jour fixé pour le jugement, les assises se
tiennent en séance publique. Le président fait amener
le prévenu, il linterroge sur ses noms, prénoms et
surnoms s'il en a, son ige, son état ou sa profession,
son lieu de naissance et son domicile,

Art. 53.

Le président fait ensuite procéder a l'appel no-
minal des douze jurés qui forment le jury et des denx
suppléants. Les jurés se placent, par ordre alphabé-
tique, sur des siéges séparés de ceux du ministére pu-
blic, des témoins et du public.

Art 54.

La Chambre criminelle procéde contre tout juré
qui a manqué 3 son devoir, soit en ne se trouvant
pas 4 son poste au jour et & I'heure fixés dans la
citation ou pendant la durée de la séance; s’il n’y a
pas de motils suffisants d'excuse, elle prononce la
condamnation prévue par les art. 189 et s. s.

Art. 55.

Si onze ou dix jurés seulement se présentent ou
prétent serment et que le ministére public et I'accusé
se contenlent de ce nombre, il est passé outre.
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Si le nombre des jurés présents est inférieur a
dix ou si le ministére public ou laccusé exige quiil
y ait douze jurés, non compris les suppléants, le pré-
sident compléte le nombre de douze, en formant un
supplément de liste en nombre triple de celui des
jurés qui font défaut et qu'il prend parmi les jurés
de l'arrondissement ou se tiennent les assises. Le mi-
nistére public et le prévenu peuvent récuser chacun
un tiers de ceux qui figurent sur la liste complémen-
taire.

Art. 56,

Le président lit aux jurés la formule de serment
suivante : |

«Vous jurez devant Dieu et devant les hommes
d’examiner avec l'attention la plus scrupuleuse les
charges qui seront produites conire l'accusé; de ne
vous laisser guider dans vos fonclions, ni par l'intérét
ni par la faiblesse, ni par la crainte, ni par l'espé-
rance, ni par l'afection, ni par la haine; de ne trahir
ni les intéréts de la sociélé, ni ceux de l'accusé ; de
vous décider uniquement d’aprés les débals, suivant
volre censcience et votre conviclion, avec la fermeté
et l'impartialité qui conviennent & un bomme libre et
probe ; de ne vous entrelenir avec personne, si ce
n’est avec les autres jurés, de l'objel du procés, jus-
qu'aprés le prononcé du verdict; enfin de garder le
secret sur le vote des jurés.»

Chacun des jurés et des suppléants, appelé indi-
viduellement par le président, léve la main et prononce
ces mols : |

eJe le jure.»
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Si I'un des jurés appartient a4 une croyance re-
ligieuse qui interdise le serment, il répond :

«Je le promets.»

Pendant 'assermentalion, les juges, les jurés et
les assistanls se tiennent debout.

Art. 57.

Si un juré refuse de préter le serment ou la pro-
messe ci-dessus , le président procéde 4 son rempla-
cement, ainsi quil est prescrit par l'art. 55.

Le juré qui refuse de préter serment est en oulre
puni par la chambre criminelle comme dans le cas
de lart. 34.

Art. 58.

Lorsque tous les jurés ont prélté serment, ils
nomment leur chef, au scrutin et a la majorits des
voix, En cas d'égalité de voix, le sort décide. Le
président fait le dépouillement des bullelins.

Art. H9.

Dés que le chef des jurés est nommé, le prési-
dent des assises déclare les debats ouverts.

Art. 60.

L’acte d’accusation est d'abord lu par le greffier.

Art, 61.

Les questions préjudicielles, s'il y en a, sont
traitées avant la question principale et décidées par
un seul arrét, Les questions incidentes qui s'élévent
dans le cours des débats sont jugées par la chambre
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criminelle, aprés que le ministére public et l'accusé
ont été entendus.
Art. 62.

Les débats une fois commencés doivent continuer
sans interruption, a moins que la loi n’en ait statué
autrement.

Le président peut toutefois accorder de  courtes
interruptions, jugées nécessaires en raison de la fa-
tigue des juges, des jurés, du ministére public, des
témoins, des prévenus ou de leurs conseils.

Art. 63.

Le président des assises exerce la police de I'au-
dience et dispose de la force nécessaire a cet effel,

Art. 64.

La chambre criminelle peut faire “sortir de l'au-
dience ceux qui se permellent des paroles inconve-
nanles ou causent du désordre d'une maniére quel-
conque, et, selon la gravité du cas, leur infliger une
_peine qui ne peut excéder 100 fr, d’'amende ou 20 jours
de prison.

Si les désordres dégénérent en délits plus graves,
le président fait dresser procés-verbal et fait arréter
le coupable; il le livre, selon les circonstances, ou
au ministére public aux fins d'ouvrir une enquéte, ou
A l'autorité cantonale compétente,

Art. 63.

Si I'accusé , par sa conduite, rend les débats
impossibles en sa présence , la chambre criminelle
peut, de son chef ou sur les conclusions du ministére
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public, ordonner que l'accusé soit éloigné et que les
débats continuent en son ahsence. Le défenseur con-
ltinue de prendre part aux débats.

Cette disposilion peut étre rapportée en tout
temps,

Art. 66.

Le président des assises dirige les débats

Il est investi du pouvoir nécessaire pour prendre
toutes les dispositions qu'il croit utiles a la découverte
de la vérité.

11 peut durant le cours des débats faire citer et
interroger toutes les personnes ou rassembler tous les
moyens de preuve (ui lui paraissent devoir contribuer
a éclaircir la cause. Il peut dans ce but décerner des
citations, ainsi que des mandats d’arrét et ordonner
les visites domiciliaires nécessaires. Il doit écarter tout
ce qui pourrait prolonger les débats sans faire espérer
une plus grande certitude dans le résultat.

b. Audition des témoins et du prévenu,

Art. 67.

Les témoins doivent rester dans la chambre qui
leur est assignée et n’en sortir que pour faire leur
déposition,

Le président peut prendre les mesures de pré-
caution nécessaires pour empécher les témoins de se
concerter au sujet du délit et de l'accusé avant de
faire leur déposition.

Art. 68.
Le président demande aux témoins, avant qu’ils
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soient interrogés, leurs noms et prénoms, leur age,
Jeur état ou profession, leur lieu d’origine et domicile ;
s’ils connaissaient l'accusé avant l'époque ou a été
commis le délit mentionné dans l'acte d’accusation,
s’ils sont ses parents ou alliés, enfin dans quels rap-
ports ils ont été avec lui.

Art. 69,

Le président exhorte les témoins & dire la vérité,
et les avertit qu'ils pourront se trouver dans le cas
de confirmer leurs dépositions par serment.

Les témoins déposent oralement.

Art. 70.

Le ministére public fédéral interroge les témoins
qu'il a désignés, et cela dans l'ordre qu’il juge con-
venable. Aprés chaque interrogatoire, le défenseur a
le droit d'adresser des queslions aux témoins dans
l'intérét de la défense. ‘

Art, 71.

Le défenseur, et, cas échéant, l'accusé lui-méme
interroge ensuite les lémoins qu’il a désignés.

Le ministére public a, de son colé, le droit de
compléler ces interrogatoires,

Art, 72-

Le président surveille l'interrogatoire des témoins
et les protége contre toute inconvenance. Il a le
droit, de son chef ou sur la demande d'un juge ou
d’un juré, d'adresser des questions aux témoins soit
pendant, soit aprés l'interrogatoire. Les juges, ainsi
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que les jurés, peuvent aussi adresser 4 f{out témoin
dont l'audition est complétement terminée , les ques-
tions qu’il jugent convenables.

Art. 73.

Le président veille a ce que les témoins qui dé-
posent, ne soient influencés ni par signes ni d'aucune

autre maniére,

Aprés chaque déposition, le président, si un juge,
un juré ou l'une des parties le demande, fait préter
serment au témoin d’apres la formule suivante :

,Vous jurez d'avoir répondu conformément
a la vérilé a toutes les (uestions qui vous ont
¢té adressées comme (émoin et de n'avoir rien
caché, aussi vrai que vous désirez que Dieu
vous soit en aide.»

Le Président ayant lu cette formule, le témoin
répond debout et la main levée: ,Je le jure “

Si le témoin appartient & une croyance religieuse
qui lui interdise le serment, il répond :

pJe lassure,»

Art. 75.

Ne peuvent élre astreints a déposer:

a, Les ascendants ou descendants légitimes, adop-
tifs ou naturels de l'accusé, ses frires et sceurs,
et ses alliés au méme degré;

b, Le mari ou la femme, lors méme qu’ils sont
séparés légalement ou divorcés;
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c. Les ecclésiasliques, pour ce qui leur a été confié
sous le sceau de la confession ou en leur qua-
lit¢ de mwinistres de la religion;

d. Les hommes d'affaires, les médecins, les chirur-
giens, pour ce qui leur a été confié en cette

qualité.
Art. 76.

Les personnes mentionnées a l'arlicle qui précéde
ne doivent pas préter serment; il en est de méme
a. Des personnes qui n’unt pas encore seize ans

révolus,
b. Des personnes qui ont été privées de leurs

droits civils par une sentence pénale.

Art. 77.

Tout témoin qui refuse de déposer ou de préter
serment ou d'affirmer qu’il a dit la vérité sera con-
damné par la chambre criminelle & une amende de
50 4 500 fr. n. v, ou & un emprisonnement de 10 &

100 jours,
Art. 78.

Les témoins qui n’ont pas encore été entendus ne
peuvent assister aux débats,

Art, 79,

Les témoins dont les dépositions sont contradic-
toires peuvent étre confrontés.
Art. 80.

La Chambre criminelle peut autoriser les témoins
a quitter I'audience avant la fin des débalts.
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Art. 81.

Aprés que toutes les dépositions ont été faites,
I'accusé peut demander que les témoins qu'il désigne
nominalivement, se retirent de la salle d'audience et
que I'un ou lautre d’entre eux soit réintroduit pour
élre inlerrogé a4 nouveau, isolément ou en présence
d’autres témoins. Les jnges, les jurés et le ministére
public ont la méme faculté,

Art. 82.

Lorsqu’il existe des indices graves sur la fausseté
de la déposition d’'un témoin, la chambre criminelle
(cour d’assises) peut, ou sur réquisition ou d'office,
faire arréter le témoin sur-le-champ et le renvoyer a
I'autorité compétente, avec les actes et le procés-verbal,

Art. 83.

Les experts dont les préavis par écrit, ou les dis-
positions consignées zu procés-verbal se trouvent dans
les actes ou qui doivent étre entendus devant le tri-
bunal, sont cités et (railés comme des témoins.

Art. 84.

L’accusé est interrogé par le minislére public. Les
dispositions deé l'article 72 sont aussi applicables a
I'audition du prévenu,

Art. 85.

Si I'accusé refuse de répondre a toufes ou 4 quel-
ques questions, 1l ne doil élre exercé A son égard
aucune contrainte et les débats continuent,

Le président fait observer & l'accusé que son re-
fus de répondre peut étre interprété contre lui.

39
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Art. 86.

De nouvelles questions peuvent encore étre adres-
sées aux témoins aprés l'interrogatoire de l'accusé.

Art, 87.

Les objets qui ont été joinls aux piéces comme
pouvant servir d'indices, ou comme instruments du
délit, restent en vue pendant toute la durée des débats.

Art. 88.

Les piéces de l'instruction ne peuvent élre ni
lues, ni communiquées aux jurés.

Sont toutefois admises les exceptions suivantes:

a. Lorsqu'un témoin ou un expert est empéché de
paraitre devant le tribunal, il peut étre donné
lecture de la déposition, ou du rapport qu’il a
fait dans l'instruction.

b. 11 est permis de représenter a l'accusé les dé-
clarations qu’il a faites dans l'instruction, et de
lui demander des éclaircissements a cet égard.

¢. Cloture des débats et position des questions,

Art. 89,

L’interrogatoire des témoins et de l'accus¢ ter-
miné, le ministére public est entendu dans les moyens
d'accusation. Le défenseur prend ensuite la parole;
aprés quai le président demande a l'accusé s’il a lui-
méme quelque chose a ajouter a sa défense.

Le ministére public a le droit de répliquer et le
dcfenseur celui de répondre a la réplique,
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Art, 90,

Le président demande enfin & l'accusé s'il n'a
rien a ajouter pour sa défense. Aprés la reé-
onse de l'accusé, le président prononce la cloture des
débats.

Art. 91.

Le ministére public et le défenseur sont tenus,
lorsqu’ils croient remarquer quelque vice dans le mode
de procéder, qui serait de nature 4 motiver la cassa-
tion, d'attirer immédiatement l'attention du président
sur ce point. Celui-ci prend a cet égard les disposi-
tions nécessaires, ou provoque une décision du tribunal.

Art. 92,

Le président retrace aux jurés la tiche qu'ils ont
a remplir et pose, en se conformant aux articles sui-
vants, les questions auxquelles le jury doit répondre.

Art, 93.

Les questions doivent embrasser tous les faits
compris dans l'acte d’accusation, Elles doivent étre
posées dans une forme telle qu'on puisse y répondre
par coui» ou par “non».

Art. 94.

Lorsqu'il y a plusieurs accusés, les questions doi-
vent élre posées séparément pour chacun d'eux; de
méme si plusieurs délits sont mis a la charge de l'ac-
cusé, les questions relatives aux différents chefs d’accu-
sation doivent étre distincles.
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Art. 95.

L’acte ou lomission qui fait I'objet de I'accusation,
la qualité de P’accusé, l'intention, et les autres cir-
constances accompagnant l'acte et sans lesquelles les
caractéres du delit ne se rencontreraient pas, doivent
faire 'objet d'une seule question, |

Art. 96.

Toute circonstance qui n’a d’autre conséquence
que de déterminer l'existence d’une espéce particuliére
du dé¢lit, que d’entrainer un maximum ot un minimum
différent, ou une peine autre, doit faire l'objet d’une
question particuliére.

Il n’y a lieu & répondre & une telle question que
lorsque la culpabilité a été reconnue sur le fait prin-
cipal,

Art. 97.

Si l'accusé a moins de seize ans, on doit poser
la guestion de savoir : -

~«S’il a agi avec discernement,»

Art, 98.

Le jury ne doit pas étre appelé a répondre sur
l’existence' de circonslances qui ne peuvent avoir d'in-
fluence que sur la qualité de la peine dans les limites
fixées par la loi (cireconstances générales allénuantes
ou aggravantes), ou sur la question de savoir si I'in-
fraction reprochée & I'accusé est particuliérement légére
ou grave, quand méme, dans ce dernier cas, la réponse
autoriserait le juge a dépasser le maximum de la
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peine, ou 4 descendre au-dessous du minimum. Celte
appréciation appartient exclusivement au juge.

Art, 99.

L'accusation subsidiaire (art, 35) fait l'objet de
questions subsidiaires, auxquelles il n’y a rien a ré-
pondre que lorsque l'accusé est déclaré non-coupable
quant 4 l'accusation principale.’

Art. 100.

Lorsqu’il ressort des débats que I'accusé a commis
un acte punissable dont il n’est pas question dans
Vacte d’accusation, le ministére public doit en faire le
sujet d'un nouvel acte d'accusation et d’une nouvelle
instruction, s’il y a lieu.

Sur la demande du ministére public ou du défen-
seur, le tribunal accorde le délai nécessaire afin de
préparer les débats relalivement & ce mnouveau chef
d’accusation,

Art, 101.

Si le défenseur soutient que le fait qui est I'objet
de P'accusation, n'est pas punissable parce que l'accusé
I'a commis sans discernement ou a son corps défen-
dant, ou que ce fait doit étre considéré sous un jour
plus atténuant, il doit étre posé au jury une question
particuliére sur ce point.

Art. 102.

Le président pose les questions par écrit el en
donne lecture. Le ministére public et 'accusé ou son
défenseur peuvent présenter des observalions sur la
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position des questions. En cas de contestation , la
chambre criminelle décide.

d. Du verdict du jury,

Art. 103.

Le président remet au chef du jury les questions
écriles, sans aucune autre piéce du procés. Les jurés
se retirent alors dans leur chambre de délibération,
Le chef du jury doit avant tout donner lecture de
Yinstruction suivante :

‘«La loi ne demande pas comple aux jurés
des motifs de leur convictoin. Elle ne leur
prescrit point de régles desquelles ils doivent
faire dépendre la plénitude et la suffisance d'une
preuve. La loi ne leur dit point: Fous tiendrez
pour vrai tout fait attesté par tel ou tel nombre
de témoins ; elle ne leur dit non plus: Fous
ne tiendrez pour orai que ce qui sera établi par
tel proces-verbal, par telles pieces ou puar tant de
témoins, ou par tant d'indices, La loi leur pres-
crit uniquement d’interroger leur conscience, et
de se demander dans le silence et le recueil-
lement quelle impression ont faile sur eux les
preuves rapportiées pour ou contre l'accusé.
La loi ne leur fait que celte seule question
qui renferme toule la mesure de leur devoir:
«Quelle est votre intime conviction #»

Art, 104.

Les jurés ne doivent pas quitter leur chambre de
délibération avant d’avoir délibéré et arrété lear verdiet,
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Le président des assises veille 4 ce que les jurés
ne communiquent avec personne pendant la délibéra-
tion sans une permission écrite de sa main. 1l fait
garder les issues de la chambre des jurés

La Chambre criminelle peut punir le juré contre-
venant d'une amende de 30 fr. au plus.

Art, 105.

Le chef du jury donne lecture des questions écri-
tes; il fait délibérer et voter les jurés successivement
sur chacune d’'elles dans I'ordre ou elles ont été posées.

Art. 106.

Si le jury estime avoir besoin d'une explication
ou d’un renseignement sur une question qui ‘n: lui
parait pas claire, il rentre 4 'audience ; les explications
lui sont données par le président, qui peut, sl y a
lieu, poser de nouvelles questions.

Art. 107.

Le jury doit étre au complet pour prendre une
décision, quel que soit le nombre des jurés, et les ju-
rés doivent avoir assisté sans interruption aux débats
et aux p'aidoiries,

Al't. 108.

Chaque déclaration du jury doit étre rendue 2 la
majorilé des voix.

Lorsqu’il y a douze jurés, la majorité nécessaire
est de dix voix; lorsqu’il y a moins de douze jurés,
elle est égale au nombre des jurés présenls moins
deux.
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Art. 109.

La délibération terminée, les jurés rentrent dans
la salle des séances et reprennent leurs places.

Art. 110.

L'accusé est introduit et le président demande
aux jurés quel est le résultat de leur délibération,

Art. 111.

Le chef du jury se lé¢ve et donne lecture du ver-
dict dans les termes suivanls: |

nLa déclaration du jury sur la premiére question
(il en donne lecture) est «oui» ou «nonn, etc.

Sur la seconde question (il en donne également
lecture] est aoui» ou «non», etc.»

Art. 112.

Le verdict est signé par le chef du jury et remis
par lui au président, en présence des juges, des jurés,
du ministére public fédéral et de l'accusé.

Art. 113.

Si les réponses du jury ne sont pas assez claires
pour qu'on puisse en inférer avec précision l'existence
des faits qui doivent motiver l'application de la loi
pénale, la chambre criminelle peut, sur la proposition
des parties principales ou d'office , renvoyer encore
une fois les questions aux jurés; ceux-ci rentrent dans
leur chambre de délibération, aprés avoir recu de nou-
velles explications du président.
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e. Du jugement,

Art. 114.

Lorsque Paccusé a ¢té déclaré non-coupable, le
président de la chambre criminelle prononce son
acquiltement et ordonne sa mise en liberté, s’il n’est
relenu pour auflre cause.

Art. 115,

Lorsque l'accusé a été déclaré coupable, le mi-
nistére public fédéral requiert I'application de la loi,
et donne, s'il y a lieu, ses conclusions sur les dom-
mages-intéréts, au sujet desquels la partie lesée peut
aussi prendre la parole,

Arl. 116.

L’accusé et son défenseur ne peuvenl plus plaider
que le fait est faux, mais seulement qu’il n’est pas
qualifié délit par la loi, ou que la peine requise par
le ministére public ne doit pas étre appliquée.

Art, 117,

L’accusé est acquitté, si le fait dont il est déclaré
coupable n’est puni par aucune loi.

Dans le cas contraire, la chambre criminelle (cour
d'assises) prononce la peine établie par la loi, et statue
sur les dommages-intéréls, dépens et aulres acces-
soires,

Art. 118.

Le tribunal n’est lié sous aucun rapport par les
conclusions du ministére public ; il prononce la peine
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dans les limites de la loi, aprés une apprécialion
exacte du fait en général, et en parliculier des cir-
constances altéouantes ou aggravantes,

Art. 119,

S'il n’existe pas d’élémeants suffisants pour statuer
A I'égard des dommages-intéréts ou que le ministére
public ou la partie lésée se soit réservé son aclion
devant le juge civil, cette question est renvoyé aux
tribunaux civils,

Art. 120.

La condamnation a4 une peine implique toujours
condamnalion aux frais du procés et de la détention
préventive. '

Art, 121.

L’accusé qui a ét¢ acquitté ne peut étre condamné
aux dépens, s'il ne les a pas occasionnés volontaire-
ment par son propre fait.

Art, 122.

L’acquittement n’entraine pas nécessairement I'allo-
cation de dommages-intéréts.  Le tribunal peut toute-
fois accorder & l'accusé une indemnité pout'ses dé-
bours et ses autres dommages, dans le cas surtout
ou, durant l'instruction et les débats, il n’a pas occa-
sionné des frais inutiles.

Art. 123.

Pour rendre un jugement, il faut que la chambre
criminelle soit au complet, et que tous les juges aient
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assisté sans interruption aux débats, aux plaidoiries et
au prononcé du verdict du jury.

Art, 124.

Le jugement est rendu 4 la majorité des voix,

Art. 125.

Le jugement est rédigé par le greffier sous la

direction du président. 8'il y a condamnation, il doit
renfermer :

a.
b.

€,

[

La date;

L'indication de l'arrondissement et du lieu ou
les assises ont été tenues ;

La mention de Varrét de mise en accusalion et
de renvoi ;

Les noms du président et des juges ou sup-
pléants qui ont formé la chambre criminelle ;
Le nom du fonctionnaire qui a rempli I'office
du ministére public ; -

Les noms, prénoms et surnoﬁ:s, I'age, 1'état ou
la profession, le lieu d'origine et de domicile
de Vaccusé,

Le nom du défenseur ou du conseil ;
L’indication du délit pour lequel 'accusé a été
traduit devant les assises;

La désignation de la partie lésée et de son
avocat ;

Les questions posées au jury;

Les réponses du jury;
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Les conclusions du ministére public, de I'accusé
et de la partie lésée ;

La citation textuelle de la loi sur laquelle se
fonde le jugement ; |

Les motifs de droit;

Le dispositif proprement dit sur la peine, le régle-
ment des frais, dommages-intéréls et autres in-
demnités civiles;

L’indication du canton et du lieu ou le jugement
doit recevoir son exécution;

La déclaration que les jurés étaient en nombre
légal ; |

Le nombre de voix auquel le jugement de la
chambre criminelle a été rendu.

Art, 126.

Si le jugement prononce l'acquittement, il doit

renfermer les points mentionnés ci-dessus aux leltres
a a linclusivement et a lettre r, et les indications
suivantes :

a,

b.

C.

L’acquittement de l'accusé ;

Le dispositif contenant le réglement des frais,
dommages-intéréts et autres indemnités civiles;

La déclaration que l'accusé a été mis en liberté,
si cela a eu lieu, ou qu'il est encore retenu
pour autre cause,

Art. 127.

Immédiatement aprés le prononcé du jugement, le
président en donne lecture en séance publique a I'accusé,
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en présence du ministére public et du défenseur, et il
informe les parties que le recours en cassation peut
avoir lieu dans les dix jours,

/. Du procés-verbal,

Art. 128,

Le greflfier rédige un procés-verbal sommaire des
séances, afin de faire preuve de lI'accomplissement des
formalités prescrites. '

e procés-verbal fait mention de toutes les opé-
rations et délibérations importantes.

Il renferme le texte méme du jugement.

Il indique en outre les autres points essentiels,
tels que les noms des jurés et de leurs suppléants,
les noms et prénoms, l'dge, I'état ou la profession, le
lieu d'origine et de domicile des témoins et experts,
les. pi¢ces produifes et les objets déposés.

Art, 129.

Le procés-verbal ne fait mention, ni des réponses
de Paccusé, ni des dépositions des témoins.

Si toutefois un témoin est accusé de faux témoi-
gnage (art. 82), il sera dressé procés-verbal du fait et
des circonstances qui s’y rapportent,
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TITRE VL

Des contumaces.
Art. 130.

Si I'accusé ou l'individu suspect a pris la fuite ou
ne se trouve pas dans le ressort du tribunal, les dé-
marches nécessaires sont faites pour s’assurer de sa
personne, et l'instruction est poursuivie dans tous les
rapports comme s'il était présent.

Eu égard a4 l'absence de laccusé, les interroga-
toires des témoins, dans le cas de conlumaces, seront
consignés en entier par écrit, et en général les actes
seront tenus aussi complets que possible.

Art. 131.

L’instruction terminée, la chambre criminelle rend,
sur la réquisition du ministére public fédéral, un arrét
de mise en état d’accusation contre l'accusé, et une
citation & comparaitre a terime fixe ; cette cilation est
insérée dans les feuilles publiques.

Art. 132.

Si l'accusé est arrété ou s'il se présente, il sera
procédé A son égard dans la forme ordinaire devant
les assises.

Art. 133.

Si I'accusé ne se présente pas, la chambre cri-
minelle prononce sans le concours des jurés, sur la
base des actes de l'instruction. Elle déclare I'accusé
coupable et rend un verdict de condomnation, ou elle
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ordonne la suspension de la procédure et le dépot
provisoire des actes aux archives.

La suspension doit étre ordonnée lorsque le tri-
bunal ne trouve pas des motifs suffisants pour con-
damner I'accusé conlumace.

Art, 134.

Le jugement par contumace est publié dans les
feuilles publiques, et exécuté autant que faire se peut.

Si le condamné est arrété ou s’il se présente
spontanément, le jugement par conlumace est, sur sa
demande, rapporté par la chambre criminelle, et il
est procédé contre le condamné dans les formes or-
dinaires.

TITRE VIL

De la cassation.

Art. 13).

Il n’y a licu & cassation des arréts de la chambre
d’accusation qu'autant que des formes essentielles ont
élé lésées. |

Le recours en cassation ne peut avoir lieu qu'a-
prés le jugement des assises, et il y est procédé par
les voies ordinaires.

Si J'arrét de la chambre d’accusation porle qu’il
n’y a pas lieu 4 accusation, le ministére public doit,
dans les dix jours, déposer son pourvoi en cassalion
par écrit au greffe de la chambre d’accusation. Le
greffier transmet dans les trois jours le recours en
cassation, avec les procés-verbaux et les picces de la
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procédure , au président du tribunal de cassation, la-
quelle prononce d'aprés les actes.

Art. 136.

Si, aprés le prononcé du jugement des assises, I'une
des parties ou toutes les deux veulent recourir en
cassation, elles doivent déposer leur recours au greffe
des assises dans les dix jours, non-compris celui du
jugement,

Le recours en cassation doit renfermer tous les
motifs sur lesquels il se fonde. Il est signé par la
partie requérante et visé par le greflfier, qui certifie la
date du dépot, et qui, dans les trois jours, en expédie
une copie a la partie adverse,

La partie lésée ne peut recourir en cassalion que
pour la question civile,

Art, 137.

Lorsque l'accusé est en élat d'arrestation, le
greffier se transporte a la prison pour recevoir le re-
cours en cassation, s'il en est requis par l'un des
parents de Vaccusé ou par son défenseur ou par le
geolier, qui ne peut refuser d'obtempérer a cette de-
mande.

Art, 138.

Le greffier transmet le recours en cassation au
président du tribunal de cassation, avec les procés-
verbaux et les piéces de la procédure, dans les trois
jours a dater de celui ou il a regu le recours.
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Art. 139,

A la réceplion de ces piéces, le président du tri-
bunal de cassation fixe le jour du jugement a un
terme aussi rapproché que les circonstances le per-
mettent.

Art. 140.

Le greffier du tribunal de cassation notifie par
écrit le jour fixé pour le jugement au ministére pu-
blic, a l'accusé, au défenseur et a la partie lésée, s'il
y en a une.

Art. 141.

Les parties adressent leurs demandes en récusa-
tion contre les juges du tribunal de cassation au pré-
sident de ce tribunal dans un délai de dix jours, lequel
leur est fixé en méme temps que le jour du jugement,

Art. 142,

Le président du tribunal de cassation ainsi que le
procureur général ont, en ce qui concerne la prisor,
les pouvoirs mentionnés aux articles 26 et 50.

Art, 143,

Au jour fixé pour le jugement, le tribunal de
cassation se réunit en séance publique pour prononcer
sur le recours.

Le procureur général, l'accusé, s'il est en liberté,
son défenseur et la partie lésée peuvent se présenter
personnellement devant le tribunal ou présenter leurs
moyens par écrit.

40
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L'accusé qui est en état d'arrestation n’est pas
amené.

Art. 144.

Le président exerce la police de l'audience et
dispose de la force nécessaire a cet effet. Le tribunal
de cassation est investi de tous les pouvoirs que l'ar-
ticle 64 confére a la chambre criminelle,

Art. 145.

Le greffier donne lecture du recours en cassation
et des actes contre lesquels la cassation est dirigée,
ainsi que des autres piéces dont le tribunal juge con-
venable de faire donner lecture,

Art. 146.

La lecture des divers acles terminée, le président
accorde la parole au demandeur en cassation et aux
autres parties.

Art. 147.
Aprés les plaidoiries, le tribuvnal passe a la dé-
libération. | '
Les juges délibérent et votent publiquement.

Les décisions sont prises a la majorité absolue
des voix.

Art, 148.

Le tribunal prononce par un seul et méme arrét
sur tous les moyens qu'on a fait valoir contre le
jugement,
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Art. 149.

Il y a lieu 4 cassation :

a. Pour cause d'incompétence du tnbunal qui a
jugé ;

4. Pour atteinte grave aux droits de la défense ;

c. Pour violation de formes légales, lorsquil y a
vraisemblance que cette violation a eu une in-
fluence ficheuse pour le recourant, lors du
jugement, soit & I'égard de la culpabilité , soit
a l'égard de la peine;

d. Lorsque la chambre criminelle a appréci¢ d'une
maniére inexacte une des réponses du jury sur
un point qui devait influer sur I'arrét ;

e. Lorsque la chambre criminelle n’a pas fait ap-
plication' de la loi, ou qu'elle en a fait une
fausse application,

Art, 150.

La cassation anoule seulement le jugement, en
ce qui concerne l'accusé pour ou contre lequel elle
a été demandée, ou bien aussi la procédure en tout
ou en partie. Ce dernier cas a toujours lieu pour le
premier, le deuxiéme et le troisiéme molifs de cassa-
tion énumérés a I'article 149 ; le premier, au contraire,
pour le quatriéme et le cinquiéme molifs de cassalion
contenus dans ce méme article.

Art. 151.

Le but de la cassation est la mise a néant du
vice qui I'a occasionnée, ainsi que de toutes les con-
séquences ficheuses qui ont pu en résulter. En con-
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séquence, le tribunal de cassation doit calculer et ex-
primer exactement dans chaque arrét qu'il prononce
jusqu’a quel pointle jugement et la procédure dont il
s'occupe, sont annulés.

Art. 152.

La cassation proprement dile entraine toujours
le renvoi de l'affaire & un tribunal qui doit étre dé-
signé dans l'arrét de cassation.

Art. 153.

L’'affaire est renvoyée :
a. Au tribunal compétent, dans le cas d'incompé-
tence;

b. Dans les autres cas, aux assises qui ont déja
prononcé, ou a d’autres, selon l'opinion du tri-
bunal de cassation.

Art. 154,

Si le tribunal de cassation casse le jugeinent pour
fausse apprécialion des réponses des jurés ou pour
fausse application de la loi (art. 149), il le réforme
et prononce l'application de la loi, sans ordonner le
renvoi 4 un autre tribunal (art. 153).

Art. 155.

Le jugement qui ordonne la cassation doit indi-
quer le cu les motifs qui I'ont provoquée,

Art. 156.

Lorsque la cassation est prononcée, la Confédéra-
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tion supporte tous les frais qui ont été faits depuis
l'acte qui a motivé la cassation,

Si la cassation est rejetée, le demandeur est con-
damné aux frais, et dans le cas oa la demande est
reconnue entiérement dénuée de fondement, il peut
étre condamné, indépendamment des frais, & une amende
qui ne peut excéder 200 fr. n. v.

Art. 157.

Les arréts du tribunal de cassation sont transmis
par copie a l'autorité judicigire qui a rendu le juge-
ment, objet du recours.

Le greffier en prend note au regisire et l'indique
en marge du jugement.

1l procéde de la méme maniére lorsque le recours
est retiré.

Art. 158.

Le recours en cassation, formé en temps utile, a
force suspensive,

TITRE VIII.
De la révision.

Art. 159,

La révision d’'un jugement, prononcé par les assi-
ses peut étre demandée : '
a. Lorsqu’'une dépdsilion de nature A influer sur
le jugement a été reconnue fausse;
4. Lorsque, depuis le jugement, une piécc impor-
tante produile contre l'accusé a été déclarée
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fausse par un jugement pass¢ en force de chose
jugée ;

c. Lorsque, depuis le premier jugement, il en a été
prononcé un second qui est ipconciliable avec
le premier ;

d. Lorsqu’il a élé reconnu et prononcé par juge-
ment qu'un juge on juré a été corrompu.

Art. 160.

La révision d’'un jugement peut étre demandée :
a. Par le ministére public ;
b. Par le condamné, par sa veuve, par ses parents
ou méme par ses hériliers, s’il est décédé.

Art. 161.

La demande en révision est adressée au président
du tribunal de cassation, avec les piéces & I'appui. Le
président et le greffier procédent ainsi qu'il est pres-
crit aux art. 138 a 140. '

Les formes prescriles aux art. 142-147 pour la
procédure en cassalion doivent étre observées pour
les demandes en révision, en tant qu’elles sont appli-
cables. |

Art, 162.

Le tribunal, avant d’adm:ttre ou de rejeter la
demande en révision, peut nommer un juge d'instruc-
tion chargé d'examiner les faits produits a I'appui de
la demande et de faire rapport,

Art. 163.

Si la demande en révision est trouvée fondée et
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que l'accusé soit encore vivant, le tribunal de cassa-
tion renvoie l'affaire devant une cour d’assises, en
Fétat ou elle se trouvait aprés l'ordonnance -de mise
en état d’accusation.

Cette ordonnance est communiquée deux semaines
au moins avant l'ouverture des débats, par le prési-
dent de la cour de cassation, & loutes les parties in-

téressees.

Art. 164.

Si par le nouveau jugement des assises le con-
damné est reconnu non-coupable, le premier jugement
est mis 4 néant avec toutes ses conséquences, S'il est
reconnu coupable, le premier jugement subsiste avec
toutes ses conséquences et tous ses effets, Si un juge-
ment libératoire est suivi d’'une condamnation, il est
procédé a teneur des art. 14 et suivants.

Art. 165.

Si le condamné en faveur duquel la révision a
été demandée est décédé, ie tribunal de cassation sta-
tue sans renvoi devant les assises,

Si l'innocence du condamné est reconnue, le juge-
ment est mis & néant et la mémoire du cnndamné ré-
habilitée.

Art. 166.

Les frais sont mis & la charge du demandeur en

révision qui succombe.

Art. 167,
Les jugements des assises el les décisions du tri-

bunal de cassation par lesquels un jugement est dé-
claré nul, seront publiés.
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Art. 168.

Toute demande en révision rejetée une pre-
miére fois, ne peut plus étre reproduite dans la
méme affaire,

Le jugement rendu aprés révision ne peut pas
étre l'objet d'une seconde demande.

- TITRE IX.

De la gréce,

Art. 169,

Toute condamnation provoncée par une cour
d'assises ou par le tribunal de cassation donne ou-
verlure au recours en grice.

Art. 170.

Le recours en grace n’a pas d'effet suspensif,
sauf pour les condaminations a mort.

Art, 171.

La grice peut étre recommandée par les jurés,
par la chambre criminelle ou par le tribunal qui a
prononcé le jugement.

Art. 172,

La demande en grace est formée par requéte
adressée au Conseil fédéral,

Celui-ci, aprés avoir entendu le juge d'instruction
et le fonctionnaire du ministére public fédéral qui ont
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agi dans l'affaire, transmet la demande avec son pré-
avis & I'Assemblée fédérale.

- Le Conseil fédéral peat aussi proploser la grace
de son chef. '

Art. 173.

Les décrets en matiére de grice ne sont pas
motivés.

Art. 174,

La grace a pour effet la révocation totale ou
partielle de la peine.

Elle n’a aucune influence sur les conséquences
civiles qu’a entrainées le délit ou le jugement,

TITRE X.

De la réhabilitation.
Art. 175.

Tout condamné a une peine emportant privation
totale ou partielle des droits civils pourra éire ré-
habilité.

La réhabilitation fait cesser l'incapacité résultant
de la privation des droits civils, ainsi que celle pro-
venant de la révocation d’'un emploi public ou de I'in-
terdiction d'exercer une industrie ou une profession.

Art. 176.

La réhabilitation est accordée, si le condamné
s'est comporté d'une maniére convenable depuis qu'il
a subi sa peine. ‘
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Art. 177.

La demande en réhabilitation ne peut étre for-
mée avant le terme de trois ans depuis que la peine
a ¢lé subie,

Art 178.

La demande est adressée sous forme de requéle
au président du tribunal de cassation, avec le juge-
ment et les (émoignages ‘qui certifient de la bonne
conduite da regquérant.

La requéte et les actes sont communiqués auv mi-
nistére public fédéral, qui doit présenter son préavis.

Le président recueille les informations nécessaires,

Art. 179.

Le tribunal de cassation prononce sur la requéte
dans sa plus prochaine session,

Art. 180.

Si la demande est rejetée, le requérant ne peut
pas en présenler une autre avant l'expiration d’un
nouveau délai de deux ans.

Art, 181.

~ Une copie de l'arrét prononcant la réhabilitation
est transmise au gouvernement du canton dans lequel
réside le réhabilité,

Une copie de cet arrét est pareillement remise
au réhabilité, - II peat la faire publier par les feuilles
publiques et par des afliches dans les localités qu'il
jugera convenable.
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Art. 182.

Les frais sont a la charge du demandeur, Le
tribunal peut toutefois lui en faire remise, si son in-
digence est consiatée.

TITRE XI.

Des frais de procédure ct des peines
disciplinaires,

Art. 183.

Les frais de procédure sont mis & la charge de
I'accusé condamné et sont percus au profit de la caisse
fédérale. Les complices sont solidaires dans la mesure
statuée par le jugement,

Art. 184.

Ces frais consistent :

a. Dans tous les frais que le procés a occasionnés,
a l'exception du traitement des fonctionnaires
et employés fédéraux.

b. Dans un émolument de justice qui, pour la cour
d’assises, comporte cent francs au moins €t
mille francs au plus, et pour le tribunal de
cassation, quarante francs au moins et cent
francs au plus; le (ribunal en fixe le chiffre
d’aprés I'étendue du procés.

Art. 185.

Les indemnités dues aux témoins et aux experts,
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lesquelles rentrent dans les frais, art. 184, lettre a,
sont calculées d’aprés le tarif suivant :

a. Les témoins recoivent trois francs pour chaque
jour de temps perdu, et en outre, s’ils ont leur
domicile a une distance de plus d'une lieue,
dans la régle 70 centimes par lieue pour l'aller
ainsi que pour le retour,

b. Les experts recoivent la méme indemnité de
voyage que les témoins, et en outre une in-
demnité fixée par le tribunal pour leur compa-
rution et leurs travaux.

Art, 186.

Le greffier doit faire I'état des frais que l'instruc-
tion et le jugement ont occasionnés et le soumettre
au tribunal. Dans tous les cas, les émoluments de jus-

tice sont fixés séance tenante lors du jugement (art,
184, lettre 0).

Art. 187.

Si les frais ne peuvent pas étre fixés lors du
prononcé du jugement, ils le sont immédiatement
aprés. Si le tribunal est encore réuni, le compte est
soumis a4 son approbalion, sinon a celle du président.

I’état de frais approuvé est consigné au proces-
verbal ainsi que dans l'expédition du jugement, et
constitue le litre exécutoire,

Art. 188.

Les frais de l'exéculion du jugement sont suppor-
tés par la caisse fédérale,
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Art. 189.

Tout juge et tout autre fonclionnaire ou employé
de I'administration de la justlice pénale fédérale, tout
fonctionnaire du ministére public, tout agent de la
police et de la force publique, tout juré, toit témoin,
tout expert, tout conseil qui ne remplit pas les de-
voirs qui lui incombent et ne peut présenter a4 cet
égard d’excuse suffisante, est condamné. séance te-
nante 4 une peine disciplinaire par le juge, la cham-
bre, ou le tribunal qui sont en fonclions ou, a leur
défaut, par lautorité judiciaire dont il reléve. Cette
peine pourra, selon la gravité du cas, s’élever 4 une
amende de cent francs au plus, si la présente loi n'a
rien statué¢ a cet égard. Dans les cas de récidive, la
peine peut étre doublée et le contrevenant lui-méme
étre condamné a 2 jours de prison au plus par le
juge d’instruction, et a4 20 jours au plus par une cham-
bre ou par le tribunal fédéral,

Si toutefois la contravention constitue un délit
de la compétence des assises, la poursuite légale
remplace la punition disciplinaire.

Art 190.

Les individus reconnus coupables aux termes de
l'article qui précéde, peuvent, suivant les circonstan-
ces, étre condamnés par voie disciplinaire ou par
une sentence pénale au paiement de tout ou parlie
des frais frustratoires qu'ils ont occasionnés.

Art, 191.

Le fonctionnaire, employé, juré, témoin, expert
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ou conseil qui a été condamné & une peine discipli-
naire et n'a pu présenter ses molifs d’'excuse pendant
a session, peut se pourvoir et faire valoir par écrit
ces motifs d'excuse devant le juge et le président de
la chambre ou du tribunal dans les trente jours aprés
que la décision lui a été officiellement communiquée,

~Art. 192

L’autorit¢ qui a prononcé la peine disciplinaire
statue sur le recours dans la session suivante et di-
minue ou annule la peine, si les motifs d’excuse lui
paraissent suffisants.

Dans le cas ou l'autorité qui a prononcé¢ la peine
disciplinaire ne tient pas de séance dans les trois
mois, le juge ou le président de la chambre qui a
prononcé la peine, transmet le recours avec son pré-
avis au président du tribunal fédéral, qui décide en
dernier ressort,

TITRE XII.
De l'exécution,
Art. 193,

Les décisions, arréts et jugemenls que le (ribu-
nal fédéral ou 'une de ses sections a rendus en der-
nier ressort ou qui sont passés en force de chose
jugée, les mandats et ordonnances des autorités judi-
ciaires, du juge d'instruction et du ministére public
sont excculoires dans toute la Confédération.

Art. 19 1-

Les arréts et jugements rendus en dernier ressort
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par le tribunal fédéral ou l'une de ses sections sont
immédiatement transmis au Conseil fédéral, qui pour-
voit & leur exécution et donne les ordres et directions
pécessaires a cet effet. '

Le Conseil fédéral pourvoit aussi, cas échéant, a
I'exécution des mandats et ordonnances des autorités
et des fonclionnaires qui sont mentionnés a l'art, 193.

Art, 195.

Le tribunal fédéral et ses seclions, ainsi que le
juge d'instruction, peuvent aussi, dans les affaires cri-
minelles, faire exécuter immédiatement leurs mandats
et ordonnances, soit par les huissiers ou par d'autres
employés spécialement désignés, soit par les fonction-
naires et employés compétents des Cantons,

Art. 190.

Les fonctionnaires et employés qui on{ & pour-
voir & l'exécution des mandats, jugements et ordon-
nances de 'administration de la justice fédérale, ainsi
que des autres ordres de l'autorité exécuvtive compé-
tente, sont, en cas d'urgence, autorisés a procéder a
des perquisitions et visites domiciliaires , a faire des
arrestalions et a requérir la force armée.

Tout fonctionnaire ou agent de la force publique
de la Confédération ou des Cantons, s'il en est requis
par écrit ou verbalement, est tenu de préter I'assis-
tance qui répond 4 sa position. Ceux qui ne se con-
forment pas A4 cetle réquisition encourent la peine
statuée par les lois fédérales, ou, a défaut de celles-ci,
par les législations cantonales contre ceux qui n'obéis-
sent pas aux ordres de l'autorité ou qui y résistent.
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Art. 197,

L’exécution d'un arrét ou d’un jugement empor-
tant bannissement, privation de la liberlé ou une
peine plus grave doit étre suspendue dans les cas
suivants :

a. Lorsque le condamné se trouve dans un état
de démence constaté par l'autorité caotonale
compétente ou par des experts désignés par le
Cooseil fédéral.

b. Lorsque, par suite de maladie ou de grossesse
constalée comme ci-dessus, I'exécution ne pour-
rait avoir lieu sans danger pour le condamné,
ou pour la condamnée et son enfant.

Art. 198.

Les peines qui entrainent privation de la liberté
sont subies dans la prison désignée par le jugement,

Art, 199.

Lorsque les condamnés subissent leur peine d'em-
prisonnement dans un établissement cantonal, l'entre-
tien des détenus est bonifié au canton par la caisse
fédérale. Si les frais d’entretien ne peuvent étre fixés
a lamiable avec le canton respectif, le tribunal les
fixera ensuite d'une simple correspondance.

Les détenus sont soumis aux lois du lieu ou ils
se trouvent; le Conseil fédéral peut toutefois exercer
une surveillance sur ces établissements de concert avec
le gouvernement cantonal, et, cas échéant, il prescrit
les mesures qu'il juge utiles au traitement des détenus
de la Confédération et & la sareté de la prison.
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Art. 200,

Si la peine du bannissement ne peut pas étre
exécutée en totalité ou en partie, elle sera commuée
de droit en emprisonnement. La durée en sera du
tiers du temps fixé pour le bannissement.

Art 201.

La condamnation a des peines pécuniaires est
exéculée en veitu des disposilions de la loi sur la
procédure civile (édérale.

Art. 202.

La confiscation de l'objel du délit, des objets qui
en proviennent ou qui sont servi & le commeltre, ou
qui étaient destinés A son exéculion, a lieu par la
voie de la saisie réelle,

Art, 203.

L’application des aulres peines a lieu d'aprés les
directions du Département fédéral de justice et po-
lice, qui est chargéc de la perception des frais de
procédure,

Art, 204.

L’exécution des jugemenls, en tant quils concer-
nent des indemnités civiles, a lieu a la poursuite de
la partie qui a obtenu le jugement.

Art, 205

Les objets dont la rvestitution a ¢été ordonnée,
sont rendus par le greffier Ju tribunal au propriétaire,
lequel en donne regu.

41
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Ainsi décrété par le Conseil des Etats suisse.
Berne, le 27 aout 1851.
Au nom du Conseil des Elats suisse:
Le Président,
MIGY,
Le Secrétaire,
N, VON MOOS.
Ainsi décrété par le Conseil national suisse.
Berne, le 27 aout 1851.
Au nom du Conseil national suisse :
Le Président,
STZAMPFLI.
Le Secrétaire,
SCHIESS,

LE CONSEIL FEDERAL SUISSE
ARRETE :
Art, 1.

La présente loi fédérale sur la procédure pénale
fédérale entre immédiatement en vigueur,

Art. 2.

Elle sera communiquée a tous les gouvernements
cantonaux pour la faire publier en la forme usitée, et
sera insérée au Recueil officiel de-la Confédération.

Berne, le 26 décembre 1851.
Au nom du Coaseil fédéral suisse :
Le Président de la Confédération,
J. MUNZINGER.
Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.
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LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :

La loi fédérale ci-dessus sera communiquée aux
préfets pour étre publiée suivant l'usage, el insérée
au Bulletin des lois.

Berne, le 31 déc‘embre 1851.
Au nom du Conseil-exécutif :

Le Président,
L. FISCHER.

Le Sccrétaire d’Etat,
L. KURZ,
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